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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

@ Aktudlni navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(SK) Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYanHOTO PbKOBOLCTBO 30 yNoTpeda MoxeTe fd HamepuTe cbLo HA: www.kaufland.bg
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@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu
stehen wir: Zufrieden oder Geld zur(ck.
Fragen zu MyProject®? Tel: 0800
1528352 (Kostenfrei aus dem deutschen
Fest- und Mobilfunknetz)

(€@ NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zdrukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel. 800 165894
(bezplatné z eské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLISTVA! MyProject®
je kvaliteta - garantirano. Stoga ili ste
zadovoljni, ili Vam vracamo novac.

Imate pitanja o MyProject®? Tel.: 0800
223223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy.

Masz pytania dotyczgce MyProject®? Tel:
800 300062 (bezptatne potqczenia z
telefonow stacjonarnych i komérkowych)

(RO (MD)CALITATE GARANTATA!
Garantam calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul daca vii cu
produsul inapoi. Intrebdri despre
MyProject®? RO: Tel.: 0800 080 888
(numar apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania i
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

(SK) ZARUKA SPOKOJNOSTI! MyProject® je
zarucend kvalita. U nés plati: spokojnost
alebo vratenie penazi.

Otazky k produktu MyProject®? Tel..
0800 152835 (bezplatne z pevnej qj
mobilngj siete)

HALLATA FAPAHLIUA 3A
Y,OBJIETBOPEHOCT! MyProject® e ¢
rapPAHTMPAHO KauecTBO.3aCTABAME 301,
TOBQ: Y [LOBNETBOPEHOCT W By BpbLLAME
napure.

Bbnpocu 3a MyProject®? Ten. 0800 12220
(6e3nnatHo oT LuANATa CTPAHQ)

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpoussoguren: Kaufland
Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35, 74172
Neckarsulm, Deutschland, Némecko, Njemacka,
Niemcy, Germania, Nemecko, l'epmaHus

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL, str.
Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu, MD-2012, Republica
Moldova

OuctpnbyTop: KaydnaHg bvnarapus EOOL eHp,
Ko K[, yn. Ckorme 1A, 1233 Codus
Ursprungsland: China / Zemé piivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / CtpaHa Ha npowmsxog; Kutan

IAN: PLD3050
79111182914 / 4386230

Stand der Informationen e Stav informaci ¢ Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatiilor
o Stav informacii e AkTyanHocT Ha nHpopmaumara: 06 / 2020
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(® Bedienungsanleitung

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
©2 Navod k obsluze

Preklad origindlniho ndvodu k obsluze
Upute za uporabu

Prevodenje izvornih uputa za uporabu
Instrukcja obstugi

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
Instructiuni de folosire

Traducerea instructiunilor de utilizare initiale
&© Ndvod na obsluhu

Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu
MHcTpykuus 3a ynotpeba

[peBOf, HA OPUTMHAMHITE MHCTPYKLMN

30 ekcnnoarawug

JAHRE GARANTIE-
ROKY ZARUKA -
GODINE JAMSTVA - LATA

GWARANCJI - ANI GARANTIE -
TOAUHY TAPAHLIUA -

Farbspriihpistole | Stfikaci pistole | Pistolj za rasprsivanje boje | Pistolet do °
malowania natryskowego | Pistol pentru pulverizat vopsea | Striekacia 1
piStol | Muctoner 3a Goitamuceane I~
c € T
Exclusively by | [N
Kaufland
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se vsemi funkcemi pristroje.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznac sie z
wszystkimi funkcjami urzqdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

GO

Pred citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa oboznamte so vsetkymi funkciami pristroja.

[Mpenu oa npoyeTeTe 0TBOPETE CTPAHULLATA C GUrypuTe 1 Cret TOBA Ce 3aM03HANTE C BCUUKM GYHKLN
Ha ypeqa.
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Vor dem ersten Gebrauch Lieferumfang

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedienungs- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

 Farbspruhpistole
o Inkl.2 DUsen, Reinigungsnadel zur Reinigung der
Spriihduse, Viskosemessbecher

 Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
uberprfen Sie das Produkt auf Transportschdden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

@ |LIVIJ| [:E] Vor der Verwendung die Bedienungsanleitung grundlich lesen

A\

haben kann.
Achtung!

Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge

@ Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschdden.

Richtlinie(n)

q3
O

In Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der europdischen

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse Il entsprechen.
Fur zusatzlichen Schutz doppelt isoliert.




Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerdte nicht im Hausmull!
Gefahr: Explosion oder Feuer!

Gefahr: Explosionsgefahr aufgrund von ungeeignetem Materiall

Gefahr: Gefdhrliche Dampfe!

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie eine
Schutzbrille tragen sollten.

Tragen Sie eine Atemschutzmaske

Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen,

dass Sie eine Atemschutzmaske tragen sollten.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Farbsprahsystem ist nur zum Zerstduben von folgenden Beschichtungsstoffen geeignet:
Farben auf Wasser- und Losungsmittelbasis, Lasuren, Grundierungen, 2-Komponenten-Lacke,
transparente Uberz(ige, Automobillacke, Unterbodenschutz und Holzkonservierungen.

Dieses Elektrowerkzeug ist nicht geeignet zum Verarbeiten von folgenden Beschichtungsstoffen:
Wandfarben (Dispersionsfarbe), alkali- und sdurehaltige Farben, Beschichtungsstoffe mit
einem Flammpunkt unter 21°C.

Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemadB und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden ubernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Sicherheit

A Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden. Fir
einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Lesen und beachten Sie alle Hinweise in diesem Handbuch, um Gefahren wie Bréinde oder Explosionen, Elektroschocks und
Personenschdden zu vermeiden. Machen Sie sich mit der Steuerung und der ordnungsgemdBen Nutzung des Gerats vertraut.
Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft quf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

@ @PERC
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1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche konnen zu Unfdllen fahren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Ddmpfe entzinden knnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wdhrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kannen Sie die Kontrolle Uber das Gerdt verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflchen wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschrdnken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéingen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerdteteilen. Beschddigte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungskabel,
die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fir den AuBenbereich geeigneten
Verldngerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden
Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Gerdt eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfdllen
fiihren.
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d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schiissel, der sich in einem drehenden Gerdteteil befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden. \erwendung einer Staubabsaugung
kann Gefdhrdungen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich,

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist gefGhrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerdt weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
Personen das Gerdt nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschddigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Gerdtes
reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehdr, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fahren.

5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschddigt wird, muss sie durch eine besondere
Anschlussleitung ersetzt werden, die vom Hersteller oder seinem Kundendienst erhdltlich ist.
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Slcherheltshmwelse fiir Spriihpistolen:
Verwenden Sie die Sprahpistolen nicht zum Sprihen brennbarer Stoffe.

- Warnung! Sie missen alle Gefahren, die vom zu sprihenden Material ausgehen, kennen.

- Bertcksichtigen Sie alle Aufschriften auf dem Behditer oder die vom Hersteller des zu sprihenden
Materials mitgelieferten Informationen.

- Versprihen Sie keine Stoffe, deren Gefthrdung nicht bekannt ist.

- Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausrustung, wie z.B. Staubschutzmaske.

- Reinigen Sie die Spritzpistolen nicht mit brennbaren Losungsmitteln.

Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihren kann, wenn
Sie nicht vermieden wird.

GEFAHR: EXPLOSION ODER FEUER

Lsungsmittel und Farbddmpfe konnen explodieren oder sich entzinden.

Schwere Verletzungen oder Sachschdden konnen auftreten.

VORBEUGUNG:

« Sorgen Sie fur die Zufuhr von Frischiuft oder eine gute Entliftung, um die Luft innerhalb des Sprahbereichs frei
von entflammbaren Dédmpfen zu halten.

+ Vermeiden Sie alle Ztndquellen wie statische, elektrische Funken, offenes Feuer, Zindflammen, Elektrogerdte
und heiBe Gegenstdnde. Das AnschiieBen oder Entfernen von Netzkabeln oder die Betdtigung von
Lichtschaltern kann Funken erzeugen.

« Rauchen Sie nicht in Spriihbereichen. M

+ Ein Feuerldscher muss vorhanden und funktionsfdhig sein.

o AusschlieBlich drauBen in einem qut belifteten Bereich verwenden. Brennbare Ddmpfe sind oft schwerer als
Luft. Die Turbine enthdlt Teile, die Funkendurchschidge verursachen und Dampfe entziinden konnte.

+ Beachten Sie die Warnhinweise und Anweisungen des Material- und Losungsmittelherstellers.

« Verwenden Sie keine Matericlien mit einem Entflammungspunkt unter 70°F (21°C). Der Entflammungspunkt
liegt bei einer Temperatur, bei der eine Flissigkeit genug Dampfe erzeugen kann, um sich zu entziinden (Siehe
Angaben des Lieferanten der Beschichtung)

» Kunststoff kann statische Funken verursachen. Verwenden Sie keinen Kunststoff, um den Sprihbereich zu
umschlieBen. Verwenden Sie keine Plastikabdeckplanen, wenn Sie entflammbare Matericlien besprihen.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR AUFGRUND VON UNGEEIGNETEM MATERIAL.

Verursacht Sachschaden oder schwere Verletzungen.

VORBEUGUNG:

+ Verwenden Sie keine Materialien, die Bleichmittel oder Chlor enthalten. M

+ Verwenden Sie keine halogenierten Kohlenwasserstoff-Losungsmittel wie Bleichmittel, Anti-Schim
Methylenchlorid und ,1,1--Trichlorethan. Sie sind mit Aluminium nicht kompatibel.

+ Kontaktieren Sie den Lieferanten der Beschichtung beziglich der Kompatibilitdt des Materials mit Aluminium.
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GEFAHR: GEFAHRLICHE DAMPFE

Farben, Losungsmittel, Insektizide und andere Materialien, konnen gefdhrlich sein, wenn sie eingeatmet werden

oder mit dem Korper in Berthrung kommen. Dampfe konnen Ubelkeit, Ohnmacht oder Vergiftung verursachen.

VORBEUGUNG:

+ Verwenden Sie ein Atemschutzgerdt oder eine Maske, falls Dampfe eingeatmet werden konnten. Lesen Sie alle
Hinweise, die mit der Maske geliefert werden, um sicherzustellen, dass sie den notwendigen Schutz bietet.

+ Tragen Sie eine Schutzbrille.

+ Tragen Sie die Schutzkleidung, die vom Hersteller der Beschichtung vorgeschrieben wird.

GEFAHR: ALLGEMEIN ’

Kann schwere Verletzungen oder Sachschdden verursachen. 0 >.‘a
VORBEUGUNG:

+ Lesen Sie sorgfdltig alle Hinweise und Sicherheitsinformationen, bevor Sie das Gerdt benutzen.

+ Befolgen Sie dlle entsprechenden ortlichen, staatlichen und nationalen Gesetze beziglich Beluftung,
Brandschutz und Betrieb.

« Verwenden Sie ausschlieBlich Teile, die vom Hersteller autorisiert wurden. Der Benutzer tbernimmt alle Risiken
und die Haftung, wenn er Einzelteile verwendet, die nicht den Mindest- und Sicherheitsanforderungen des
Turbinenherstellers entsprechen.

+ Nicht an windigen Tagen im AuBenbereich verwenden.

+ Tragen Sie Schutzkleidung, um Haut und Haare vor der Farbe zu schitzen.

« Zielen Sie mit der Sprihkanone niemals auf Menschen (Kdrper).

Nur fir den Hausgebrauch. Der Gebrauch im AuBenbereich darf nur mit Matericlien mit einem Flammpunkt von tber
21°C(70°F) erfolgen.

Wichtige elektrische Hinweise

1. Der Werkzeugstecker muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verdndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker mit Gerdten, die einen Schutzleiter verwenden.

Unverdnderte Stecker und geeignete Steckdosen senken das Risiko eines Elektroschocks. )

2. Vermeiden Sie den physischen Kontakt mit geerdeten Oberfldchen wie Rohre, Heizelemente, Ofen und
Kahischranke. Das Risiko eines Elektroschocks erhoht sich, wenn der Korper geerdet ist.

3. Lassen Sie nicht zu, dass das Gerdt mit Regen und Feuchtigkeit in Kontakt kommt. Das Risiko eines
Elektroschocks erhoht sich, wenn Wasser in das Elektrogerdt gelangt.

4 Vermeiden Sie es, das Netzkabel falsch zu gebrauchen, indem Sie das Gerdt am Kopfteil tragen, vom Kabel
hdngen lassen oder am Kabel ziehen, um den Stecker herausziehen. Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol scharfen
Kanten oder beweglichen Gerdteteilen fer. Beschddigte oder verdrehte Kabel erhohen das Risiko eines
Elektroschocks.

5. Verwenden Sie Verldngerungskabel, die fir den AuBenbereich zugelassen sind, wenn Sie drauBen arbeiten. Die
Verwendung eines Verldngerungskabels, das sich fur die Anwendung im AuBenbereich eignet, reduziert das
Risiko eines Elektroschocks.
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Aufbau und Vorbereitung

1. Schieben Sie die beiden Schieberegler auf beiden Seiten
der Luftkompressoreinheit in die Position ,Entsperren” und
schieben Sie das Sprahrohr in die Luftkompressoreinheit.

2. Schieben Sie beide Schieberegler auf beiden Seiten der
Luftkompressoreinheit in die Position ,Sperren”, bis sie
einrasten.

o ~r} ® r".f—-
[ R 7
, 01 Te)y

Ausrichtung des Saugrohrs
Wenn Sie nach unten sprihen, sollte das angewinkelte Ende

o
|
AN
= |I II- j—i l:r'-

Wenn Sie nach oben sbrﬂhen, sollte das angewinkelte Ende
des Saugrohrs zur Riickseite des Sprihrohrs zeigen.

—
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Wenn das Saugrohr in die richtige Richtung zeigt, muss der
Behdlter nicht so oft nachgefllt werden.

/]
A
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Vorbereitung des Materials

Vor dem Sprahen muss das zu verwendende Material
eventuell mit einem geeigneten  Losungsmittel
verdunnt werden, entsprechend den Vorgaben des
Materialherstellers. Halten Sie sich an die Hinweise
zur Verdunnung, die der Hersteller der Beschichtung
bereitstellt. Verwenden Sie keine Materialien mit
einem Entflammungspunkt unter 70°F (21°C).
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

1. Rihren Sie das Spruhmaterial sorgfdltig um, bevor Sie die
Viskositat messen.

2. Tauchen Sie den Viskosemessbecher vollstdndig in das
Sprihmaterial.

3. Halten Sie den Viskosemessbecher hoch und messen Sie
die Zeit in Sekunden, bis die Fllssigkeit herqusgelaufen ist.
Diese Zeit wird nachstehend als Auslaufzeit bezeichnet.

Tabelle zur Verdiinnung

Material Auslaufzeit
1) Olbasierter Lack 25-40
2) Olbasierte Grundierung 30-45
3)Olfleck Keine Verdinnung erforderlich

4)Klare Versiegelung Keine Verdinnung erforderlich
5) Polyurethan Keine Verdinnung erforderlich
6) Lack 20-50

1
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Das zu versprihende Material sollte immer gefiltert
werden, um Unreinheiten in der Farbe zu entfernen,
die in das System eindringen und es blockieren
konnen. Verunreinigungen in der Farbe flhren zu
einer schlechten Leistung und einem mangelhaften
Endergebnis.

DER ENTFLAMMPUNKT DES
MATERIALS MUSS BEI

MINDESTENS 70°F (21°C) LIEGEN.

Behiilter befiillen

1. Schrauben Sie die Kappe vom Sprihrohr ab.

2. Befilllen Sie den Behdlter bis zum oberen Ende des Halses,
nachdem das Material ordnungsgemdB verdunnt und
gefiltert wurde.

3. Schrauben Sie die Kappe vorsichtiq wieder an das
Sprahrohr an.

Sprithen

Das Sprihmuster wird angepasst, indem die Ohren
der Luftkappe entweder in die vertikale, horizontale
oder diagonale Position gedreht wird. Die Positionen
der Luftkappe und die entsprechenden Formen des
Sprihmusters  werden nachstehend — abgebildet.
Testen Sie jedes Sprahmuster und verwenden Sie die
Form, die sich fur Ihre Anwendung eignet.

12

Mutter
nd Luftkappe

Losen Sie das Spruhrohr niemals
aus, wahrend Sie die Ohren an der
Luftkappe anpassen. Richten Sie
die Farbspruhpistole NIEMALS auf
Menschen (Korper).

vertikal

Anpassung des Materialflusses

Stellen Sie das Materialvolumen ein, indem Sie den Regler
hinter dem Ausloser drehen.




Korrekte Spriihtechnik

Falls Sie das Sprahen mit einem HVLP ("High Volume
Low Pressure', hohes Luft-Volumen, niedriger Druck)-
Spruhsystem nicht gewohnt sind, ist es ratsam, auf
einem Stlck Holz oder Pappe zu Gben, bevor Sie mit
der Arbeit beginnen.

Vorbereitung der Oberfldche

Alle zu besprihenden Gegenstdnde sollten sorgfdltig

gereinigt werden, bevor Sie diese besprihen. Bereiche, die

nicht bespruht werden sollen, konnen abgedeckt werden.

Vorbereitung des Sprihbereichs - Verwendung ausschlieRlich

im Freien

Der Spriihbereich muss sauber und staubfrei sein, damit kein

Staub auf die frisch besprinte Ficiche gelangen kann.

Wie Sie ordnungsgemdB sprihen

« Positionieren Sie die Sprihpistole senkrecht auf und einige
Zentimeter von der Sprihflache entfernt, abhdngig von
der gewdinschten SprahmustergroBe.

o Sprihen Sie parallel zur Oberflache mit weichen
Ubergangen bei- gleichbleibender Geschwindigkeit, wie
unten abgebildet. Damit kdnnen Sie ein unregeimdBiges
Ergebnis vermeiden (z. B. Abfluss oder Absacken der
Farbe).

o Tragen Sie immer zu Beginn eine dinne Schicht des
Materials auf und warten Sie, bis Sie getrocknet ist, bevor
Sie eine dickere Schicht auftragen.

o Je ndher Sie die Sprahpistole an die Oberfldche halten,
desto niedriger ist der Overspray.

GleichmdBige Beschichtung
|

25bis 30 cm

s | | —) richtig

Sprihen Sie gleichmdBig und bei gleichbleibender Geschwind-
igkeit.

O,

Ldsen Sie die Sprahpistole immer aus, nachdem der Sprihlquf
begonnen hat und lassen Sie den Ausldser los, bevor der
Sprihlauf endet. Halten Sie das Sprahrohr immer direkt an
die Sprihoberflache und lassen Sie die Sprihkanten tberlap-
pen, damit ein schoner Ubergang entsteht und ein
gleichmdBiges und professionelles Ergebnis erzielt wird.

Dinne Schicht  Dicke Schicht - Dinne Schicht
s |

falsch

Halten Sie das Handgelenk beim Sprihen ruhig.
Reinigung

Reinigung der Spriihpistole

Besondere Reinigungshinweise fur
die Verwendung mit entflammbaren
Losungsmitteln
(Entflammungspunkt muss
mindestens 70°F (21°C) betragen:

Leeren Sie die Sprahpistole immer im AuBenbereich.

Der Bereich muss frei von entflammbaren Démpfen sein.
Der Reinigungsbereich muss gut beldiftet sein.
Luftkompressor NICHT EINTAUCHEN!

U (d
g @“’e’?’ =
_Iﬁl"iﬁ
l.|: &1

1. Trennen Sie die Sprahpistole vom Stromnetz und 1dsen Sie
die Sprahpistole aus, sodass das darin enthaltene Material
2urlick in den Behditer flieBen kann.
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2. Schrauben Sie den Behdlter ab.
Leeren Sie das verbleibende Material und leeren Sie es in
den Behdlter zuriick.

3. GieBen Sie eine kleine Menge der entsprechenden
Reinigungslosung in den Becher (warmes, seifiges Wasser
fir Latex-Materialien; Mineral-Losungen fir élbasierte
Materialien). Reinigen Sie den Becher und entsorgen Sie
anschlieBend ordnungsgemdi die Reinigungslosung.

4. Befilllen Sie den Becher mit neuer Reinigungslsung.

5. SchiieBen Sie den Behdlter an die Sprahpistole und das
Saugrohr an das Sprihrohr an.

14

6. Sprihen Sie die Losung zwei Sekunden lang in einem
sicheren Bereich durch die Dise. Trennen Sie die die
Sprahpistole vom Stromnetz und 16sen Sie die Sprihpistole
aus, sodass das darin enthaltene Material zuriick in den
Behditer flieRen kann.

7. Wischen Sie den duBeren Teil der Kappe und des
Sprahrohrs ab, bis sie sauber sind.

8. Schrauben Sie die Mutter ab und entfernen Sie die
Luftkappe und die Dise.

9. Reinigen Sie den Behdlter, das Saugrohr, die Luftkappe
und die Dise mit einer Reinigungsbirste und einer
geeigneten Reinigungslsung.

Reinigen Sie die Dise oder die Luftiocher der
Sprahpistole niemals mit scharfen
Metallgegenstanden. ~ Verwenden ~ Sie  keine
Losungsmittel oder  Schmiermittel, die Silikon
enthalten.




9. Reinigen Sie den Behdlter, das Saugrohr, die Luftkappe und
die Dise mit einer Reinigungsburste und einer geeigneten
Reinigungslosung.

10. Schieben Sie die beiden Schieberegler auf beiden Seiten
der Luftkompressoreinheit in die Position ,Entsperren”
und ziehen Sie das  Sprihrohr qus  der
Luftkompressoreinheit.

11. (a) Reinigen Sie das Ende des Sprihrohrs mit einer

geeigneten Reinigungslosung.
(b) Drehen Sie das Saugrohr gegen den Uhrzeigersinn und
ziehen Sie das Saugrohr nach unten, um es vom
Sprahrohr zu trennen. Reinigen Sie dann das Saugrohr mit
der geeigneten Reinigungslosung.

Achtung!

Der Dichtring (2) zwischen Sprihrohr (1) und Saugrohr (3)
muss nach der Reinigung zurtick in die ursprangliche Position
gebracht werden. Anderenfalls wird die Farbe im Behdlter in
den Lufteinlass gesogen und die Funktionalitdt wird gestort.
(siehe Seite 17 "Stlckliste" )

©O)
Instandhaltung

Sie  solten  den  Luftfiter in  der
Luftkompressoreinheit inspizieren, um zu prifen, ob
dieser (bermBig verschmutzt ist. Sollte er
verschmutzt sein, befolgen Sie die nachstehenden
Schritte, umihn zu ersetzen.

1. Trennen Sie die Spruhp|sto|e vom Strom Entfernen Sie die
Filterabdeckung mit einem Werkzeug.

2. Entfernen Sie die schmutzigen Filter und ersetzen Sie sie
durch neue.
3. Bringen Sie die Abdeckung wieder am Gerdt an.

Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Luftfilter.

Schmutz knnte hineingesogen werden und somit die
Funktionalitdt des Gerdtes beeintrchtigen.

Diise austauschen/ wechseln

- Schrauben Sie die Mutter ab

- Entfernen Sie die Luftkappe

- Wechseln order ersetzen Sie die Duse.

- Setzen Sie die Luftkappe zurick und ziehen Sie die
Mutter wieder fest an.

15
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Technische Daten

Max. Viskositat: 60 DIN-s
Spannung: 220 - 240 V~
(Wechselstrom)
Nennfrequenz: 50Hz
Leistung: 400 W
Schutzart: IPX0
Behdltervolumen: 900 ml
Regulierbare 0-700 ml/min

Fordermenge:

Doppelte Isolierung: IE

Loa=819dB(A),
K'=3dB(A)

Lwa =92,9 dB(A),
K'=3 dB(A)
1196m/<?,

K=15 m/s?

14 kg

- Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden und
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden;

- Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch
2u einer einleitenden Einschdtzung der Aussetzung
verwendet werden.

- Der Schwingungsemissionswert kann sich wahrend der
tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs von dem
Angabewert unterscheiden, abhdngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird;

- Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen so gering
wie moglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationshelastung sind das Tragen
von Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die
Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind clle Anteile des
Betriebszyklus zu bericksichtigen (beispielsweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung Iciuft).

Schalldruckpegel:

Schwingungspegel:

Gewicht;
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

~a A\ Die Produktverpackung besteht aus

wh C,,ZAP recyclingfdhigen Materialien.
Entsorgen Sie die
Verpackungsmaterialien entsprechend
ihrer  Kennzeichnung ~ bei  den
offentlichen  Sammelstellen  bzw.
gemdB  den  landesspezifischen
Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht Cber
ﬁ den Hausmdll. GemdB europdischer
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und
mmmm  Elektronik-Altgerdte und Umsetzung

in nationales  Recht  mussen
verbrauchte Elektrogerdte getrennt

gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist alternativ anstelle
Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das
Altgerdt kann hierfir auch einer Ricknahmestelle iberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes durchfihrt.

Nicht betroffen sind den Altgerdten beigefligte Zubehdrteile
und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.




Fehlerbehebung
Problem Ursache Losung
A. Kein oder geringer 1. Duse verstopft. 1. Sdubern.
Materialfluss 2. Saugrohr verstopft. 2. Sdubern.
3. Volumeneinstellung des Materials zu 3. Volumeneinstellung erhohen (+).
gering (-). 4. Einsetzen.
4. Saugrohr locker. 5. Behdlter befestigen.
5. Kein Druckaufbau im Behdlter. 6. Wechseln.
6. Luftfilter verstopft.
B. Materialleck 1. Duse locker. 1. Feststellen.
2. Dise abgenutzt. 2. Ersetzen.
3. Disenversiegelung abgenutzt. 3. Ersetzen.
4. Materialablagerung auf Luftkappeund | 4. Sdubem.
Dise
(. ZerstGubung st zugrob | 1. Viskositdt des Materials ist zu hoch 1. Verdnnen.
2. Materialvolumen zu groB. 2. Volumeneinstellung reduzieren (-).
3. Einstellung des Materialvolumens zuhoch | 3. Volumeneinstellung reduzieren (-).
(+). 4. Sduberm.
4. Dise verstopft. 5. Wechseln.
5. Luftfilter verstopft 6. Behdlter fester schrauben.
6. Zu wenig Druckaufbau im Behdlter
D. Sprihstrahl pulsiert 1. Material im Behditer gent aus 1. Auffillen.
2. Luftfilter verstopft 2. Wechseln.
E. Muster verlduft oder | 1. Zuviel Material wird aufgetragen. 1. Materialfluss anpassen oder Bewegung der
sackt ab Sprahpistole steigern.
F. Zuviel Overspray 1. Sprihpistole zu weit vom 1. Abstand reduzieren.
Sprihgegenstand entfernt 2. Volumeneinstellung reduzieren (-).
2. Zu viel Material wurde aufgetragen.
G. Musteristsehrhellund | 1. Zu schnelle Bewegung der Sprihpistole | 1. Materialfluss anpassen oder Bewegung der
fleckig Sprihpistole reduzieren.
Stiickliste —
Nummer Beschreibung Menge s
1 Spriihrohr 1 f't-l ﬂ':':f"? @i
2 Dichtring 1
3 Saugrohr 1 ) ,L_
4 Behdlter 1 el
5 Viskosemessbecher 1 .
6 Luftfilter 1 =T |
7 Typenschild 1 [ E]

EG-Konformitdtserkldrung

c € Angaben und Normen finden Sie auf der beigelegten EG-Konformitdtserklérung.
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Pred prvnim pouzitim

Rozsah dodavky

Pfed pouzitim produktu se seznamte se viemi
bezpecnostnimi a provoznimi pokyny.

Produkt pouZzivejte jen tak, jak je popsano a jen pro
dané Ucely pouziti. Navod k obsluze uchovejte pro

dalSi pouziti.

Pri predani produktu tfeti strané ji predejte rovnéz

vsechny podklady.

DULEZITE, UCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI:

PECLIVE PROCTETE!
Vysvétleni znacek

o Pistole pro ndstfik barev

o V/Cetné 2 trysek, jehly k CiSténi trysek, kalisku

pro méfeni viskozity
o Navod k obsluze

Zkontrolujte, zda jsou v baleni vsechny soucdsti a

zda produkt nebyl poskozen pri preprave.

Poskozeny produkt nepouzivejte! V  pripadé

poskozeni se obratte na pobocku Kauflandu.

V tomto navodu k obsluze, na produktu nebo na obalu jsou pouzity nasledujici signdlni slova a

symboly.

Pfed pouzitim si peclivé proctéte navod k obsluze
@ () [:[i] b peciivé p

A Vystraha! Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi se strednim stupném rizika, které
- pokud mu nebude zabranéno - miize mit za ndsledek tézké zranéni nebo smrt.

Pozor!
@ Toto signdlini slovo varuje pred moznymi hmotnymi Skodami.

c € V souladu se zakladnimi pozadavky evropskych smérnic
O

Tento symbol oznacuje elektrické pristroje odpovidajici ochranné tridé Il.
Dvojitd izolace pro dodatecnou ochranu.
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Elektrické a elektronické pristroje nelikvidujte spolecné s domacim odpadem!
Nebezpeci exploze nebo pozaru!

Nebezpeci exploze na zakladé nevhodného materialu!

Nebezpecné pary!

Noste ochranné bryle.
Informace, oznacené timto symbolem, uddvaji, Ze mate nosit ochrané bryle.

Noste respirdtor.
Informace, oznacené timto symbolem, udavaji, ze mate nosit respirator.

® OPERD S

Pouziti v souladu s danym dicelem

Systém rozstrikovani barev je uréen jen k rozptylovani nasledujicich natérovych materiald:

barev na bdzi vody a rozpoustédel, lazur, natérovych hmot, 2-slozkovych lakd, prihlednych
natérd, automobilovych natérd, prostfedkd na ochranu spodni ¢dsti karoserie a konzervacnich
prostfedk{i na dfevo.

Tento elektropfistroj neni vhodny ke zpracovavani ndsledujicich natérovych materiald:

barev na zed (disperznich barev), alkalickych barev a barev obsahujicich kyseliny, natérovych
materidld s bodem vzplanuti pod 21°C

Kazdé jiné pouziti nebo Upravy pristroje plati jako neodpovidajici danému Ucelu a nesou s sebou znacna

rizika Grazu. Za Skody vzniklé pouzitim odporujicim danému Ucelu neposkytujeme Zadnou zdruku. Pristroj
neni urcen k prdmyslovému poufiti.

Bezpecnost

Pro Ucely bezpecného pouzivani dodrzujte ndsledujici bezpecnostni pokyny.

A Peclivé si proctéte nasleduijici bezpecnostni pokyny, nez produkt poprvé pouzijete.

Proctéte si a dodrzujte vSechny pokyny v této prirucce, abyste se vyhnuli rizikiim, jako je pozdr, exploze, Gder
elektrickym proudem a zranéni. Obeznamte se s oviadanim a ndleZitym pouzivanim pristroje.

Vieobecné bezpecnostni pokyny pro elektropfistroje

VYSTRAHA! Proctéte si vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce. NedodrZeni
bezpecnostnich pokyn( a instrukci miiZe zplsobit Gder elektrickym proudem.

Uchovejte vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce pro pripadné budouci pouziti.

Pojem ,elektropristroj’, pouzity v bezpecnostnich pokynech, se vztahuje na elektropristroje
napdjené z el. sité (pomoci sitového kabelu) a na elektropristroje s akumuldtorovymi bateriemi
(bez sitového kabelu).
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1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte své pracovisté Cisté a dobfe osvétlené. Nepofddek nebo neosvétlené casti
pracovisté mohou vést k drazdim.

b) S elektropfistrojem nepracujte v prostordch ohroZenych explozi nebo tam, kde se
nachdzeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektropristroje produkuiji jiskry, které mohou
prach nebo plyny zapdlit.

c) PFi pouzivani elektropfistroje k nému zabraite v pfistupu détem a jingm osobam. Pri
vyruseni z prace miZzete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Elektricka zastrcka pristroje musi byt vhodna pro pfislusnou zasuvku. Zastrcka nesmi
byt v Zadném pripadé upravovand. NepouZivejte spolené s uzemnénymi
elektropristroji adaptérové zastrcky. Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko Uderu el. proudem.

b) Zabraite télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou potrubi, topna télesa,
spordky a lednicky. Pokud je VaSe télo uzemnéno, existuje zvysené riziko deru el. proudem.

¢) Zabrante kontaktu elektropristroje s destém a vlhkosti. Prinik vody do elektropfistroje
zvySuje riziko uderu el. proudem.

d) NepouZivejte kabel k jingm dceldm kupf. tak, abyste za néj elektropfistroj prendseli,
zavéSovali nebo za néj tahali nebo abyste vytahli zastrcku ze zasuvky. Chraite kabel
pred horkymi povrchy, mastnotou a ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi pfistroje.
Poskozeny nebo zamotany kabel zvysuje riziko Uderu elektrickym proudem.

e) Pokud s elektropristrojem pracujete venku, pouzivejte pouze takovy prodluzovaci kabel,
ktery je k pracem venku urceny. PouZiti prodluZovaciho kabelu urceného pro pouziti venku
snizuje riziko uderu el. proudem.

f) Pokud neni mozné se vyhnout provozu elektropfistroje ve vihkém prostredi, pouzivejte
proudovy chrdnic. PouZiti proudového chranice snizuje riziko Gderu el. proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, dbejte o to, co déldte a pi praci s elektropristroji postupujte rozvazné.
NepouZivejte elektropristroj, kdyz jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
Ieki. Okamzik nepozormosti pfi pouzivani elektropfistroje mize vést k vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiidky a vidy ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannjch
pomdicek, jako je respirdtor, pracovni obuv s protiskluznou podrazkou, ochrannd helma nebo
ochrana sluchu snizuje v souladu s druhem a pouZzitim elektropristroje riziko zranéni.

¢) Zabrante nechténému uvedeni do provozu. Zkontrolujte, Ze je elektropristroj vypnut,
nei jej pfipojite k el. siti nebo do néj zasunete akumulatorovou baterii, nez jej uchopite
nebo prenasite. Pokud mate pfi prenaseni elektropristroje prst na spinaci nebo jej pfipojujete
k elektricke siti zapnuty, miiZze to vést k drazim.

d) Odeberte nastroje slouzici k nastaveni pfistroje nebo upinaci klice, nez nastroj spustite.
Nastroj nebo Kii¢, ktery se nachdzi v otacejici se Casti pristroje, mize vést ke zranénim.
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e) Vyhnéte se abnormdlnimi drzeni téla. Zajistéte pevny postoj a v kazdém pripadé
udrzujte rovnovahu. Tak miZete elektropfistroj Iépe kontrolovat v necekanych situacich.

f) Noste vhodné obleceni. Nenoste voiné obleceni nebo Sperky. Zabraiite kontaktu Vasich
vlasi, obleceni a rukavic s pohybujicimi se castmi pristroje. \olné obleceni, Sperky nebo
dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.

g) Pokud mohou byt na pfistroj namontovdna odsavaci zafizeni a zafizeni zachytavajici
odlétavajici predméty, zkontrolujte, Ze jsou ndlezité pfipojena a pouzivana. PouZiti
zafizeni na odsavani prachu miZze sniZit rizika vznikld vyvinem prachu.

4) Pouziti elektropristrojii a manipulace s nimi

a) Pristroj nepretézujte. K prdci pouzivejte elektropristroje k tomu urcené. S vhodnym
elektropristrojem pracujete Iépe a bezpecnéji v dané oblasti vykonu.

b) Elektropristroj, jehoz spinac je poskozen, nepouzivejte. Elektropristroj, ktery nelze zapnout
nebo vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

¢) Vytahnéte zastrcku ze zdasuvky a/nebo vytahnéte akumuldtorovou baterii, nez zacnete
na pristroji provadét nastaveni, vyménovat prisluSenstvi nebo pokud pristroj
odkladate. Tato preventivni opatreni zabranuji nechténému spusténi elektropristroje.

d) Nepouzivané elektropristroje prechovdvejte mimo dosah déti. Zabrante v pouzivani
pristroje osobam, které s nim nejsou obeznameny nebo které necetly navod na obsluhu.
Elektropristroje jsou nebezpecné, pokud jsou pouzivany nezkusenymi osobami.

e) Peclivé se o elektropfistroje starejte. Kontrolujte, zda pohyblivé soucasti funguiji
bezvadné a nedrhnou, zda nékteré casti nejsou nalomeny nebo tak poskozeny, Ze je tim
ovlivnéno fungovdni elektropfistroje Pfed pouzitim pristroje nechejte poskozené
soucdsti opravit. Mnoho (razd ma sv{j pivod ve Spatné udrzovonych elektropristrojich.

f) Rezné nustrole udrzujte ostré a Cisté. Peclivé oSetfované fezné ndstroje s ostrymi hranami
se méné zadrhavaji a sndze se s nimi manipuluje.

a) Elektropristroje, jejich prislusenstvi, nastroje, které se do nich vkladaji pouzivejte v
souladu s témito pokyny. Zohlednéte pritom pracovni podminky a praci, kterou je nutno
vykonat. PouZivani elektropfistrojd k jingm celdm, neZ k jakym jsou urceny, mlze vést k
nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Elektropristroje nechdvejte opravovat jen personalem s nalezitou odbornou kvalifikaci
a k opravdm pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze bezpecné
fungovani elektropfistrojd z{istane zachovéno.
Pokud je sitovy kabel tohoto pristroje poskozen, musi byt nahrazen specidinim kabelem,
ktery Ize ziskat u vyrobce nebo jeho zdkaznického servisu.

Bezpecnostni pokyny pro strikaci pistole:

- Strikaci plstole nepouzivejte k ndstriku horlavych latek.
Vystruhu Musite zndt vSechna rizika spojena s materialem, na némz bude provadén
nastrik.
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Zohlednéte vechny napisy na balenich téchto materidld, jakoz i informace dodané vyrobcem.
Neprovadgjte ndstfik materiald, o nichZ je zndmo, Ze je tim miiZete ohrozit.

PouZivejte vhodné osobni ochranné pomiicky, jako je kupf: respirdtor.

Strikaci pistole necistéte pomoci rozpoustédel.

Symbol upozoriuje na nebezpecnou situaci, kterd mlze vést ke smrti nebo vaznému
zranéni, pokud se ji nesnazime vyhnout.
aL

NEBEZPECi EXPLOZE NEBO POZARU
Rozpoustédla a pary uvolnéné z barev mohou explodovat nebo se vznitit.
Nasledkem mohou byt zranéni nebo hmotné Skody.

PREVENCE:

o Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu nebo dobré odvétrani, abyste vzduch v prostoru nastriku
udrzeli prosty vznétlivych par.

« Zabrante vzniku zdroji vzniceni, jako jsou jiskry zplisobené statickou elektrinou, otevieny
ohen, zapalné plameny, elektropristroje a horké predméty. Pripojeni nebo odpojeni sitovych
kabeld nebo manipulace s vypinaci svétla mohou vyprodukovat jiskry.

oV prostoru nastriku nekurte. M

« Po ruce musi byt funkcni hasici pristroj.

o Pouzivejte vyhradné venku v dobfe odvétraném prostoru. Horlavé pary jsou casto tézsi nezli
vzduch. Soucasti turbiny jsou Casti, které produkuii jiskry a mohou tyto pdry vznitit.

« Ridte se varovnymi pokyny a instrukcemi vjrobce materidll a rozpoustédel.

« Nepouzivejte materidly, jejichz bod vzplanuti lezi pod 70°F (21°C). Bod vzplanuti znamend
teplotu, pfi niz m0Ze kapalina vyprodukovat dostatek par, které se mohou vznitit (viz Udaje
dodavatele natérovych materiald).

o Uméla hmota mlze vést ke vzniku statické elektfiny a jisker. NepouZivejte umélohmotné
materidly, abyste prostor ndstfiku ohranicili. NepouZivejte plastové folie, kdyZz provadite
ndstfik vznétlivych materild.

NEBEZPECi EXPLOZE NA ZAKLADE NEVHODNEHO MATERIALU.

Zpisobuje hmotné skody nebo tézka zranéni.

PREVENCE:

« NepouZivejte materidly obsahujici bélidla nebo chlor.

« NepouZivejte halogenova rozpoustédla na bdzi uhlovodikd, jako jsou bélidla,
prostredky proti plisnim, prostfedky na bazi metylenchloridu a 1,11-trichloretanu.
Nejsou kompatibilni s hlinikem.

« Kontaktujte dodavatele natérovych hmot v ohledu na kompatibilitu materidlli s hlinikem.

NEBEZPECNE PARY
Barvy, rozpoustédia, insekticidy a dalsi latky mohou byt nebezpecné, pokud jsou vdechnuty nebo
pfijidou do kontaktu s kiizi. Mohou zplsobit nevolnost, bezvédomi nebo otravu.
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PREVENCE:

o Pouzivejte respirator nebo masku v pripadé rizika vdechnuti par. Proctéte si vsechny pokyny,
dodané spolecné s respiratorem, abyste zajistili, ze Vam poskytuje nezbytnou ochranu.

« Noste ochranné bryle.

« Noste ochranny odév, pfedepsany vyrobcem natérovych hmot.

NEBEZPECi: VSEOBECNE < y
Manipulace m0ze zpUsobit t&7ka zranéni nebo hmotné Skody. 0 Pe
PREVENCE:

o Peclivé si proctéte pokyny a bezpecnostni informace, nez zacnete pristroj pouzivat.

o Ridte se veSkereou mistni, statni a narodni legislativou v ohledu na odvétrani, ochranu pred
pozdrem a provoz.

o Pouzivejte vyhradné soucasti, které jsou povoleny vyrobcem. Uzivatel je odpovédny za
vsechna rizika, pokud pouziv@ soucasti, které neodpovidaji minimalnim bezpecnostnim
pozadavk{m vyrobce turbiny.

o NepouZivejte venku za vétrnych dnd.

o Noste ochranny odév, abyste pred barvou chrdnili pokozku a viasy.
« Stfikaci pistoli nikdy nemifte na osoby (télo).

Jen pro domaci potfebu. Pouziti materidld s bodem vzplanuti nad 21°C (70°F) je moZné pouze
venku.

Diilezité pokyny k el. pr|p01en|

1. Zastrcka prlstrOJe musi byt vhodna pro el. zasuvku. V zadném pfipadé nesmi byt upravovand.
U pristroji s ochrannym vodicem nepouzivejte adaptérové zdstrcky.

Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky snizujiriziko uderu el. proudem.

2. Zabrante fyzickému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou potrubi, topnd télesa,
trouby Ci lednicky. Riziko uderu el. proudem se zvysuje, kdyZ je télo uzemnéno.

3. Zabrante tomu, aby pristroj prisel do kontaktu s destém a vihkosti. Riziko Uderu el. proudem
se zvysuje, kdyz do pristroje pronikne voda.

4. Zabrante tomu, aby byl sitovy kabel nespravné pouzivan, nepfendsejte pristroj za hlavovou
Cast nebo sitovy kabel, ani za kabel netahejte, abyste zastrcku vytahli ze zasuvky. Kabel
chrante pred horkem, mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo
zamotany kabel zvysuje riziko uderu el. proudem.

5. Kdyz pracujete venku, pouzivejte jen takovy prodluzovaci kabel, ktery je vhodny pro
venkovni prostory. Pouziti prodiuzovaciho kabelu, ktery je vhodny pro pouZziti venku, snizuje
riziko Uderu el. proudem.
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Sestaveni a prfiprava

1. Zasurite oba posuvné vystupky na dvou strandch
jednotky kompresoru vzduchu do polohy
,Odblokovat” a zasunte stiikaci trubici do
jednotky kompresoru.

2. Zasunite oba posuvné vystupky na dvou strandch
jednotky kompresoru vzduchu do polohy
LUzavit”, az zapadnou.
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Sefizeni saci trubice

Pokud provadite nastfik smérem dold, musi ukazo-
vat zahnuty konec saci trublce k predni strané
stikaci trubice. =

Pokud provadite nastfik smérem vzhdru, musi
ukazovat zahnuty konec saci trubice k zadni strané
stikaci trubice.
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Pokud saci trubice ukazuje spravnym smérem, neni
zapotrebi nadrzku tak casto pinit.

&

Priprava materidlu

Pred ndstfikem musi byt pouzity materidl
pripadné ziedén vhodnym rozpoustédiem v
souladu s pokyny vyrobce materidlu.
Dodrzujte pokyny k fedéni, které dal k

dispozici  vyrobce  ndtérové  hmoty.
Nepouzivejte materialy s bodem vzplanuti
pod 70°F (21°C).

Ridte se ndsledujicimi pokyny.

1. Nastfikovy materidl peclivé promichejte, nez
Zméfite viskozitu.

2. Nadobku pro méfeni viskozity ponofte zcela do
ndstfikového materidlu.

3. Nadobku pro méfeni viskozity zvednéte vzhlru
Zmérfte Cas ve vtefinych nezbytny k tomu, aby
kapalina zcela vytekla ven.

Tento Cas bude ndsledné pouzit jako vytokova

doba.

Tabulka pro fedéni materidlu

Material Vjtokovd doba
1) Lok na bdzi oleje 25-40
2) Z8Kladni ndtér na bdzi oleje 30-45

Neni nutné fedéni
4) Ciré uzavieni povrchu Neni nutné fedéni
5) Polyuretan Neni nutné fedni
6) Lak 20-50

3) Olejovd skvrna
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Nastfikovy material by mél byt vzdy
prefiltrovan, aby se tak z barvy odstranily
necistoty, které pronikly do systému a
mohou jej zablokovat. Necistoty v barvé
vedou k horsimu vykonu a nedostatecnému
vysledku.

BOD VZPLANUTI MATERIALU
MUSI BYT ALESPON 70°F (21°C).

PInéni nadrzky

1. Odsroubuijte vicko stfikaci trubice.

2. Naplrite nadrzku az k hornimu okraji zZeni poté,
co byl material ndlezité zfedén a prefiltrovan.

3.Vicko opét opatrné nasroubujte na strikaci
trubici.

Nastrik

® e

Kulaty vzor Matka

Vzduch. uzavér

Horizontalni vzor

Vertikalni vzor

Nikdy stfikaci trubici neuvoliuijte,
kdyZ prizplsobujete ouska
vzduchového uzaveéru. Strikaci
pistoli NIKDY nemifte na osoby
(télo).

Prizplisobeni toku materidlu

Vzor nastiku prizpdsobite tim, Ze ouska
vzduchového uzavéru budou natocena bud
do vertikalni, horizontdIni nebo diagondlni
polohy. Poloha vzduchového uzavéru a
odpovidajici podoba vzoru ndstriku budou
ndsledné zobrazeny.

Vyzkousejte kazdy vzor ndstfiku a pouzijte
tvar, ktery je vhodny pro Vas zplsob pouziti.
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Mnozstvi materidlu pfizpdsobite tak, Ze otocite
regulacnim ventilem za spousti.

T“‘E[;:

=
—

_ﬁ




Spravnd technika nastriku

Pokud nejste zvykli provadét nastrik pomoci
systému HVLP ("High Volume Low Pressure”,
vysoké objemy vzduchu pfi nizkém tlaku)-
doporucuje se to nejdrive vyzkouset na
kousku dreva nebo lepenky, nez s nim
zacnete pracovat.

PFiprava povrchu

Vechny povrchy, které maji byt nastfikany, musi

byt peclivé oCistény, nez se s ndstfikem zacne.

Plochy, které nemaji byt nastfikany, by mély byt

zakryty.

Priprava plochy, jez ma byt nastfikana - aplikace

vyhradné pod Sirym nebem.

Plocha, kterd ma byt nastiikana, musi byt Cistd a

zbavena prachu, aby se prach nedostal do Cerstvé

nastfikané plochy.

Jak ndlezité provadét ndstrik

o Umistéte strikaci pistoli kolmo k pfisluSnému
povrchu ve vzdadlenosti nékolika centimetrd v
z@vislosti na pozadované velikosti vzoru.

o Nastiik provadéjte paralelné k povrchu s
hladkymi pfechody pfi rovnomérné rychlosti, jak
je zndzoméno  nize. Tim  zabrdnite
nepravidelnému vysledku nastfiku (kupf. odtok
barvy nebo prosaknuti).

 Na zaCatku vzdy naneste pouze tenkou vrstvu
materidlu a vyckejte, az uschne, nez nanesete
Silnjsi vrstvu.

o (im bliZze k povrchu drZite pistoli, tim nizsi je tzv.
Overspray (nastfik mimo cilovou plochu).

Rovnomérny nastrik
|
250230cm
N, AR SRR AP
s | | —) Spravné

Stiikejte rovnomeémé a se stalou rychlosti.

&

Pistoli spustte vzdy az poté, co do ni zacne proudit
nastfikova barva a spoust uvolnéte tésné predtim,
nez s nastiikem skoncite. Pistoli méjte vzdy
namifenou kolmo k povrchu, ktery chcete nastrikat
a okraje ndstrikd lehce prekryvejte, abyste ziskali co
nejkonzistentngjsi a nejprofesionangjsi vysledek
ndstriku.
Tenkd vrstva Silng vrstva Tenkd vrstva
.|

Chybné

Behem stfikani neohybejte zapésti.
Cisténi

Cisténi stFikaci pistole
Specidlni ndvod na pouziti Cisticich
prostredk s hoflavymi
rozpoustédly (bod vzplanuti musi
byt vyssi nez 70°F (21°C):

o Stfikaci pistoli vyprazdiute vzdy venku.

o Okolni prostor musi byt bez hoflavych plynQ.

o Prostor, v némz se pistole Cisti, musi byt dobre
vétrany. 5

e Vzduchovy kompresor NEPONORUITE DO
VODY!

1. Odpojte stfikaci pistoli ze zasuvky a stisknéte
kohoutek stfikaci pistole, aby materidl, ktery je
uvnitf, natekl zpét do nadobky.
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2. Odsroubujte nadobku.
Zbytek materidlu nalijte zpét do nadoby
barvou.

3. Nalijte mensi mnozstvi vhodného Cisticiho
roztoku do nadobky (teplou, mydiovou vodu
pouzijte pro latexové materidly, minerdlni
roztoky pro materidly na bazi olej). Ocistéte
nddobku a nasledné Cistici roztok ndlezité
Zlikvidujte .

4. Naplrite nadobku novym Cisticim roztokem.

5. Nasadte nadobku na stfikaci pistoli a saci trubici
na strikaci trubici.
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6. Na bezpecném misté stikejte roztok pomoci
pistole po dobu dvou vtefin. Odpojte stiikaci
pistoli ze zasuvky a stisknéte spoust stiikaci

pistole, aby materidl, ktery je uvnitr, natekl zpét
do nadobky.

7. Otfete vnéjsi stranu uzavéru a stiikaci trubice,
aby byly Cisté.

8. Odsroubujte matici a sundejte vzduchovy uzaver
a trysku.

E— A —
9. Nadobku, saci trubici, vzduchovy uzaver a trysku
vyCistéte kartackem a vhodnym  Cisticim
roztokem.

Nikdy necistéte trysku nebo ventilacni
otvory ve strikaci pistoli pomoci ostrych
kovovych ~ predmétl.  NepouZivejte
rozpoustédia nebo maziva obsahujici silikon.




9. Nadobku, saci trubici, vzduchovy uzaver a trysku
vysistéte  kartackem a vhodnym  Cisticim
roztokem.

(a)
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10. Zasunte oba posuvné vystupky na obou
strandch jednotky vzduchového kompresoru do
polohy ,Odblokovat” a vytahnéte strikaci trubici
Z jednotky vzduchového kompresoru.

1. (a) Zadni ¢ast strikaci trubice ocistéte pomoci

vhodného Cisticiho roztoku.
(b) Otocte saci trubici proti sméru otdceni
hodinovjch rucicek a vyjméte ji smérem dold,
abyste ji ze stfikaci trubice mohli vyjmout. Poté
saci trubici vycistéte pomoci vhodného Cisticiho
roztoku.

Pozor!

Tésnici krouzek (2) mezi strikaci trubici (1) a saci
trubici (3) musi byt po cisténi nasazen znovu na
pdvodni misto. V opacném pfipadé by se nékteré
barvy v nddobce nas@valy do vzduchové trubice a
narusovaly by funkci zafizeni. (viz str. 17 "Seznam
soucasti")

>
Udrzba
Méli byste kontrolovat vzduchovy filtr ve
vzduchovém kompresoru, abyste zjistili, zda
neni prilis Spinavy. Pokud je zneCistény,
postupujte pfi vyméné podle ndsledujicich
krokd.

1. Odpojte stfikaci pist;JIi ze idsuvky. Pomoci
vhodného naradi sejméte kryt filtru.

2. Odstrarite znecistény filtr a nahradte jej novym.
3. Pfipevnéte na pristroj znovu kryt.

Nikdy nepouzivejte pristroj bez vzduchového
filtru. Mohl by nasat necistoty a mohla by
tim byt ovlivnéna funkénost pristroje.

Vymenulnuhrada trysky
Odsroubujte matici

- Sejméte vzduchovy uzaveér

- Vyménte trysku.

- Nasadte vzduchovy uzavér zpét a pevné matici
znovu utdhnéte.
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Technické adaje

Max. viskozita: s 60 DIN-s

Napéti: 220 - 240 V~
(stfidavy proud)

Jmenovita frekvence: | 50Hz

Vykon: 400 W

Druh ochrany: IPX0

Objem nadobky: 900 ml

Regulovatelny 0-700 ml/min

prlitok:

Dvojitd izolace:
Hladina akustického

[o]

L,x=819dB(A),

hluku: K =3 dB(A)
ued Lux 92,9 dB(A),
K =3 dB(A)
Hladina vibraci: 1196m/s?,
K=15m/s?
Hmotnost: 14 kg

- Udan@ emisni hodnota vibraci byla naméfena
podle standardizovaného testovaciho postupu
a mlze byt pouzita pro srovndni jednoho
elektropristroje s druhym;

- Udanou emisni hodnotu vibraci Ize pouZit i na
prvotni odhad stanovené hodnoty;

- Emisni hodnota vibraci se mdze [iSit od
naznacené hodnoty béhem skutecného uzivani
elektropfistroje v zavislosti na druhu a zplsobu,
jakym je pristroj pouzivan;

- Snazte se minimalizovat zatizeni vibracemi.
Mezi priklady takovych opatieni na snizeni
zatizeni vibracemi patfi pouZivani pracovnich
rukavic a omezeni doby prdce s pfistrojem. V
tomto pripadé se musi brat v avahu vsechny
¢asti pracovniho cyklu (napr. Casy, kdy je el.
ndfadi vypnuto a casy, ve kterych je sice
zapnuto, ale je bez zatizeni).
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Likvidace

Likvidace obalovych materiali

~a A Obal

produktu  sestava@  z

WA D recyklovatelnych materidld.

Obalové materidly likvidujte v souladu
s jejich oznacenim a odevzdavejte je na
vefejnych sbérmych mistech popf. v
souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro likvidaci el. zaizeni

hid

Elektropfistroje ~ neddvejte  do
domdciho odpadu. Podle evropské
smérnice 2012/19/EU o elektrickych a
elektronickych  pristrojich @ jejich
prevzetim do ndrodni legislativy musi
byt elektropfistroje shromdzdovany
oddélené a odevzdany v zafizeni
zajistujicim jejich ekologickou likvidaci.

Recyklacni alternativa k vyzvé o zpétné zasldni:
Vlastnik elektropfistroje je alternativné povinen
namisto zpétného zaslani dcastnit se ndlezité
recyklace v pripadé, Ze se zikd vlastnictvi
Vyfazeny pristroj tak mlZze byt odevzddn na
shérném misté, které provadi likvidaci ve smyslu
ndrodniho obéhového hospoddrstvi a zékona o

odpadech.

Netyka se to prislusenstvi vyfazenych pristroji a
pomocnych prostiedkd bez elektrickjch soucastek.




Odstranovani zavad

Problém Pricina Reseni
A. Maly nebo Zddny tok | 1. Ucpand tryska. 1. Vydistit.
materidlu 2. Ucpand saci trubice. 2. VyCistit.
3. Prilis malé nastaveni mnozstvi materidlu (-). | 3. Zvysit navySeni mnozstvi materilu (+).
4. Uvolnénd saci trubice. 4. Upevnit trubici.
5. V'nadobce se nevytvdri tiak. 5. Upevnit nadobku.
6. Ucpany vzduchovy filtr. 6. Vyménit.
B. Prosakovani materidlu | 1. Uvolnénd tryska. 1. Dotdhnout.
2. Opotrebend tryska. 2. \lyménit.
3. Opotrebované tésnéni trysky. 3. Viyménit.
4. Nahromadéni materidlu ve vzduchovém 4. VyCistit.
t8snéni a v trysce
C. Rozstrik je priliS hruby | 1. Viskozita materidlu je prili vysokd 1. Zfedit
2. PliS velké mnoZstvi materidlu. 2. Snizit nastaveni mnozstvi (-).
3. Nastaveni prilis velkého mnoZstvi materidlu | 3. Snizit nastaveni mnozstvi (-).
(+). 4. Vycistit.
. Ucpand tryska. 5. Vyménit.
. Ucpany vzduchowy filtr. 6. Dotdhnout nddobku.

D. Strikaciproud pulzuje | 1. Materidl v nddobce je takika spotfebovan | 1. Doplnit.

. Ucpany vzduchovy filtr 2. \lyménit.

. Pouzito prilis mnoho matericlu. 1. Upravit tok materidlu nebo zintenzivnit
pohyb strikaci pistole.

F. Piili silny postfik mimo | 1. Pistole je priliS daleko od objektu, ktery se | 1. ZmenSit vzddlenost.

4
5
6. Pfilis maly nardist tlaku v nddobce.
1
2
1

E. Vzorje nestaly

cllovou plochu ma nastikat
2. Naneseno pfili mnoho materidlu 2. Snizit nastavené mnozstvi (-).
G. Vzorjevelmitenkya |1 PfiliS rychly pohyb stfikaci pistole 1. Upravit tok materidlu nebo snizit pohyb
skvrnity. strikaci pistole.
Seznam soucdsti —
Cislo Popis Mnozstvi LE
1 Stfikaci trubice 1 :ﬂ ﬂtf@h @i
2 Tésnici krouzek 1
3 Saci trubice 1 1)
4 Nadobka 1 n___m r
5  Nadobka na méfeni viskozity 1 7]
6 Vzduchovy filtr 1 L -1 a7
7 Typovy Stitek 1 :L[_n )

ES prohlaseni o shodé

c € Udaje a normy naleznete na prilozeném ES prohlagent o shodg.
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Prije prve uporabe Opseg isporuke

Upoznajte se sa svim uputama za rad i sigurnosnim
uputama prije koristenja proizvoda.

Koristite proizvod samo kao Sto je opisano i za
navedena podrucja primjene. Sacuvajte Upute za
uporabu za kasniju uporabu.

|zrucite svu dokumentaciju kod predaje proizvoda
trecoj osobi. _

VAZNO, SACUVAJTE ZA KASNI)U UPORABU:
PAZLJIVO PROCITAITE!

Objasnjenje simbola

o Pistolj za prskanje boje

o Uklj. 2 mlaznice, igla za CiScenje mlaznice za
prskanje, mjerna Salica za viskozu

 Upute za uporabu

Provjerite jesu li na raspolaganju svi dijelovi i provjerite

proizvod zbog mogucih prijevoznih ostecenja.

Ne pokreCite ostecen proizvod! U slucaju oStecenja,

molimo da se obratite Kaufland podruznici.

U ovim Uputama za uporabu se na proizvodu il na pakiranju koriste sliedeci signali i simboli.

@ ||_!!J| I:[i] Prije uporabe pazljivo procitajte upute za uporabu

AN

Upozorenje! Ova signalna rijec oznacava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja,
ukoliko se ne izbjegne, moze dovesti do smrtiili ozbiljnih ozljeda.

Oprez!
@ Ova signalna rije¢ upozorava na mogucu materijalnu Stetu.

C€
O

U skladu s osnovnim zahtjevima Europske smjernice(-a)

Ovaj simbol oznacava elektricne naprave, koje odgovaraju razredu zastite Il.
Dvostruko izolirana za dodatnu zastitu.
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E Elektricne i elektronicke uredaje nemojte odlagati u kucansko smece!

m Opasnost: eksplozija ili pozar!

M Opasnost: Opasnost od eksplozije zbog neprikladnog materijalal
®  Opasnost: Opasne pare!

N P pasne p

Nosite zastitne naocale.

Informacije oznaCene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi zastitne
naocale.

Nosite masku za zastitu disnih puteva

Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi masku za zastitu
disnih puteva.

Propisana uporaba

Sustav za prskanje boje pogodan je samo za prskanje sliedecih materijala za oblaganje:

Boje na bazi vode i otapala, glazure, osnovni premazi, 2-komponentne boje, prozirni premazi,
automobilske boje, zastitni temeljni premazi za podvozja i sredstva za konzerviranje drveta.
Ovaj elektricni alat nije pogodan za obradu sljedecih materijala za oblaganje:

Zidne boje (disperzivne boje), alkalne i kisele boje, tvari za oblaganje s plamistem ispod 21° C.
Svaka druga uporaba ili preinaka proizvoda smatra se nepropisnom i skriva znatne opasnosti od
nezgoda. Ne preuzimamo odgovornost za Stetu nastalu nepropisnom uporabom. Proizvod nije
namijenjen za komercijalne svrhe.

Sigurnost

A Pazljivo proCitajte sljedece sigurnosne upute prije prve uporabe proizvoda. Za

sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute u nastavku.

ProCitajte i slijedite sve upute u ovom prirucniku, kako biste izbjegli opasnosti poput pozara ili eksplozija,
elektricnog udara i osobnih ozljeda. Upoznajte se s upravljanjem i propisnim koristenjem uredaj.

Opce sigurnosne upute za elektricne alate

UPOZORENIJE! Procitajte sigurnosne napomene i upute. Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih
napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne upute i upute za uporabu za buducnost.

Pojam "elektricni alat", koji se koristi u sigurnosnim uputama, odnosi se na elektricne alate (s
kabelom za napajanje) i na alate na baterije (bez kabela za napajanje).

1) Sigurnost radnog mjesta
a) Drzite Vase radno podrucje Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljena radna
podrucja mogu dovesti do nezgoda.

34




b) Ne radite s elektricnim alatom u eksplozijom ugrozenom okruzenju, u kojem se nalaze
zapaljivi plinovi i prasine. Elektricni alati proizvode iskre, koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

¢) Drzite djecu i druge osobe podalje tijekom koriStenja elektricnih alata. Kod skretanja
paznje mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Elektricna sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora pristajati u uticnicu. Utikac se ni na koji nacin
ne smije mijenjati. Ne koristite utikace s adapterom s uzemljenim elektricnim alatima.
Nepromijenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju opasnost od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrsSinama kao Sto su cijevi, grijaci, Stednjaci i
hladnjaci. Postoji povecan rizik od elektricnog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

c) Drzite elektricne alate podalje od kise ili vlage. Prodor vode u elektricni uredaj povecava
rizik od elektricnog udara.

d) Ne zloutrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vjesanje elektri¢nog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uticnice. Kabel za napajanje drzite podalje od topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova naprave. Ostecen kabel povecava rizik od strujnog udara.

e) Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, koristite samo produzne kabele, koji su
takoder pogodni za uporabu na otvorenom. Koristenje produznog kabela prikladnog za
vanjsku uporabu smanjuje rizik od elektricnog udara.

f) Ako je rad elektri¢nog alata u viaznom okruzenju neizbjezan, koristite zastitnu sklopku
diferencijalne struje. KoriStenje zastitne sklopke diferencijalne struje smanjuje rizik od
elektricnog udara.

3) Sigurnost osoba

a) Budite oprezni, pazite na to Sto radite i postupajte razborito pri radu s elektricnim
alatom. Nemojte koristiti elektricni alat, kad ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje prilikom koriStenja elektricnog alata moze voditi do
ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao Sto je zastitna maska, neklizajuce sigurnosne cipele, zastitna kaciga i Stitnici za
usi, ovisno o nacinu primjene elektricnog alata, smanjuje rizik od ozljede.

¢) lzbjegavajte nenamjerno pokretanje. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen, prije
nego $to ga spajate na napajanje i/ili bateriju, podiZete ga ili nosite. Kad kod no3enja
elektricnog alata drzite prst na prekidacu ili elektricni alat ukljucen spajate na napajanje, to
moze dovesti do nesreca.

d) Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za podeSavanje ili momentne
kljuceve. Alat ili kljuc, koji se nalazi u rotacijskom dijelu uredaja, moZe dovesti do ozljeda.

e) lzbjegavajte nenormalno drzanje tijela. Pobrinite za sigurnu stabilnost i u svakom
trenutku drZite ravnotezu. Na tqj nacin imate veci nadzor nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. DrZite kosu i odjecu podalje od
pomicnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa moZe biti zahvacena pokretnim
dijelovima.
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g) Ako se mogu ugraditi uredaji za usisavanje i sakupljanje prasine, provjerite jesu li
spojeni i pravilno se koriste. Koristenje usisavaca moze smanjiti opasnosti od prasine.

4) Koristenje i rukovanije elektricnim alatom

a) Uredaj nemojte preopteretiti. Za svoj rad koristite za to odreden elektricni alat. S
pravim elektricnim alatom posao Cete obaviti bolje i sigurnije u navedenom rasponu snage.

b) Ne koristite elektricne alate, Ciji je prekidac u kvaru. Elektricni alat, koji se vise ne moze
ukljuciti ili iskljuciti, opasan je i treba ga popraviti.

¢) lzvucite mrezni utikac iz uticnice i/ili izvadite bateriju, prije bilo kakvog podeSavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja uredaja. Ova mjera opreza sprjecava nenamjerno
pokretanje elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoriStene elektricne alate izvan dohvata djece. Nemojte dopustiti da
elektricni alat koriste osobe, koje nisu upoznate s njim ili nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni, ako ih koriste neiskusne osobe.

e) Njegujte elektricne alate i primjenjive alate s paznjom. Provjerite djeluju li pokretni
dijelovi besprijekorno i zaglavljuju li se, jesu li dijelovi slomljeni ili oSteceni da je funkcija
elektricnog alata umanjena. Prije koristenja uredaja neka se osteceni dijelovi poprave.
Mnoge nesrece uzrokovane su lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) DrZite svoje alate za rezanje ostrim i Cistim. BriZljivo njegovani alati za rezanje s ostrim
oStricama manje zapinju i lakse ih je voditi.

g) Koristite elektricne alate, pribor, primjenjive alate itd. prema ovim uputama. Uzmite u
obzir pritom radne uvjete i djelatnost, koja se obavlja. Uporaba elektricnih alata u druge,
osim predvidene svrhe, moze dovesti do opasnih situacija.

5) Servis

a) Neka Vas elektricni alat popravi kvalificirano strucno osoblje i samo sa izvornim
zamjenskim dijelovima. Na taj nacin se osigurava da sigurnost elektricnog alata ostane
ocuvana.
Ako je kabel napajanja ovog uredaja ostecen, on se mora zamijeniti posebnim kabelom
za napajanje, koji je dostupan kod proizvodaca ili njegove sluzbe za korisnike.

Sigurnosne upute za pistolje za prskanje:

- Ne koristite piStolje za prskanje za prskanje zapaljivih tvari.

- Upozorenje! Morate poznavati sve opasnosti, koje proizlaze iz materijala, koji se prska.
- Uzmite u obzir sve oznake na spremniku ili podatke proizvodaca materijala za prskanje.

- Ne prskaijte tvari, Cije su opasnosti nepoznate.

- Koristite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu, poput maske za prasinu.

- Ne istite pistolje za prskanje sa zapaljivim otapalima.
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A Oznacava opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze dovesti do smrti ili ozbiljnih
ozljeda.

OPASNOST: EKSPLOZIJA ILI POZAR

Otapala i pare boja mogu eksplodirati ili se zapaliti.

Moze doci do ozbiljnih ozljeda ili oStecenja imovine.

PREVENTIVA:

o Osigurajte svjez zrak ili dobru ventilaciju, kako bi zrak u podrucju prskanja ostao bez
zapaljivih para.

* |zbjegavajte sve izvore zapaljenja, poput statickih, elektricnih iskri, otvorene vatre, potpalnog
plamenika, elektricnih uredaja i vrucih predmeta. Spajanje ili iskljucivanje kabela napajanja li
prekidaca radnog svjetla mogu izazvatiiskre.

 Nemojte pusiti u podrugjima prskanja. M

« Aparat za gasenje pozara mora biti na raspolaganju i funkcionirati.

« Koristite samo vani u dobro prozracenom podrucju. Zapaljive pare Cesto su teze od zraka.
Turbina sadrzi dijelove, koji mogu izazvati iskrenje i mogu zapaliti pare.

« Pridrzavajte se upozorenja i Uputa proizvodaca materijala i otapala.

o Ne koristite materijale s tockom zapaljivosti ispod 70°F (21 °C). Tocka zapaljivosti leZi na
temperaturi na kojoj tekucina moze stvoriti dovoljno pare da se zapali (vidi podatke
dobavljaca premaza).

« Plastika moze izazvati staticke iskre. Ne koristite plastiku za zatvaranje podrugja prskanja.
Ne koristite plasticne cerade, kad prskate zapaljive materijale.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE ZBOG NEPRIKLADNOG MATERIJALA!

|zaziva imovinsku Stetu ili ozbiljne ozljede.

PREVENTIVA:

« Ne koristite materijale, koji sadrze izbjeljivac ili klor.

« Ne koristite halogenirana otapala ugljikovodika poput izbjeljivaca, protiv gljivica, M
metilen klorid i 1,1,1-trikloroetan. Nisu kompatibilne s aluminijom.

o (lede kompatibilnosti materijala s aluminijom obratite se dobavljacu premaza.

OPASNOST: OPASNE PARE!

Boje, otapala, insekticidi i drugi materijali mogu biti opasni, ako ih se udise ili dodiruje s tijelom.

Pare mogu uzrokovati mucninu, nesvjesticu ili trovanje.

PREVENTIVA:

o Koristite respirator za diSne puteve ili masku, ukoliko se udiSu pare. Procitajte sve upute
isporucene s maskom, da biste bili sigurni da pruza potrebnu zastitu.

« Nosite zastitne naocale.

« Nosite zastitnu odjecu, koju je propisao proizvodac premaza.
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OPASNOST: OPCENITO 9
MoZe prouzrokovati ozbiljne ozljede ili materijalnu Stetu. '-0 > .‘a
PREVENTIVA:

« Pazljivo procitajte sve napomene i sigurnosne podatke, prije koristenja uredaja.

« Slijedite sve lokalne, drzavne i nacionalne zakone, koji se ticu prozracivanja, protupozarne
zastite irada.

o Koristite samo dijelove, koje je odobrio proizvodac. Korisnik preuzima sve rizike i
odgovornosti, kad koristi predmete, koji ne udovoljavaju minimalnim i sigurnosnim
zahtjevima proizvodaca turbine.

« Ne koristite u vjetrovite dane na otvorenom.

« Nosite zastitnu odjecu, kako biste zastitili kozu i kosu od boje.

« Pistolj za prskanje nikad ne usmjeravajte na ljude (tijelo).

Samo za kucnu uporabu. Koristenje u vanjskom podrudju smije se odvijati samo s materijalima
s tockom zapaljivosti iznad 21°C (70°F).

Vazne elektricne informacije

1. Utikac alata mora pristajati u uticnicu. Utikac se ni na koji nacin me smije preinaciti.
Nemojte koristiti utikace s adapterima, koji koriste zastitni vodic.

Nepromijenjeni utikacii prikladne uticnice smanjuju rizik od elektricnog udara.

2. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama, kao Sto su cijevi, grijaci, pecnice i
hladnjaci. Rizik od elektricnog udara raste, kad je tijelo uzemljeno.

3. Ne dopustite da jedinica dode u doticaj s kiSom i viagom. Rizik od elektricnog udara
povecava se, kad voda ude u elektricni uredaj.

4. Dabiste izbjegli zZlouporabu kabela za napajanje, nemojte ga drzati uz glavu ili povlaciti kabel
kako biste izvukli utikac iz uticnice. Zastitite kabel od vrucih, masnih, ostrih rubova i pokretnih
dijelova. OStecen ili zapetljan kabel povecava rizik od elektricnog udara.

5. Koristite produzne kabele, koji su odobreni za vanjsku upotrebu, kad radite vani. KoriStenje
produznog kabela pogodnog za vanjsku upotrebu smanjuje rizik od elektricnog udara.
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Montaza i priprema

1. Pomaknite dva klizna regulatora sa svake strane
kompresora zracne jedinice u polozaj "Otkljucaj" i
gurnite cijev za prskanje u jedinicu kompresora

zracne jedinice.

2. Gurnite oba klizna regulatora sa svake strane
kompresora  zracne jedinice  na  poloZqj
"Zakljucaj", dok ne zaskoce na svoje mjesto.
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Poravnavanje usisne cijevi

Kod prskanja prema dolje, kutni kraj usisne cijevi
treba biti okrenut prema prednjem dijelu cijevi za
prskanje. ;

Kod prskanja prema gore, kutni kraj usisne cijevi
treba biti okrenut prema straznjoj strani cijevi za
prskanje.
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Ako je usisna cijev usmjerena u pravom smjeru, nije
potrebno tako Cesto napuniti spremnik.

Priprema materijala

Prije prskanja, materijal koji se upotrebljava
mozda Ce biti potrebno  razrijediti
odgovargjuéim otapalom u skladu sa
specifikacijama  proizvodaca  materijala.
Slijedite upute za razrjedivanje, koje je dao
proizvodaC premaza. e Ne Koristite
materijale sa tockom zapaljivosti ispod 70°F
(21°0).

Slijedite donje upute.

1. Pazljivo promijedajte materijal za prskanje prije
mjerenja viskoznosti.

2. Salicu za mjerenje viskoznosti potpuno
uronite u materijal za prskanje.

3.Podignite Salicu za mjerenje viskoznosti i izmjerite
vrijeme u sekundama, dok tekucina ne istece.

Qvo vrijeme Ce se nazivati vrijeme protoka.

Tablela razrjedivanja

Materijal Vrijeme protoka
1) Lok na bazi ulja 25-40
2) Temelina boja na bazi ulja 30-45
3) Ulina mrfja Razrjedivanje nije potrebno
4) Bistro pecacenje Razrjedivanje nije potrebno
5) Poliuretan Razrjedivanje nije potrebno
6) Lak 20-50
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Materijal za prskanje uvijek treba filtrirati,
kako bi se uklonile necistoce u boji, koje
mogu prodrijeti u sustav i blokirati ga.
Necistoe u boji dovode do losih
performansi i losih krajnjih rezultata.

TOCKA ZAPALIIVOSTI
MATERIJALA MORA BITI PRI 70°F
(21°0).

Punjenje spremnika

1. Odvijte poklopac s cijevi za prskanje.

2. Napunite spremnik do gornjeg kraja vrata, nakon
Sto je materijal pravilno razrijeden i filtriran.

3. Pazljivo ponovno privifte poklopac na cijev za
prskanje.

Prskanje

Matica
Oko Zracni Cep

vodoravno

Nikada ne ispustajte cijev
prskanja, dok namjestate usi na
zracnom Cepu. NIKADA ne
usmjeravajte pistolj za prskanje
boje prema ljudima (tijelu).

okomito

Prilagodavanje protoka materijala

Uzorak prskanja podeSava se okretanjem
usiju zracne kape u okomit, vodoravan ili
dijagonalni polozaj. Polozaji zracnog Cepa i
odgovarajuci oblici uzorka za prskanje
prikazani su u nastavku.

Ispitajte svaki uzorak prskanja i koristite
obrazac, koji odgovara vasoj primjeni.
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Prilagodite  volumen materijala  okretanjem
regulatora iza okidaca.
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Ispravna tehnika prskanja

Ako niste navikli prskati s visokovolumskim
sustavom niskog tlaka (HVLP - high volume
low pressure), preporucliivo je vjezbati na
komadu drveta ili ploce prije pocetka rada.

Priprema povrsine

Sve predmete, koji Ce se prskati, treba temeljito

oCistiti prije prskanja. Podrucja koja se ne

trebaju prskati, mogu se pokriti.

Priprema prostora za prskanje - KoriStenje

iskljucivo na otvorenom

Prostor za prskanje mora biti Cist i bez prasine,

tako da na svjeze prskano podrucje ne moze

doi prasina.

Kako propisno prskati

« Postavite pistolj za prskanje okomito i nekoliko
centimetara od povrSine prskanja, ovisno 0
Zeljenoj velicini uzorka.

o Prskajte paralelno s povrSinom s glatkim
prijelazima s istom brzinom, kao $to je prikazano
u nastavku. Tako Cete izbjeCi neravnomjerne
rezultate (npr. istjecanje ili nastanak vrecica
boje).

« Uvijek nanesite tanki sloj materijala i pricekajte da
se 0susi, prije nanoSenja debljeg sloja.

« Sto bliZe drZite pistolj za prskanje na povrsini, to je
niSi povrsinsko prskanje.

Ravnomjeran premaz
|
25do30 cm
-y -y ___ ¥ __ ¥
s | | e—) pravilno

Rozpyl rownomiernie i z tq samq predkoscig.

Uvijek ispalite pistolj, nakon $to je postupak prskan-
ja zapoceo i ispustite okidac, prije nego se tijek
prskanja zavrsi. Uvijek drzite cijev za prskanje
izravno na povrsini prskanja i dopustite da se rubovi
prskanja preklapaju, kako bi se postigao gladak
prijelaz i ravnomjeran i profesionalan zavrdni
premaz.

Tankipremaz ~ Debelipremaz ~ Tanki premaz
e

Nepravilno

Tijekom prskanja zglob ruke drZite mirnim.

CiScenje

Ciscenje pistolja za prskanje
Posebne upute za CisCenje za

uporabu sa zapaljivim otapalima
(tocka zapaljivosti mora biti

najmanje 70°F (21°C)):
o Uvilek ispraznite piStolj za prskanje na
otvorenom.

o Na podrucju ne smije biti zapaljivih para.
o Prostor za CiS¢enje mora biti dobro prozracen.
o Zracni kompresor NE URANJAJTE!

T f
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1. Iskljucite pistolj iz mreZe i aktivirgjte piStolj za
prskanje, kako bi materijal, koji se nalazi u njemu,
mogao teci natrag u spremnik.
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3.

4.

5,

Iy

Odvijte spremnik.
Ispraznite preostali materijal i ispraznite ga
natrag u spremnik.

U Salicu sipajte malu kolicinu odgovarajuce
otopine za Ciscenje (topla, Sapunasta voda za
lateks materijale mineralne otopine za
materijale na bazi ulja). Ocistite Salicu, a zatim
pravilno uklonite otopinu za Ciscenje.

Napunite Salicu novom otopinom za Ciscenje.

Spojite spremnik na pistolj za prskanje, a usisnu
cijev na cijev za prskanje.

o~

Prskajte otopinu kroz mlaznicu dvije sekunde na
sigurnom podrucju. 1. Iskljucite pistolj iz mreze i
aktivirajte pistolj za prskanje, kako bi materijal,
koji se nalazi u njemu, mogao tei natrag u
spremnik.

7. Obrisite vanjski dio Cepa i cijevi za prskanje, dok

ne budu isti.

8. Odvijte maticu i uklonite zracni poklopac i

mlaznicu.

E— Al ——
9. Ocistite posudu, usisnu cijev, zracni Cep |
mlaznicu Cetkom za Ciscenje i odgovarajucom
otopinom za Ciscenje.

Nikada ne cistite mlaznicu ili zracne rupe
pistolia za prskanje s ostrim metalnim
predmetima. Ne koristite otapala ili maziva,
koja sadrze silikon.




9. Ocistite posudu, usisnu cijev, zracni Cep i
mlaznicu Cetkom za Ciséenje i odgovargjucom
otopinom za CiScenje.

o (3)
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10. Pomaknite dva klizna regulatora sa svake
strane kompresora zracne jedinice u polozgj
"Otkljucaj" i gurnite cijev za prskanje u jedinicu
kompresora zracne jedinice.

1. (o) Ofcistite kraj cijevi za prskanje s

odgovarajuéom otopinom za CiScenje.
(b) Usisnu cijev okrenite u smjeru suprotnom od
kazalike na satu i povucite usisnu cijev prema
dolje, da biste je odvojili od cijevi za rasprsivanje.
Zatim odistite usisnu cijlev s odgovarajuéom
otopinom za Ciscenje.

Oprez

Brtveni prsten (2) izmedu cijevi za prskanje (1) i
usisne cijevi (3) treba nakon ciscenja vratiti u
prvobitni polozaj. Inace se boja u spremniku usisava
kod ulaza zraka i funkcionalnost mu je
poremecena. (vidi stranicu 17 "Popis dijelova")

Odrzavanje

Trebali biste pregledati filtar zraka u jedinici
kompresoru zracne jedinice, da biste vidjeli je
li pretjerano prljava. Ako je prljava, slijedite
dolje navedene korake, da biste je zamijenili.

1. Iskljucite pistolj za prskanje iz ndpojanja. Uklonite
poklopac filtra alatom.

2. Uklonite prljave filtre i zamijenite ih novim.
3. Vratite poklopac na uredaj.

Nikada ne koristite uredaj bez filtra zraka.
Necistoa se moze usisati i na taj nacin
narusiti funkcionalnost uredaja.

Mlaznicu zamijenite/ nadomjestite novom

- Odvijte maticu

- Skinite zracni Cep

- Promijenite ili zamijenite mlaznicu.

- Vratite zracni poklopac i ponovno zategnite
maticu.
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Tehnicki podaci

Maks. Viskoznost:s |60 DIN-s

Napon: 220 - 240 V~
(naizmjenicna struja)

Nazivna frekvencija: | 50Hz

Snaga: 400 W

Vrsta zastite: [PX0

Volumen spremnika: |900 ml

Podesivi 0-700 ml/min

protok:
Dvostruka izolacija: IE

Razina zvuénog tlaka:| Lpa=819dB(A),
K =3 dB(A)

Lua =92,9 dB(A),
K =3 dB(A)
1,196m/s?,
K=15m/s?

Tezina: 14 kg
je prema standardiziranom postupku ispitivanja
i moze se koristiti za usporedbu jednog
elektricnog alata s drugim.

- Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder  koristiti  za  poCetnu  procjenu
izloZenosti.

- Upozorenje: Vrijednost emisije vibracija moze se
razlikovati od vrijednosti indikacije tijekom
stvarnog koristenja elektricnog alata, ovisno o
nacinu, na koji se elektricni alat koristi.

- PokuScjte opterecenje vibracijama i bukom
drzati Sto je moguce nizim. Primjeri mjera za
smanjenje opterecenja vibracijama  ukljucuju
noSenje rukavica prilikom koristenja alata i
ogranicavanje radnog vremena. U tom se
slucaju moraju uzeti u obzir svi udjeli radnog
ciklusa (na primijer, vrijeme kad je elektricni alat
iskljucen i ono, kad je ukljucen, ali bez
opterecenja).

Razina vibracija:
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Odlaganje

Odlaganje ambalaze

~a ./ Ambalaza proizvoda se sastoji od

N CD materijala sa svojstvima prikladnim za
recikliranje.
QOdlaZite materijale pakiranja u skladu s
njihovim  oznckama na  javnim
odlagalistima odnosno U skladu s
odredbama specificnim za drzavu.

Upute za odlaganje elektricnih proizvoda

Nemojte odlagati elektricne uredaje u
kuéansko smece. Prema europskoj
smjernici -~ 2012119/EZ o staroj
elektricnoj i elektronickoj opremi i
nacionalnom  pravu  elektricne  se
naprave moraju odvojeno skupljati i
reciklirati na ekoloki prihvatljiv nacin.

Alternativa recikliranju zahtjeva za povrat

Kao alternativni zahtjev za povratnu posiljku
vlasnik elektricnog aparata duzan je sudjelovati u
recikliranju u slucaju povrata viasnistva. Stari
uredaj moZe se odloziti na sabirnom mijestu, koje
izvodi odlaganje u smislu nacionalne kruzne
ekonomije i zakona o otpadu.

To se ne odnosi na prilozene dijelove i pomocna
sredstva bez elektricnih komponenata starih
uredaja.




Uklanjanje gresaka

Problem
A. Slabli nikakav
materijalni protok

B. Propustanje materijala

C. Atomizacijc je previse
gruba

D. Miaz prskanja pulsira

E. Uzorak istjece ili pada

F. PreviSe zavrSnog spreja

G. Uzorak je vrlo svijetaoi
mrljast

Uzrok

1. Mlaznica je zacepliena.

Usisna cijev je zacepliena.

Podesavanje volumena materijala prenisko (-).
Usisna cijev je labava.

Nema povecanja tlaka u spremniku.

Zracni filtar je zaceplien.

Miaznica labava.

Miaznica istrosena.

Istrosena brtva miaznice.

Naslage materijala na zracnom cepu i mlaznici
Viskoznost materijala je previsoka

Prevelik volumen materijala.

Podesavanje materila previsoko (+).
Mlaznica je zacepljena.

Zracnifiltar je zaceplien.

6. Premalo povecanja tiaka u spremniku.

1. Materjal u spremniku curi.

2. Zratni fitar je zaceplien.

1. Naneseno je previse materiala.

1. Pistol za prskanje drZite predaleko od
predmeta za prskanje.

2. Naneseno je previse materijala.

1. Prebrzo kretanje piStolja za prskanje.

Rjesenje

[

—

QOcistite.

. Qcistite.

. Povecajte podeSavanje volumena (+).
. Umetnite.

. Pricvrstite spremnik.

. Zamijenite.

Ucvrstite.

. Zamijenite.
. Zamijenite.
. Ocistite.

Razrijedite.

. Smanjite podeSavanje volumena (-).
. Smanjite volumen (-).

. Qdistite.

. Zamijenite.

. Curite pritegnite spremnik.

Napunite.

. Zamijenite.

Prilagodite protok materijala ili povecajte
pomicanje pistolja za prskanje.
Smanjite udaljenost.

. Smanjite podeSavanje volumena (-).

Prilagodite protok materijala ili poveCajte
pomicanje pistolja za prskanje.

Popis dijelova

Broj

5p
Mjerna Sa

~NO OB NN —

Cijev za prskanje
Brtveni prsten
Usisna cijev

Zracni filter
Tipska plocica

Opis Koli¢ina

remnik
lica za viskozu

RN (S U | QR

EZ Izjava o sukladnosti
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C E Informacije i standardi mogu se naci na prilozenoj EZ izjavi o sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem

Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznaC sie ze wszystkimi informacjami- dotyczqcymi
jego obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowac wylqcznie zgodnie z przeznaczeniem i
W sposob opisany w niniejszej instrukcji. Instrukcje obstugi
nalezy zachowa¢ w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia. Przekazujgc produkt osobom trzecim, nalezy
dotqczyc do niego wszystkie niezbedne dokumenty.
WAZNE, ZACHOWAC NA POZNIE): DOKEADNIE
PRZECZYTAC!

Objasnienie symboli

e pistolet lakierniczy

o W zestawie 2 dysze, igta do czyszczenia dyszy
rozpylajqcej, miernik lepkosci

e instrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie

wykazuje zadnych uszkodzen.

Uszkodzonego produktu nie wolno stosowac! W razie

stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdcic sie do

oddziatu firmy Kaufland.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujgcych stow-sygnatow i

symboli.

@ |I!| [:E] Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstug

A\

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajgee niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

@ To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

q
O

W zgodzie z podstawowymi wymaganiami europejskich dyrektyw.

Tym symbolem oznacza sie urzgdzenia elektryczne, odpowiadajgce klasie
ochronnosci II. Dodatkowa ochrona w postaci podwojnej izolacji.
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E Nie wyrzucaj urzqdzen elektrycznych i elektronicznych wraz z innymi odpadami
== domowymil

m Niebezpieczenstwo: wybuch lub pozar!
M Niebezpieczenstwo: ryzyko wybuchu wskutek uzycia niewtasciwego materiatu!

®  Niebezpieczenstwo: niebezpieczne opary!
N p p pary

Zatoz okulary ochronne.
Informacje oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy zatozy¢ okulary ochronne.

Zatoz maske chronigcq drogi oddechowe.
Informacje oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy zatozy¢ maske chronigcg
drogi oddechowe.

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pistolet lakierniczy stuzy wytgcznie do rozpylania nastepujgcych materiatow powtokowych:

farby wodne i rozpuszczalnikowe, lazury, podktady, lakiery 2-sktadnikowe, powtoki przezroczyste, lakiery
samochodowe, Srodki do konserwadji i ochrony podwozia oraz impregnaty do drewna.

To elektronarzedzie nie nadaje sie do obrabki nastepujgcych materiatow powtokowych:

farby do Scian (emulsyjne), farby zasadowe i kwasowe, materiaty powtokowe o temperaturze zaptonu ponizej
2°C

Kazde inne zastosowanie urzgdzenia, w tym jego modyfikacje sq niezgodne z przeznaczeniem i stwarzajg
powazne ryzyko nieszczesliwego wypadku. Nie odpowiadamy za szkody powstate wskutek stosowania
urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do komercyjnego uzycia.

Bezpieczenstwo

A Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie przeczytac ponizsze zasady bezpieczenstwa.

Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegat ponizszych zasad bezpieczenstwa.
Przeczytaj i stosuj sie do wszystkich wskazowek zawartych w niniejszej instrukgji, aby uniknqé niebezpieczenstw takich jak
pozar, wybuch, porazenie prgdem elektrycznym i szkody osobowe. Zapoznaj sie ze sterowaniem i wiasciwym sposobem
uzycia produktu.
Ogdlne zasady bezpieczefistwa dotyczqce elektronarzedzi
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie zasady bezpieczestwa oraz wskazowki. Zaniechania
bedqce skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogg by€ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.
Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przyszlosc.
Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zardwno do narzedzi podtgczonych do sieci (.
wyposazone w kabel sieciowy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym (tj. bez kabla sieciowego).
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1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oswietlenie stanowiska pracy. Nieporzqdek i nieoswietlone obszary
stanowiska pracy mogq by¢ przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani w miejscach, gdzie
znajdujq sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogq generowac iskry, mogqce podpalic pyt
lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywac dzieci ani inne osoby. W
razie odwrocenia uwagi mozesz stracic kontrole nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego. Wtyku pod zadnym
pozorem nie wolno przerabia¢. Do podiqczania elektronarzedzi wyposazonych w przewod ochronny
nie stosuj zadnych przejsciowek. Oryginalne wtyki i pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujg
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, jesh Twoje ciato jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Wnikniecie wody do elektronarzedzia podnosi
ryzyko porazenia prgdem.

d) Kabel nie stuzy do noszenia, wieszania ani odiqczania elektronarzedzia od zradfa zasilania. Chron
kabel przed wysokg temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi czeSciami urzqdzen.
Uszkodzone Iub spigtane kable podnoszq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

e) Uzywajqc elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze przeznaczone do
pracy na zewngtrz. Stosowanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na zewngtrz obniza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli nie da si¢ unikngé pracy w wilgotnym Srodowisku, nalezy zastosowaé wytgcznik ochronny
rdznicowy. Stosowanie wytqcznika ochronnego réznicowego minimalizuje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo o0sob

a) Nie trac koncentracji, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy elektronarzedzi, zawsze kieruj
sig rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie lub jestes pod wptywem
narkotykow, alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi podczas stosowania elektronarzedzia moze by¢
przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosuj Srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne. Stosowanie srodkow
ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy
ochronniki stuchu, w zaleznosci od uzywanego elektronarzedzia, minimalizuje ryzyko obrazen.

c) Unikaj niezamierzonego wigczenia elektronarzedzia. Upewnij sig, czy elektronarzedzie jest
wylgczone, zanim podiqczysz je do sieci i/lub akumulatora oraz zanim je podniesiesz lub
przeniesiesz. Trzymanie palca na wigezniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podigczanie
wigczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszczesliwym wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun wszelkie przyrzqdy nastawcze lub klucze. Przyrzqd lub
klucz umieszczony w obracajqcej Sie czesci urzqdzenia moze byc przyczyng obrazen.
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e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy nie traé rownowagi.
Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszg kontrole nad elektronarzedziem.

f) No§ odpowiednie ubranie. Nie zakladaj szerokich ubrai ani 0zdob (np. bizuterii). Trzymaj wlosy,
ubranie i rekawice z dala od ruchomych czesci urzqdzenia. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria) lub
dtugie wtosy mogq zosta¢ chwycone przez ruchome czesci urzqdzenia.

g) W przypadku stosowania urzqdzen odpylajgcych i przechwytujgcych, upewnij sie, czy sq one
podigczone i prawidtowo dziatajg. Stosowanie urzgdzen odpylajgcych zmniejsza ryzyko zwigzane z
nadmiernym zapyleniem.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego rodzaju pracy.
Dysponujqc odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepie] i bezpiecznej w danym zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronurzgdn z uszkodzonym wylgcznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie mozna
normalnie wiqezyC ani wytqczyc, jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem urzqdzenia wyjmij wtyk z gniazda
sieciowego i/lub usun akumulator. Ten Srodek ostroznodci uniemozliwi przypadkowe wigczenie
elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozwol, aby urzqdzenie bylo uzywane przez osoby, ktore go nie znajq lub ktore nie przeczytaty
niniejszej instrukji obstugi. Elektronarzedzia w rekach 0sab niedoswiadczonych sq niebezpieczne.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi. Sprawdz, czy czesci ruchome dziatajg bez zarzutu i czy sie nie blokujg
oraz czy zadna z czeSci nie jest peknieta/ztamana lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym
poprawne dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci urzqdzenia nalezy naprawic przed jego
uzyciem. Przyczynq wielu nieszczesliwych wypadkow sq Zle konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq byc ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia tnqce, ktorych krawedzie
tnqce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujq i Izej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze uzywac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi. Dodatkowo nalezy uwzglednic przy tym panujgce
warunki pracy i wykonywang czynnosc.

Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze byC niebezpieczne i prowadziC do
nieprzewidzianych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierzac odpowiednio wykwalifikowanym specjalistom
i przeprowadzaé tylko w oparciu o oryginalne czeSci zamienne. Dzieki temu elektronarzedzie
pozostanie bezpieczne.
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nalezy wymienié go na specjalny przewdd zasilajacy,
dostepny u producenta lub w autoryzowanym przez niego serwisie.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqce pistoletow natryskowych:
o Niestosyj p|sto|etow notryskowych do rozpylania substandji palnych.
o Ostrzezenie! Musisz znat wszystkie ryzyka zwigzane z rozpylanym materiatem.
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o Uwzglednij wszystkie napisy na opakowaniu oraz informacje przekazane przez producenta rozpylanego
materiafu.

o Nie rozpylaj substangji, ktorych whasciwosci, szczeganie niebezpiecznych, nie znasz.

o Stosuj odpowiednie Srodki ochrony indywidualnej, np. maske przeciwpytowq.

o Nie czysC pistoletow natryskowych palnymi rozpuszczalnikami.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac powazne
obrazenia, a nawet Smierc.

NIEBEZPIECZENSTWO: WYBUCH LUB POZAR!
Opary rozpuszczalnikow i farb wzgl. lakierow mogg eksplodowac lub zaptongc.
Moze to spowodowaC powazne obrazenia i szkody materialne.

PROFILAKTYKA:

«  Zapewnij dopfyw Swiezego powietrza, aby nie dopusci¢ do nagromadzenia sie tatwopalnych oparéw w
strefie rozpylania.

o Unikaj zrodet zaptonu takich jak wytadowania elektrostatyczne i elektryczne, otwarty ogien, piece
gazowe ze Swieczkq, urzqdzenia elektryczne i gorqce przedmioty. Podigczanie lub odtgczanie kabli
zasilajgcych oraz wigezanie | wytgezanie przefgcznikow Swiatta rowniez moze generowac iskry.

+ Nie pal tytoniu w strefie rozpylania. w

« W poblizu strefy rozpylania musi zngjdowat dziatajgea gasnica.

o StosowaC wylqcznie na zewngtrz, w dobrze przewietrzanym miejscu. tatwopalne opary sg zwykle
Ciezsze od powietrza. Turbina zawiera czesci powodujgce wytadowania iskrowe, mogqce podpalic opary.

o Przestrzeqaj ostrzezen iinstrukgji producentow stosowanych materiatow i rozpuszczalnikow.

« Nie uzywaj materiafow o temperaturze zaptonu ponizej 70°F (21°C). Temperatura zaptonu oznacza
temperature, w ktorej ciecz moze wytworzy¢ takg ilos¢ oparow, jaka moze sie zapalic (zob. dane
udostepnione przez dostawce powtoki).

o Tworzywa sztuczne mogg powodowac wytadowania elektrostatyczne. Nie stosuj tworzyw sztucznych
do wydzielania strefy rozpylania. Nie uzywaj plastikowych plandek, jesli rozpylasz materiaty fatwopalne.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU WSKUTEK UZYCIA NIEWEASCIWEGO MATERIAEU.

Powoduje szkody materiaine ub ciezkie obrazenia.

PROFILAKTYKA:

« Nie stosuj materiatow zawierajgcych wybielacze lub chlor.

« Nie stosuj halogenowanych rozpuszczalnikow weglowodorowych takich jak wybielacze,
srodki plesniobojcze , dichlorometan i 11/1-trichloretan. Nie sg one kompatybilne z aluminium.

o Skontaktuj sie z dostawcg powtoki w sprawie kompatybilnosci danego materiatu z aluminium.

NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZNE OPARY

Farby wzgl. lakiery, rozpuszczalniki, insektycydy oraz inne materiaty mogg byC niebezpieczne, jesli zostang
wchtoniete lub wejdq w kontakt z ciatem. Ich opary mogq spowodowac nudnosci, utrate przytomnosci lub
zatrucie.
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PROFILAKTYKA:

o Stosuj odpowiednie Srodki ochrony drog oddechowych, np. maske, jesli zachodzi ryzyko wdychania
oparow. Przeczytaj wszystkie informacje dostarczone wraz z maskg, aby upewnic sie, czy zapewnia ona
konieczng ochrone.

o Zaf0z okulary ochronne.

« Zaf0z odziez ochronng, zalecanq przez producenta powtoki. .
NIEBEZPIECZENSTWO: OGOLNE 5 >;_.a
Moze powodowac ciezkie obrazenia lub szkody materialne. 0 ’
PROFILAKTYKA

Przed uzyciem produktu, przeczytaj doktadnie wszystkie wskazowki iinformacje dot. bezpieczenstwa.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych, krajowych i narodowych przepisow, dotyczqcych wentylacji, ochrony
przeciwpozarowej i eksploatacj.

o Uzywaj wylqcznie czeSci dopuszczonych przez producenta. Uzytkownik ponosi wszelkie ryzyko i
odpowiedzialnosc, wynikajqce ze stosowania czesci niespefnigjgcych minimalnych wymogow odnosnie
do bezpieczenstwa, okreslonych przez producenta turbiny.

o W wietrzne dni nie stosowac na zewnqtrz.

o Zaf0z odziez ochronng, aby chronic skore i wiosy przed farbq wzgl. lakierem.

« Nigdy nie celuj pistoletem rozpylajgcym w ludzi (ciato).

Tylko do uzytku domowego. Warunkiem stosowania na zewngtrz jest uzycie materictu o temperaturze
zaptonu wyzszej niz 21°C (70°F).

Wazne informacje elektryczne

1. Wtyk narzedzia musi by zgodny z typem gniazda sieciowego. Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno
przerabiac.

W przypadku urzqdzen korzystajqcych z przewodu ochronnego, nie wolno stosowac przejsciowek.
Oryginalne wtyki i pasujgce do nich gniazda sieciowe obnizajq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

2. Unikaj fizycznego kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, grzejniki, piece i lodowki
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym wzrasta, gdy ciato jest uziemione.

3. Nie dopus¢ do kontaktu urzqdzenia z deszczem i wilgociq. Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
wzrasta, gdy do urzgdzenia elektrycznego dostanie sie woda.

4. Unikaj niewtasciwego stosowania kabla sieciowego, polegajgcego na trzymaniu urzqdzenia za gowice,
wieszania urzgdzenia na kablu lub ciggnieciu za kabel w celu wyjecia wtyku z gniazda. Chron przewod
kabel przed wysokg temperaturg, olejami i smarami, ostrymi krawedziami oraz ruchomymi czesciami
urzqdzen. Uszkodzony lub skrecony kabel podnosi ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

b. Stosuj przediuzacze dopuszczone do stosowania na  zewngtrz.  Stosowanie przediuzacza
przeznaczonego do stosowania na zewngtrz obniza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
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Montaz i przygotowanie

1. Przesun obydwa suwaki zngjdujgce sie po obu
stronach kompresora w potozenie ,Entsperren
(Odblokuj)" i wsun rurke rozpylajgcg do
kompresora.

2. Przesun obydwa suwaki znajdujqce sie po obu
stronach kompresora w potozenie ,Sperren
(Blokuj)", az ustyszysz klikniecie.
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Potozenie rurki ssqcej

W czasie rozpylania w dot zagiety koniec rurki
ssqcej powinien byc zwrocony ku przodowi rurki
rozpylajqcej. ==

W czasie rozpylania w gore zagiety koniec rurki
ssqcej powinien byC zwrdcony ku tytowi rurki
rozpylajqcej.

: E- E'ffff“: g
L irJE'I

Jesli rurka ssgca jest dobrze ustawiona, nie trzeba
tak czesto uzupetniac materiatu w zbiorniku.

Przygotowanie materiatu

Przed rozpylaniem moze  zachodzic
koniecznos¢ rozcienczenia materiatu, ktory
ma byc uzyty, odpowiednim
rozpuszczalnikiem zgodnie z zaleceniami
producenta materictu. Nalezy przestrzegac
przy tym zalecen producenta powtoki. Nie
uzywaj materiatow o temperaturze zaptonu
ponizej 70°F (21°C).

Zastosuj sie do ponizszych instrukdji.

1. Przed pomiarem lepkosci materictu starannie go
wymieszaj.

2. Zanurz miernik lepkosci w materiale, ktory ma
by¢ rozpylany.

3. Trzymajqc miernik lepkosci w gorze, zmierz czas
w sekundach, w ktorym materict catkowicie
wyptynie z miarki.

W dalszej czesci czas ten nazywany bedzie czasem

wyptywu.

Tabela rozcienczania

Material Czas wyplywu
1) Lakier olejny 25-40
2) Podktad olejny 30-45
3) Olej Nie trzeba rozcienczac
4) Lakier bezbarwny Nie trzeba rozcienczaé
5) Poliuretan Nie trzeba rozciefczaé
6) Lakier 20-50
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Materict, ktory ma byc rozpylany, powinien
byC przefiltrowany w celu usuniecia ew.
nieczystosci, ktore mogtyby wnikng¢ do
ukfadu i zatka¢ go. Zanieczyszczenia farby
wzgl. lakieru nie tylko obnizajg wydajnos¢
malowania, ale przede wszystkim dajg
niezadowalajqcy efekt koncowy.

TEMPERATURA ZAPtONU
MATERIALU MUSI WYNOSIC
MINIMUM 70°F (21°C).

Napetnianie zbiornika
1. Odkrec zakretke rurki rozpylajqce.

2. Napetnij zbiornik do gornego konca szyjki po
uprzednim  rozcienczeniu i przefiltrowaniu

materiatu.
3. Ostroznie zakrec zakretke rurki rozpylajgce;.

Rozpylanie

Nakretka
Gtowica

powietrzna

Nigdy nie uruchamigj pistoletu,
gdy akurat zmieniasz potozenie
skrzydetek gtowicy powietrzne;.
NIGDY nie kieruj pistoletu na ludzi
(ciato).

pionowy

Regulacja przeptywu materiatu

Ksztatt strumienia rozpylanego materiatu
zalezy do potozenia skrzydetek glowicy
powietrznej, ktore mogq byC ustawione
pionowo, poziomo lub ukosnie. Ponizej
przedstawiono rozne potozenia skrzydetek
gtowicy powietrznej i odpowiadajgce im
ksztatty strumienia rozpylanego materictu.
Przetestuj kazdy z ksztattow i wybierz ten,
ktory najbardziej pasuje do danego
zastosowania.
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Ustaw iloS¢ podawanego materiatu, obracajgc
pokretfo znajdujgce sie za spustem.
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Prawidtowa technika rozpylania

Jedli technika HVLP ("High Volume Low
Pressure, czyli duza objetosC i niskie
cisnienie) jest dla Ciebie nowa, przed
rozpoczeciem pracy zaleca sie g
przecwiczenie na kawatku drewna lub
tektury.

Przygotowanie powierzchni

Wszystkie malowane przedmioty nalezy przed

malowaniem  starannie oczyscic. Powierzchnie

niemalowane mozna zastonic.

Przygotowanie strefy rozpylania - stosowac

wytgcznie na wolnym powietrzu

Strefa rozpylania musi by¢ czysta i wolna od pytu,

aby drobinki pytu nie mogty 0sig5¢ na Swiezo

pomalowanej powierzchni.

Jak prawidtowo rozpylac

o Trzymaj pistolet pionowo w odlegtosci kilkunastu
centymetrow od malowanej powierzchni, w
zaleznosci od  wielkosci strumienia rozpylanego
materiatu.

o Materiat rozpylaj rownolegle do malowanej
powierzchni,  zachowujgc  miekkie przejscia |
rownomierng predkos¢, jak przedstawiono ponizej.
Dzieki temu unikniesz niepozqdanych rezultatow
(np. sptywania czy obsuwania sie materictu).

o Na poczqtku nanie$ cienkq warstwe materictu i
poczekaj, az wyschnie zanim naniesiesz drugg
grubszq warstwe.

o Im bardziej zblizysz pistolet do malowane]
powierzchni, tym mniej rozpylanego materictu sie
zmarnuje w tzw. rozkurzu.

Rownomierne nanoszenie warstwy materiatu
|

_f_
25do 30 cm

Prskajte ravnomjerno iistom brzinom.

Naciénij spust po rozpoczeciu rozpylania i zwolnij
go, zanim rozpylanie sie zakonczy. Zawsze trzymgj
rurke rozpylajgcq skierowanq bezposrednio na
malowang powierzchnie, pamietajqc o zachodzeniu
na siebie krawedzi poszczegolinych pasow, zeby
powstaty miedzy nimi tagodne przejScia, zapewnia-
jqce rownomierny, profesjonalny wyglqd.

Cienka warstwa ~ Grubawarstwa  Cienka warstwa
-

Zle

W czasie rozpylania trzymaj spokojnie nadgarstek.

Czyszczenie

Czyszczenie pistoletu lakierniczego

Specjalne wskazowki dotyczqce
stosowania fatwopalnych
rozpuszczalnikow (temperatura
zaptonu musi wynosi¢ minimum
70°F (21°Q)):

o Zawsze czySC pistolet na zewngtrz.

o Otoczenie musi by¢ wolne od tatwopalnych

0parow.
« Caty obszar musi by¢ dobrze przewietrzany.
o NIE ZANURZAJ kompresora!

(L

1. Odfgcz pistolet od zrodta zasilania i nacisnij
spust, aby znajdujgcy sie w nim materiat mogt z
powrotem sptyngC do zbiornika.
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2. Odkrec zbiornik.

Wylej reszte materiatu, zlewajqc jg do zbiornika.

3. Wlej niewielkg iloS¢ odpowiedniego roztworu
myjqcego do zbiornika (ciepta woda mydlana
do materiatow  lateksowych;  roztwory
mineralne do materiatow olejnych). Wyczysé
zbiornik, usuwajg jego zawartos¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

4. Napetnij zbiornik nowg porcjg  roztworu
myjgcego.

5. Podtqgcz zbiornik do pistoletu, a rurke ssgcg do
rurki rozpylajqcej.
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6. Rozpylgj roztwor przez dwie sekundy w

bezpieczne miejsce przez dysze. Odtgcz pistolet
od zrodta zasilania i nacisnij spust, aby
znajdujqcy sie w nim materiat mogt z powrotem
sptynqc do zbiornika.

7. Wytrzyj do czysta zewnetrzng czeSC zakretki i

rurki rozpylajgcej.

8. OdkreC nakretke i wyjmij gtowice powietrzng

oraz dysze.

E— A —
9. Zbiornik, rurke ssgcg, gtowice powietrzng oraz
dysze nalezy czysci¢ wyciorem i odpowiednim
roztworem myjgcym.

Nigdy nie czySC dyszy ani otworow
powietrznych pistoletu ostrymi, metalowymi
przedmiotami. Nie uzywaj rozpuszczalnikow
ani smarow zawierajqcych silikon.




9. Zbiornik, rurke ssqcg, gtowice powietrzng oraz
dysze nalezy czyscic wyciorem i odpowiednim
roztworem myjgcym.

(a)

ﬁﬂ _,I]I-

- = =]
S —
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10. Przesun obydwa suwaki znajdujqce sie po obu
stronach kompresora w potozenie ,Entsperren
(Odblokuj)" i wysun rurke rozpylajgcg z
kompresora.

M (a) Wyczys¢ koniec — rurki
odpowiednim roztworem myjgcym.
(b) Obracajgc rurke ssqcg przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, pociggnij jg w dof, aby
odfgczy€ jg od rurki rozpylajgcej. Wyczysc rurke
$5qcq odpowiednim roztworem myjgcym.

rozpylajqcej

Pierécien uszczelniajgcy (2), znajdujqcy sie miedzy
rurkq rozpylajgcq (1) a rurkq ssqcq (3) nalezy po
wyczyszczeniu ponownie umiescic w pierwotnym
potozeniu. W przeciwnym razie materiat znajdujgcy
sie w zbiorniku zostanie zassany do wlotu
powietrza, zaktocajqe dziatanie pistoletu. (zob. str.
17 "Wykaz czesci')

Konserwacja

Nalezy  kontrolowac filtr  powietrza
znajdujgey sie w kompresorze, upewnigjgc
sie, czy nie jest nadmiernie zabrudzony. W
razie zabrudzenia filtra, nalezy go wymienic,
wykonujgc nastepujgce czynnosci.

1 Odchz pistolet od i,r(')dfa zasilania. Zdejmij
ostone filtra przy_por pomocy odpowiedniego

norzedZIG ———— Filtr

2. Wymied brudny filtr na nowy.
3. Ponownie zatoz ostone filtra.

Nigdy nie uzywaj pistoletu bez zatozonego
filtra powietrza.
Do pistoletu mogtyby dostaC sie czqstki
brudu, zaktocajge jego dziatanie.
Wymlanulzmmnu dyszy
- Odkrec nokretke
- Zdejmij gtowice powietrzng.
- Wymien/zmien dysze.
- Ponownie zatoz gtowice powietrzng i dokrec
nakretke.
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Dane techniczne
Maks. lepkosé: s 60 DIN-s
Napiecie: 220 - 240 V~

(prqd przemienny)

Czestotliwos¢ znamionowa: | 50Hz
Moc: 400 W
Stopien ochrony: IPX0
Pojemnos¢ zbiornika: {900 ml
Regulowana 0-700 ml/min

wydajnos¢ pompy:
Podwajna izolacja: IEI

Poziom cisnienia L,4=81,9dB(A),

. K =3 dB(A
akustycznego: L =92,£? <)jB( A,
K =3 dB(A)
Poziom drgan: 1196m/s?,
K=1,5 m/s?
Waga: 14 kg

Usuwanie odpadow

- Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona
W oparciu o znormalizowang metode pomiaru i
moze byC uzyta do poréwnania danego
elektronarzedzia z innym.

- Podana wartos¢ emisji drgan moze byc rowniez
uzyta do wstepnej oceny przerwania pracy.

- Faktyczna wartosc emisji drgan podczas pracy
moze sie roznic od podanej w zaleznosci od
sposobu korzystania z elektronarzedzia.

- Nalezy probowat minimalizowac obcigzenie
spowodowane przez drgania. Do przyktadowych
dziatan redukujgcych to obcigzenie nalezy
noszenie rekawic ochronnych w trakcie
uzywania narzedzia oraz ograniczenie Czasu
pracy. Nalezy uwzgledniC przy tym wszystkie
sktadowe czasu pracy (na przyktad okresy, w
ktorych elektronarzedzie jest wytgczone oraz te,
w ktorych jest ono wprawdzie wiqczone, ale
pracuje bez obcigzenia).
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Utylizacja opakowania

~a . Opakowanie produktu wykonano z

WA ED materiatow podlegajgcych
recyklingowi.
W zwigzku  z  tym  materiaty
opakowaniowe nalezy odda¢ do
lokalnego  punktu  gromadzenia
odpadow zgodnie z ich oznaczeniem
wzglednie usung¢ odpowiednio do
obowigzujgcych przepisow krajowych.

Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow
elektrycznych
Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz
;g odpadami - domowymi. Zgodnie z
europejskq dyrektywq 2012/19/WE w
mmmm  SPrOWiE uzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz
odpowiednimi  przepisami  krajowymi
Zuzyte  urzgdzenia  elektryczne
podlegajg segregadji i recyklingowi w
sposob przyjazny dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa w przypadku
koniecznosci zwrotu:

Wiasciciel urzgdzenia elektrycznego zamiast je
zwraca¢ moze przekazac je do obowigzkowego
recyklingu, tym samym zrzekajqc sie prawa
witasnosci do niego. W tym celu zuzyte urzqdzenie
nalezy dostarczy¢ do punktu gromadzenia takich
urzqdzen, dokonujgcych ich utylizacji zgodnie z
ustawq o recyklingu i zagospodarowaniu odpadow.
Nie dotyczy to niezawierajgcych elementow
elektrycznych akcesoriow i urzqdzen
pomocniczych dotqczanych do zuzytych urzqdzen.




Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyna Rozwigzanie
A. Brak lub niewielki przeptyw | 1. Dysza zatkana. 1. Wyczyscic.
materiaty 2. Rurka ssqca zatkana. 2. Wyczyscic.
3. Ustawiono zbyt matq ilos¢ materictu (-). | 3. Zwigkszy¢ ilos¢ materiatu (+).
4. Rurka ssqca obluzowana. 4. WiozyC.
5. Brak ciSnienia w zbiorniku. 5. Przymocowac zbiornik.
6. Filtr powietrza zatkany. 6. Wymienic.
B. Wyciek materitu 1. Dysza obluzowana. 1. Przymocowac.
2. Dysza zuiyta. 2. ZmieniC.
3. Uszczelnienie dyszy zuzyte. 3. Zmienic.
4. Materiaf nagromadzony na glowicy 4. Wyczyscic.
powietrznej i dyszy
C. Rozpylane krople zbyt duze | 1. LepkoS¢ materiatu za wysoka. 1. RozcienczyC.
2. llod¢ materiatu za duza. 2. Imniejszyc lo¢ (-).
3. Ustawiono zbyt duzq iloS¢ materiatu (+). | 3. Zmniejszy¢ losc (-).
4. Dysza zatkana. 4. Wyczyscic.
5. Filtr powietrza zatkany. 5. Wymienic.
6. Zaniskie cisnienie w zbiorniku, 6. Dokreci zbiornik.
D. Strumief pulsuje 1. Konczy sie materiat w zbiorniku. 1. Napetnic.
2. Filtr powietrza zatkany. 2. WymieniC.
E. Materiat sptywa lub obsuwa | 1. Naniesiono zbyt duzo materiatu. 1. Dostosowat przeptyw materiatu lub
sig przyspieszyC ruch pistoletu.
F. Zbytduzo materiofutrafia | 1. Pistolet za bardzo oddalony od 1. Zmniejszy¢ odlegosc.
poza malowang powierzchnie, | malowanej powierzchni 2. ImniejszyC los¢ (-).
tzw. rozkurz 2. Naniesiono zbyt duzo materiatu.
G. Malowana powierzchniaza | 1. Zbyt szybko prowadzony pistolet. 1. Dostosowac przeptyw materiatu lub
jasna lub poplamiona spowolnic ruch pistoletu.
Wykaz czesci ===
Numer Opis llosc e —
1 dysza 1 i}j‘_ ﬂ;?{h@i
2 uszczelka 1 : i
3 rura ssqca 1 Y3 )
4 zbiornik 1 e =
5 miarka lepkosci 1 —
6 filtr powietrza 1 AHE
7 tabliczka znamionowa 1 tl':—‘t 3

Deklaracja zgodnosci WE

C € Dane i normy znajdujq sie w dofgczonej deklaracji zgodnosci WE.
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Inainte de prima utilizare

Pachetul de livrare

Familiarizati-va cu toate instructiunile de utilizare si
sigurantd inainte de a utiliza produsul.

Utilizati produsul numai in sensul descris $i pentru
domeniile de aplicare specificate. Pastrati instructiunile
de utilizare pentru consultarea ulterioard.

Inmanati toate documentele la predarea produsului
CQtre terti. 5

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE!

Explicarea simbolurilor

o Pistol de pulverizat vopsea

e Incl. 2 duze, ac de curdtare pentru duza de
pulverizare, pahar de mdsurare a vascozitatii

o nstructiuni de utilizare

Verificati dac@ toate piesele sunt disponibile i

examinati dac@ produsul prezintd avarii produse in

timpul transportului.

Nu puneti in functiune in nicio situatie un produs

deteriorat! In caz de defectiune, vd rugdm sa

contactati o filialg Kaufland.

Urmdtoarele cuvinte de avertizare si simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare,

pe produs sau pe ambalaj.

@ |II| E]:ﬂ A se citi cu atentie inainte de utilizarea instructiunilor de utilizare

A\

Atentie!

Avertisment! Acest cuvant de avertizare indicG un pericol cu un grad mediu de risc
care, dacd nu este evitat, poate conduce la deces sau la o vdtdmare grava.

@ Acest cuvdnt de avertizare atrage atentia asupra potentialelor prejudicii materiale.

Acest simbol indica un echipament electric care respectd clasa de protectie Il.

c € in conformitate cu cerintele de bazd ale directivelor europene
O Dublu izolat pentru protectie suplimentard.
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E Nu inlaturati aparatele electrice si electronice la deseul menajer!
I

J, peico! explozie cauzat de fod

M Pericol: pericol de explozie datoritd materialului nepotrivit!

"h Pericol: vapori periculosi!

Purtati ochelari de protectie.

Informatiile marcate cu acest simbol indica faptul ¢ trebuie sa purtati ochelari de
protectie.

Purtati o masa de protectie a respiratiei

Informatiile marcate cu acest simbol indica faptul cd trebuie sG purtati 0 masd de
protectie a respiratiei.

Utilizarea conform destinatiei

Sistemul de pulverizare a vopselei este potrivit numai pentru pulverizarea urmdtoarelor materiale de
acoperire:

Vopsele pe bazd de apa i solventi, glazuri, grunduri, vopsele cu doud componente, acoperiri
transparente, vopsele auto, protectie subterand si conservanti pentru lemn.

Acest instrument electric nu este potrivit pentru prelucrarea urmdtoarelor materiale de acoperire:
Vopsele de perete (vopsea cu emulsie), vopsele alcaline si acide, vopsele cu un punct de aprindere sub
21°C

Orice altd utilizare sau modificare a dispozitivului este consideratd necorespunzdtoare si implicd un
risc considerabil de accidente. Nu ne asumdm nicio rdspundere pentru daunele rezultate din
utilizarea necorespunzatoare. Dispozitivul nu este destinat utilizarii comerciale.

Sigurantd

A Cititi urmdtoarele indicatii de sigurantd cu atentie inainte de a utiliza produsul pentru prima
oard. Pentru o folosire sigurd trebuie sd respectati urmdtoarele indicatii de sigurantd.

Cititi si urmati toate instructiunile din acest manual pentru a evita pericolele precum incendiul sau explozig, socurile
electrice si vatdmdrile corporale. Familiarizati-vé cu controlul si utilizarea corectd a dispozitivului.

Instructiuni generale de sigurantd pentru scule electrice

ATENTIE! Cititi toate indicatiile si instructiunile de sigurantd. Nerespectarea indicatiilor si a
instructiunilor de sigurantd poate duce la soc electric, incendiu si / sau vatGmari grave.

Pastrati toate indicatiile de securitate si instructiunile pentru viitor.

Conceptul de ,unealtd electricd” utilizat in cadrul indicatiilor de securitate se referd atat la uneltele
alimentate cu fir (de la retea) si la uneltele electrice alimentate cu acumulator (fard cablu de retea).

1) Securitatea la locul de munca
a) Pdstrati zona dvs. de lucru curatd si bine iluminatd. Dezordinea sau locurile de muncd
neiluminate pot genera accidente.
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b) Nu executati lucrdri cu unelte electrice in medii cu pericol de explozie, in care se gdsesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Uneltele electrice genereazd scntei, care pot aprinde
praful sau vapori

¢) Tineti copiii si celelalte persoane departe in timpul utilizdrii uneltei electrice. in cazul
d|struger|| puten pierde controlul asupra aparatului.

2) Securitatea electrica:

a) Stecdrul de conectare al uneltei electrice trebuie sa se potriveascd cu priza. Stecdrul nu
trebuie sa fie modificat in niciun fel. Nu utilizati stecdre adaptoare impreund cu uneltele
electrice pdmdntate pentru sigurantd. Stecdrele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului dvs. cu suprafetele pdmdntate, precum tevile, sistemele de
incdlzire, plitele si frigiderele. Existd un risc ridicat de electrocutare, dacd aveti corpul
pdmdntat.

¢) Tineti uneltele electrice departe de ploaie si umiditate. PGtrunderea apei in unealta electrica
creste riscul de electrocutare,

d) Nufolositi cablulin alt scop, pentru a transporta scula electricd, a 0 agata sau a o scoate din
prizG. Tineti cablul departe de cdldurd, ulei, margini ascutite sau parti mobile ale
echipamentului. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cdnd lucrati cu o unealtd electricd in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare care
sunt potrivite pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat pentru
utilizarea in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Dacd nu poate fi evitatd utilizarea uneltei intr-un mediu umed utilizati un comutator de
curenti vagabonzi. Utilizarea unui disjunctor de curenti vagabonzi reduce riscul unei
electrocutdri

3) Siguranta persoanelor

a) Aveti grija deosebitd la ceea ce faceti si procedati rational atunci cdnd lucrati cu unealta
electricd. Nu utilizati unealta electricd dacd sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, a
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie la utilizarea uneltei electrice poate
conduce la vatamari grave.

b) Purtati echipamentul personal de protectie si intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, precum masca de praf, incdltdmintea de sigurantd ce
previne alunecarea, o cascd de protectie sau casti antifonice, in functie de tipul si de utilizarea
uneltei electrice, reduce riscul vatdmdilor.

¢) Evitati punerea in functiune accidentald. Asigurati-vd cd unealta electricd este opritd
inginte de a o conecta la alimentarea electricd si/sau de a conecta acumulatorul, de a o
ridica sau de a o transporta. Dacd aveti degetul pe comutator atunci cénd transportati scula
electricd sau dacd conectati alimentarea la unitate, acest lucru poate provoca un accident.

d) indepdrtati uneltele de reglure sau cheile fixe, inainte de a porni unealta electricd. O sculd
sau o cheie Situatd intr-o piesa rotativd a echipamentului poate cauza rdniri.
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e) Evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigurati stabilitatea sigurd si mentineti-va in
permanentd echilibrul. Astfel puteti controla unealta electrica in situatii neasteptate mai bine.

f) Purtati haine adecvate. Nu purta haine sau bijuterii libere. Pastratl parul, hainele si
munusﬂe departe de pdrtile mobile. Imbrcamintea largd, bijuterile sau porul lung pot fi prinse
de componentele mobile.

g) Daca pot fi instalate echipamente de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca sunt
conectate si utilizate corect. Utilizarea unui extractor de praf poate reduce pericolele de praf.

4) Utilizarea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati dispozitivul. Folositi instrumentul electric adecvat pentru munca dvs.
Efectuarea unor lucrdri cu unealta electricG potrivitd este mai bund si mai sigurd in domeniul de
performantd indicat.

b) Nu utilizati unelte electrice ale cdror comutator este defect. O unealtd electricd, care nu mai
poate fi pornitd sau opritd este periculoasa si trebuie reparata.

¢) Deconectati fisa de la retea si / sau scoateti bateria inginte de a efectua ajustari la
dispozitiv, de a schimba accesoriile sau de a depozita dispozitivul. Aceastd masurd de
securitate previne pornirea accidentald a uneltei electrice

d) Depozitati uneltele electrice neutilizate in afara razei de actiune a copiilor. Nu permitet;
persoanelor sa utilizeze dispozitivul care nu sunt familiarizate cu acesta sau nu au citit
aceste instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase, dacd sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

e) Ingrultl cu atentie uneltele electrice. Verificati dacd plesele in miscare functioneaza corect
si nu se blocheuza cd piesele nu sunt astfel deteriorate incdt ar afecta functlonurea sculei
electrice. inainte de a folosi dispozitivul, reparati piesele deteriorate. Multe ‘accidente sunt
cauzate de sculele electrice prost intretinute.

f) Mentineti uneltele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere ingrijite cu atentie si cu muchii
de tdiere ascutite se blocheaza mai rar si sunt mai usor de dirijat.

g) Utilizati uneltele electrice, accesoriile, uneltele de lucru etc. corespunzdtor acestor
instructiuni. Aveti in vedere in acest context conditiile de lucru si activitatea ce trebuie
realizatd. Utilizarea uneltelor electrice pentru alte scopuri decdt cele pentru care au fost
concepute poate conduce la situatii periculoase.

5) Service

a) Permiteti repararea uneltei electrice numai personalului de specialitate calificat si numai cu
piese de schimb originale. In felul acesta asigurati mentinerea securitatii uneltei electrice.
Daca cablul de alimentare al acestei unitdti este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un
cablu de alimentare special disponibil de la producdtor sau de la serviciul sGu pentru clienti.

Instructiuni de sigurantd pentru armele pulverizatoare:

o Nu folositi pulverizatoarele pentru a pulveriza substante inflamabile.

o Avertisment! Trebuie sG cunoasteti toate pericolele care apar din materialul care trebuie
pulverizat.
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o Luatiin considerare toate etichetele de pe container sau informatiile furnizate de producdtorul
materialului care trebuie pulverizat.

o Nu pulverizati substantele ale caror pericole sunt necunoscute.

« Folositi un echipament de protectie individuald adecvat, cum ar fi masca de praf.

« Nu curdtati pistoalele de pulverizare cu solventi inflamabili.

& IndicG o situatie periculoasd care, dacd nu este evitatd, poate duce la deces sau rdni grave.

PERICOL: EXPLOZII SAU INCENDIU
Solventii si vaporii de vopsea pot exploda sau se pot aprinde.
Se pot produce rdni grave sau daune materiale.

PREVENIREA:

o Asigurati aer proaspdt sau o ventilatie bund pentru a mentine aerul in zona de pulverizare fdrd
vapori inflamabili

« Evitati toate sursele de aprindere, cum ar fi scanteile statice, electrice, flacdrile deschise, luminile
de aprindere, aparatele electrice si elementele fierbinti. Conectarea sau deconectarea cablurilor
de alimentare sau actionarea comutatoarelor de lumind poate provoca scantei.

« Nu fumatiin zonele de pulverizare.

o Un stingator trebuie sG fie la locul sdu si sG functioneze.

o Utilizati aparatul numai afard intr-0 zond bine ventilatd. Vaporii inflamabili sunt adesea mai grei
decdt aerul. Turbina contine pdrti care ar putea provoca scanteie $i ar putea aprinde vaporii,

* Respectati avertismentele si instructiunile producdtorului de materiale si solventi.

« Nu folositi materiale cu un punct de inflamabilitate sub 21° C (70 ° F). Punctul de aprindere este
la o temperaturd la care un lichid poate genera suficienti vapori pentru a se aprinde (a se vedea
furnizorul stratului).

« Plasticul poate provoca scantei statice. Nu folositi plastic pentru ainchide zona de pulverizare. Nu
folositi prelate din plastic atunci cand pulverizati materiale inflamabile.

PERICOL: PERICOLURI PENTRU EXPLOZII DATE MATERIALULUI NEUTILIZAT.

Provoacd daune materiale sau rani grave.

PREVENIREA:

« Nu folositi materiale care contin indlbitor sau clor.

« Nu utilizati solventi cu hidrocarburi halogenate, cum ar fiindibitor, antifungice, clorurd M
de metilen si 11,1-tricloroetan. Nu sunt compatibile cu aluminiul.

« (ontactati furnizorul stratului pentru compatibilitatea materialului cu aluminiu.

PERICOL: VAPORI PERICULOSI
Vopsele, solventi, insecticide si alte materiale pot fi periculoase dacd sunt inhalate sau dacd intrd in
contact cu organismul. Vaporii pot provoca greatd, lesin sau otrdvire.

PREVENIREA:
o Utilizati un dispozitiv de protectie respiratorie sau 0 mascd daca vaporii ar putea fi inhalati. Cititi
toate instructiunile furnizate cu masca pentru a va asigura ca oferd protectia necesard.
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o Purtati ochelari de siguranta.
o Purtatiimbrdcdmintea de protectie prescrisd de producdtorul acoperiril

PERICOL: GENERAL .
Poate provoca vatdmdri grave sau daune materiale. ‘0 ‘ >:_:a
PREVENIREA

Cititi cu atentie toate observatiile si informatiile de sigurantd incinte de a utiliza dispozitivul.

. Respectau toate legile locale, de stat Si natlonole Cu privire la ventilatie, sigurantd la incendiu i
functionare.

« Folositi numai piese autorizate de producdtor. Utilizatorul isi asuma toate riscurile si raspunderea
atunci cand foloseste articole care nu indeplinesc cerintele minime si de sigurantd ale
producdtorului de turbind.

o Nu folositiin aer liberin zilele cu vént.

o Purtati haine de protectie pentru a proteja pielea si pdrul de vopsea.

o Nuindreptati niciodatd cdtre oameni (corpul) cu pistolul pulverizator.

Numai pentru uzul casnic. Utilizarea in aer liber poate fi fGcutd doar cu materiale cu un punct de
aprindere peste 70 °F (21°C).

Informatii electrice importante

1. Mufa sculei trebuie sa se incadreze in prizd. Stecherul nu trebuie schimbat in niciun fel.

Nu folositi fise adaptoare cu dispozitive care utilizeaza un conductor de protectie.

Stecherele nemodificate si prizele adecvate reduc riscul de electrocutare.

2. Bvitati contactul fizic cu suprafetele impdmdntate, cum ar fi conductele, incdlzitoarele,
cuptoarele si frigiderele. Riscul de electrocutare creste atunci cand corpul este impdmdntat.

3. Nu permiteti unitatea sG intre in contact cu ploaia si umiditatea. Riscul de electrocutare creste
atunci cand apa intrd in aparatul electric.

4. Evitati utilizarea gresitd a cablului de alimentare, transportdnd unitatea de la cap, agdtdnd de
cordon sau trdgand pe cablu pentru a scoate stecherul. Tineti cablul departe de cdldurd, ulei,
margini ascutite sau pdrti mobile. Cablurile deteriorate sau rasucite cresc riscul de electrocutare.

5. Folositi extensii care sunt aprobate pentru utilizarea in aer liber atunci cand lucrati in exterior.
Utilizarea unui prelungitor potrivit pentru uzul exterior reduce riscul de electrocutare.
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Asamblare si pregatire

1. Glisati cele doud comutatoare glisante de pe
fiecare parte a unitdtii compresorului de cer in
pozitia ,Deblocare” si glisati tubul de pulverizare
in unitatea compresorului de aer.

2. Glisati ambele pdrti glisante pe fiecare parte @
ansamblului compresorului de aer in pozitia
LBlocare pand cand fac clic pe loc.
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Orientarea tubului de aspirat
Cand pulverizati in jos, capdtul indoit al tubului de
aspiratie trebuie sa fie orientat in fata tubului de

pulverizare. =
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Cand pulverizati in sus, capdtul indoit al tubului de
aspiratie trebuie sd fie orientat spre partea din
spate a tubului de pulverizare.

'“‘r'il

Dacd tubul de aspiratie este mdreptat in directia

corectd, nu este necesar sd reumpleti recipientul
atat de des.

Pregdtirea materialului

incinte de pulverizare, este posibil ca
materialul care trebuie utilizat sG fie diluat
U un solvent adecvat  conform
specificatiilor producatorului de materiale.
Urmati instructiunile de diluare furnizate de
producdtorul acoperirii. Nu folositi materiale
cu un punct de inflamabilitate sub 21° C.
Urmati instructiunile de mai jos.

1. Amestecati cu atentie materialul pulverizat
inainte de @ mdsura vascozitatea.

2 Introduceti cupa de mdsurare a vascozitdtii
complet in materialul pulverizat.

3. Tineti cupa de vascozitate si mdsurati timpul in
cGteva secunde pdnd cand lichidul s-a epuizat.

Acest timp va fi denumit timp de curgere.

Tabel de amestecare

Material Timp de curgere
1) Lac pe bazd de ulei 25-40
2) Grunduire pe bazd de ulei 30-45
3) Patd de ulei Nu este necesard o diluare

4) Sigilare clard Nu este necesard o diluare
5) Poliuretan Nu este necesard o diluare
6) Lac 20-50
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Materialul care trebuie pulverizat trebuie
intotdeauna filtrat pentru a indepdrta
impuritdtile din vopsea care pot patrunde in
sistem si se pot bloca. Impuritdtile din
vopsea duc la performante slabe si un
rezultat final slab.

PUNCTUL DE APRINDERE AL
MATERIALULUI TREBUIE SA FIE
LACELPUTIN70°F (21° Q).

Umple recipientul

1. Desurubati capacul de la tubul de pulverizare.

2. Umpleti recipientul pand la partea superioard a
ingustdrii dupd ce materialul a fost diluat si
filtrat corespunzdtor.

3. Insurubati cu atentie capacul inapoi pe tubul de
pulverizare.

Pulverizare

Modelul de pulverizare este reglat prin
intoarcerea urechilor capacului de aer in
pozitie verticald, orizontald sau in diagonald.
Pozitile capacului de aer i formele
corespunzatoare  ale  modelului  de
pulverizare sunt prezentate mai jos.

Testati  fiecare model de pulverizare i
folositi forma potrivitd pentru aplicatia dvs.
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Piulitd

Capac de aer

Nu eliberati niciodatad tubul de
pulverizare in timp ce reglati
urechile pe capacul de aer.
Niciodatd s nu directionati
pistolul pulverizator de vopsea
catre oameni (corp).

Vertical

Adaptarea fluxului de material

Reglati volumul de material rotind butonul din
spatele declansatorului.
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Tehnica corectd de pulverizare

Dacd nu sunteti obisnuit sa pulverizati cu un
sistem de pulverizare ("High Volume Low
Pressure" (HVLP), volum de aer mare si
presiune joas@, este recomandat sa facet
incercdri pe o bucatd de lemn sau o placd
inainte de aincepe sd lucrati.

Pregdtirea suprafetei

Toate articolele care trebuie pulverizate trebuie

curdtate bine inainte de pulverizare. Zonele care

nu trebuie pulverizate pot fi acoperite.

Pregdtirea zonei de pulverizare - Utilizati numaiin

aer liber

Zona de pulverizare trebuie sa fie curatd si fard

praf, astfelincat niciun praf s nu poatd ajunge pe

zona proaspdt pulverizata.

Cum se pulverizeazd corect

o Pozitionati pistolul de pulverizare vertical la cativa
centimetri de suprafata de pulverizare, in functie de
dimensiunea doritd a modelului de pulverizare.

o Pulverizati paralel cu suprafata cu tranzitii netede la
aceeasi viteza ca in figura de mai jos. Acest lucru va
va ajuta sa evitati un rezultat necorespunzadtor (de
exemplu, scurgerea sau scaparea vopselei).

o Aplicati intotdeauna un strat subtire de material la
inceput si asteptati s se usuce inainte de a aplica
un strat mai gros.

o Cu cdt tineti pistolul de pulverizare mai aproape de
suprafatd, cu atdt este mai scdzutd suprapresiunea.

Acoperirea uniformd
|

25 panéila 30 cm

corect

Pulverizati uniform si cu aceeasi viteza.

Declansatiintotdeauna pistolul de pulverizare dupd
ce a inceput procedeul de pulverizare si eliberati
declansatorul incinte de a se termina pulverizarea.
Tineti intotdeauna tubul de pulverizare direct pe
suprafata de pulverizare si permiteti ca marginile
pulveriz@rii sd se suprapund pentru o tranzitie lind si
un finisaj consistent si profesional.

Strat subtire  Strat gros Strat subtire
e =

gresit

Tineti m@na nemiscata la pulverizare.

Curatare

Curdtarea pistolului de pulverizat
Instructiuni speciale de curatare
A pentru utilizarea cu solventi
inflamabili (punctul de
inflamabilitate trebuie sa fie de
cel putin 70°F (21°C)):
* Golitiintotdeauna pistolul de pulverizare in aer liber.
o Zona trebuie s fie lipsita de vapori inflamabili
o Zona de curdtare trebuie sd fie bine ventilatd.
o NUINTRODUCETI compresorul de aer in lichid!

3_1? @J:@““
f ’IE‘-".j
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1. Deconectati pistolul de pulverizare de la sursa
de alimentare si declansati pistolul de
pulverizare, astfel incGt materialul continut de
acesta s@ poatd reveni in recipient.
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2. Desurubati recipientul.
Goliti materialul ramas si goliti- inapoi in

recipient 6. Pulverizati solutia prin duzd timp de doud

secunde intr-o0 zond sigurd. Deconectati pistolul
de pulverizare de la retea si declansati pistolul
de pulverizare, astfel incat materialul continut
in acesta sa poatd reveniin rezervor.

3. Turnati o cantitate micd din solutia de curGtare
adecvatd in cupd (apd caldd si sGpun pentru 7. Stergeti partea exterioard a capacului si tubul

materiale din latex, soluti minerale pentru de pulverizare pand cand sunt curate.
materiale pe bazd de ulei). Curdtaticupasiapoi 8. Desurubati piulita si indepdrtati capacul de aer
aruncati solutia de curdtare corect. si duza.

4. Umpleti cana cu o solutie noud de curdtare.

9. Curdtati recipientul, tubul de aspirare, capacul
de aer si duza cu o perie de curdtare si o solutie
de curdtare adecvata.

Nu curdtati niciodatd duza sau orificiile de
aer ale pistolului cu obiecte ascutite din
metal. Nu folositi solventi sau lubrifianti care
contin silicon.

5. Conectati recipientul la pistolul de pulverizare si
tubul de aspiratie la tubul de pulverizare.
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9. Zbiornik, rurke ssqcg, gtowice powietrzng oraz
dysze nalezy czyscic wyciorem i odpowiednim
roztworem myjgcym.

o (3)
i} ;.[—r.”|-

SR
ﬂ Rl

. ¥

- = =]
P —
-~ -

10. Glisati cele doud@ comutatoare glisante de pe
fiecare parte a unitatii compresorului de aer in
pozitia ,Deblocare” si trageti tubul de
pulverizare din unitatea compresorului de aer.

1. (a) Curatati capdtul tubului de pulverizare cu o

solutie de curdtare adecvatd.
(b) Rotiti tubul de aspiratie in sens invers acelor
de ceasornic si trageti tubul de aspiratie in jos
pentru a- separa de tubul de pulverizare.
Curdtati apoi tubul de aspiratie cu solutia de
curdtare corespunzatoare.

Atentie!

Inelul de etansare (2) dintre tubul de pulverizare (1)
i tubul de aspirare (3) trebuie readus in pozitia
initiald dupa curdtare. In caz contrar, vopseaua din
rezervor este aspiratd in orificiul de intrare a
aerului si functionalitatea este perturbatd. (vezi
pagina 17 "Lista pieselor")

Mentenanta

Ar trebui sa inspectati filtrul de aer din
unitatea compresorului de aer pentru @
vedea daca este prea murdar. DacG este
murdar, urmati pasii de mai jos pentru a-l
inlocui.

1. Deconectati pistolul de pulverizare de la putere.
Scoateti capacul filtrului cu o unealtd.

= filtru

2. Scoateti filtrele murdare si inlocuiti-le cu altele
noi.

3. Inlocuiti capacul de pe unitate.

Nu folositi niciodatd dispozitivul fdrd filtru

de aer. Murddriile ar putea fi aspirate si

astfel  pot afecta  functionalitatea

dispozitivului.

inlocuirea / schimbarea duzei

- Desurubati piulita

- Scoateti capacul de aer

Schimbati sau inlocuiti duza.

Puneti inapoi capacul de aer si strdngeti din nou
piulita.
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Date tehnice
Viscozitate: 60 DIN-s
Tensiune: 220 - 240 V~

(curent alternativ)

Frecventa nominald: 50Hz
Putere: 400 W
Tip de protectie: IPX0
Volumul recipientului: | 900 ml
Cantitate transportatd | 0-700 ml/min
reglabild:

[zolare dubla: IEI

Nivel de presiune Lpa=81,9dB(A),

- K =3 dB(A
acustica: Ln =92,£? <)jB( A,
K =3 dB(A)
Nivel de vibratii: 1196m/s?,
K=1,5m/s?
Greutate: 14 kg

- Valoarea declaratd a emisiilor de vibratii a fost
masuratd conform unei proceduri de testare
standardizate si poate fi utilizatd pentru a
compara o unealta electrica cu altg;

- Valoarea de emisie a vibratiilor specificata
poate fi, de asemeneq, utilizatd pentru o
evaluare initiald a expunerii.

- Valoarea de emisie a vibratiilor poate diferi de
valoarea indicativa in timpul utilizarii efective a
sculei electrice, in functie de modulin care este
utilizatd scula electricd

- Incercati s@ minimizati cGt mai mult impactul
vibratiilor. Mdsurile exemplare pentru reducerea
expunerii la vibratii includ purtarea de manusi in
timpul - utilizarii  instrumentului i limitarea
timpului de lucru. In acest caz, toate partile
ciclului de functionare trebuie sa fie luate in
considerare (de exemplu, momentele in care
unitatea electric este opritd si cele in care este
pornitd, dar functioneazd fard sarcind).
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Eliminarea ca deseu

Eliminarea ca deseu a ambalajului
~a 2 Ambalgjul produsului este compus din

W 21 materiale  reciclabile.  Eliminati
materialele de ambalare
corespunzGtor  marcajului  lor la

centrele de colectare publice, respectiv
conform prescriptiilor nationale.

Indicatii de eliminare ca deseu a articolelor
electrice

Nu eliminati aparatele electrice prin

ﬁ deseurile mengjere. Conform directivei

europene 2012/19/UE referitoare la

BN chipamentele electrice si electronice

vechi si implementarea n legislatia

nationald, echipamentele electronice

uzate trebuie colectate separat si

introduse in mod ecologic in circuitul de
reciclare.

Alternativa de reciclare la solicitarea de
returnare:

Proprietarul aparatului electric vechi poate sG si
returneze aparatul uzat la producdtor, pentru a-si
indeplini obligatiile de reciclare. Aparatul poate sa
fie nsd predat si la un centru de returnare, care
efectueazd reciclarea in  sensul prevederilor
nationale de reciclare si de eliminare a deseurilor.
Nu sunt afectate de aceasta accesorile i
mijloacele auxiliare ale aparatelor vechi, ce nu
includ componente electronice.




inldturarea erorilor

Problemd
A. Fara flux de material sau
flux mic

B. Gaurd de material

C. Pulverizare prea grosierd

D. Jetul de pulverizare
pulseqzd

E. Modelul curge sau se
depune

F. Prea mult spray superior

G. Modelul este prea deschis
la culoare si cu pete

Cauzd

—

Duza infundatd.

1
2. Tub de aspiratie infundat.

3. Reglarea volumului materialului prea scdzut (-).
4. Tubul de aspiratie este liber.

5. Nu existd acumulare de presiune in recipient.
b.
1
2
3
4

Filtru de cer infundat.
Duza desfdcuta.

. Duzd uzata
. Etansarea duzei uzatd.
. Depunerea materialului pe capacul i duza de

aer
Vdiscozitatea materialului este prea mare

1
2. Volumul materialului prea mare.

3. Setarea volumului materialului prea mare (+).
4. Duza’infundatd.

5
6
1
2
1

Filtrul de aer infundat.

. Presiune prea micd in recipient.

Materialul din recipient se termind

. Filtrul de aerinfundat

Se aplicd prea mult material

Pistolul prea departe de obiectul pulverizator

2. S-aaplicat prea mult material

Miscare prea rapidd a pistolului de pulverizare

Solutie

1. Curtati

2. Curdtati.

3. Mdriti setarea volumului (+).
4. Introduceti.

5. Fixati recipientul.

6.
1
2
3
4

Schimbare.

. Fixati.

. Inlocuti
. Inlocuti.
. Curdtati.

1. Diluati

2. Reduceti setarea de volum (-).
3. Reduceti setarea de volum (-).
4. Curdtati.

5
b
1
2
1

Schimbati

. Strangeti bine recipientul.

. Umplere.

. Schimbare.

. Reglati debitul de material squ cresteti

miscareq pistolului pulverizator.
Reduceti distanta.

Reduceti setarea de volum (-)

Reglati debitul de material sau
reduceti miscarea pistolului de

pulverizare.

Lista pieselor

g

 —

Numdrul Descriere Cantitate ““I -
1 . A
1 Tub de pulverizare 1 "{};'_ '%:Ifj@i
2 Inel de etansare 1 : i
3 Tub de aspirare 1 3 Ya
4 Recipient 1 e
5  Pahar de masurat vascozitatea 1 - —
6 Filtru de aer 1 IR
7 Placutd de fabricatie 1 k- E-*t-*

Declaratie de conformitate CE.

c € Informatjiile si normele se regdsesc in declaratia de conformitate CE alGturatd.
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Pred prvym pouzitim Rozsah doddvky

Pred pouzitim produktu sa zozndmte so vsetkymi
bezpecnostnymi a prevadzkovymi pokynmi.

Produkt pouZivajte len tak, ako je popisané a len pre
dané Ucely pouzitia. Navod na obsluhu uchovajte pre
dalSie pouZitie.

Pri odovzdani produktu tretej strane jej odovzdajte
taktiez vietky podklady. oo 5
DOLEZITE, UCHOVAJTE PRE DALSIE POUZITIE:
POZORNE PRECITAITE!

Vysvetlenie znaciek

« Pistol pre ndstrek farieb

« Vratane 2 trysiek, ihly na cistenie trysiek,
nadobky pre meranie viskozity

« Navod na obsluhu

Skontrolujte, Ci st v baleni vSetky scasti a i produkt

nebol poskodeny pri preprave.

Poskodeny  produkt  nepouzivajte! V  pripade

poskodenia sa obratte na pobocku Kauflandu.

V tomto ndvodu na obsluhu, na produkte alebo na obalu st pouzité nasledujuce signdlne slova

a symboly.

@ |LIVI_|| E]:ﬂ Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod na obsluhu

Vystraha! Toto signdine slovo oznacuje

AN

O
C€
O

Pozor!

Dvojita izoldcia pre dodatocnt ochranu.

nebezpecenstvo so strednym stupiom rizika,

ktoré - ak mu nebude zabrdanené - moze mat za ndsledok tazké zranenie alebo smrt.

Toto signalne slovo varuje pred moznymi hmotnymi Skodami.
V stlade so zakladnymi poziadavkami eurdpskych smernic

Tento symbol oznacuie elektrické pristroje zodpovedajtce ochrannej triede Il.
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E Elektrické a elektronické pristroje nelikvidujte spolocne s domacim odpadom!
m Nebezpecenstvo explozie alebo poziaru!
w Nebezpecenstvo explozie na zaklade nevhodného materidlut

8  Nebezpecné pary!
N pecne pary

Noste ochranné okuliare.
Informacie, 0znacené tymto symbolom, uddvajd, ze mate nosit ochranné okuliare.

Noste respirdtor.
Informacie, oznacené tymto symbolom, udavajd, Ze mate nosit respirator.

Poutitie v silade s danym icelom

Systém rozstrekovania farieb je urceny len na rozptylovanie nasledujucich naterovych materidlov:
farieb na baze vody a rozpdstadiel, lazdr, ndterovych hmét, 2-zlozkovych lakov, priehladnych
ndterov, automobilovych ndterov, prostriedkov na ochranu spodnej Casti karosérie a
konzervacnych prostriedkov na drevo.

Tento elektropristroj nie je vhodny na spracovavanie nasledujlcich naterovych materialov:
farieb na stenu (disperznych farieb), alkalickych farieb a farieb obsahujucich kyseliny, naterovych
materialov s bodom vzplanutia pod 21°C.

Kazdé iné pouzitie alebo Upravy pristroja plati ako nezodpovedajice danému Gcelu a nest so
sebou znacné rizikd drazu. Za Skody vzniknuté pouzitim odporujlcim danému Ucelu
neposkytujeme Ziadnu zaruku. Pristroj nie je urceny na priemyselné pouZzitie.

Bezpecnost

A Starostlivo si precitajte nasledujdce bezpecnostné pokyny, ako produkt prvykrdt pouzijete.

Na Ucely bezpecného pouzivania dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny.

Precitaijte si a dodrZiavajte vetky pokyny v tejto prirucke, aby ste sa vyhli rizikam, ako je poZiar, explézia, Uder
elektrickym pradom a zranenie. Obozndmte sa s ovladanim a ndleZitym pouzivanim pristrojc.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektropristroje

VYSTRAHA! Precitajte si vsetky bezpecnostné pokyny a instrukcie. Nedodrianie bezpecnostnych
pokynov a inStrukcii moze sposobit dder elektrickym pradom.

Uchovajte vSetky bezpecnostné pokyny a instrukcie pre pripadné budiice pouzitie.

Pojem elektropristroj’, pouzity v bezpecnostnych pokynoch, sa vztahuje na elektropristroje
napdjané z el. siete (pomocou sietového kdbla) a na elektropristroje s akumuldtorovymi
batériami (bez sietového kabla).
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1) Bezpecnost na pracovisku

a) Udrzujte svoje pracovisko Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené casti
pracoviska mozu viest k drazom.

b) S elektropristrojom nepracujte v priestoroch ohrozenjch expléziou alebo tam, kde sa
nachddzaji horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektropristroje produkujd iskry, ktoré
mozu prach alebo plyny zapdlit.

c) Pri pouzivani elektropristroja k nemu zabrdnte v pristupu detom a druhym osobam. Pri
vyruseni z prace mozete stratit kontrolu nad pristrojom.

2) Elektricka bezpecnostt

a) Elektricka zastrcka pristroja musi byt vhodna pre prislusni zasuvku. Zastrcka nesmie
byt v Ziadnom pripade upravovand. NepouZivajte spolocne s uzemnenymi
elektropristrojmi adaptérové zdstrcky. Neupravené zastrcky a im zodpovedajlce zasuvky
znizuju riziko uderu el. pradom.

b) Zabrdiite telesnému kontaktu s uzemnenymi predmetmi, ako sii potrubia, vykurovacie
telesd, spordaky a chladnicky. Pokial je Vase telo uzemnené, existuje zvysené riziko Gderu el.
pradom.

¢) Zabrante kontaktu elektropristroja s dazdom a vihkostou. Prienik vody do elektropristroja
2vySuje riziko uderu el. pradom.

d) Nepouzivajte kdbel na iné acely, napr. tak , aby ste za neho elektropristroj prendsali,
vesali alebo za neho tahali €i aby ste vytiahli zastrcku zo zasuvky. Chrante kabel pred
horiicimi povrchmi, mastnotou a ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢astmi pristroja.
Poskodeny alebo zamotany kabel zvysuje riziko Uderu elektrickym pradom.

e) Ak s elektropristrojom pracujete vonku, pouZivajte iba taky predizovaci kabel, ktory je
k prdcam vonku urceny. Pouzitie predizovacieho kabla urceného pre pouZitie vonku znizuje
riziko uderu el. pradom.

f) Ak nie je mozné sa vyhniit prevadzke elektropristroja vo vihkom prostredi, pouzivajte
pridovy chrani€. PouZitie pridového chranica znizuje riziko Gderu el. pridom.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, dbaijte o to, co robite a pri praci s elektropristrojmi postupujte rozvazne.
Nepouzivajte elektropristroj, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Okamih nepozornosti pri pouZivani elektropristroja mdze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné pomacky a vzdy ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomocok, ako je respirator, pracovnd obuv s protismykovou podrazkou, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu znizuje v stlade s druhom a pouzitim elektropristroja riziko zranenia.

) Zabrante nedmyselnému uvedeniu do prevadzky. Skontrolujte, Ze je elektropristroj
vypnuty pred pripojenim k el. sieti alebo ked doi zasuniete akumulatorovi batériu, nez
ho uchopite alebo prendsate. Pokial mdte pri prendsani elektropristroja prst na spinaci
alebo ho pripojujete k elektrickej sieti zapnuty, moze to viest k drazom.

d) Ostrante ndstroje sliZziace na nastavenie pristroja alebo upinaci klice, nez nastroj
spustite. Nastroj alebo kIG¢, ktory sa nachddza v otacajlcej sa Casti pristroja, moze viest k
zraneniam.
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e) Vyhnite sa abnormdlnemu drZaniu tela. Zaistite pevny postoj a v kazdom pripade
udrzujte rovnovahu. Tak mozete elektropristroj lepSie kontrolovat v necakanych situdciach.

f) Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Zabrdiite kontaktu
Vasich vlasov, oblecenia a rukavic s pohybujicimi sa castmi pristroja. \olné oblecenie,
Sperky alebo dihé viasy nimi mozu byt zachycené.

g) Ak mdZu byt na pristroj namontované odsdvacie zariadenia a zariadenia zachytdvajice
odlétavajice predmety, skontrolujte, Ze si ndlezite pripojené a pouzivané. PouZitie
zariadeni na odsavanie prachu moze znizit rizikd vzniknuta vyvinom prachu.

4) Poutzitie elektropristrojov a manipuldcia s nimi

a) Pristroj nepretazujte. K praci pouZivajte elektropristroje na to urcené. S vhodnym
elektropristrojom pracujete lepsie a bezpecnejSie v danej oblasti vykonu.

b) Elektropristroj, ktorého spinac je poskodeny, nepouzivajte. Elektropristroj, ktory nie je
mozné zapnut alebo vypnUt, je nebezpecny a musi byt opraveny.

¢) Vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vytiahnite akumuldtorovil batériu, nez zacnete
na pristroji vykondvat nastavenia, vymieiiat prislusenstvo alebo ak pristroj odkladdte.
Tieto preventivne opatrenia zabranuju nechcenému spusteniu elektropristroja.

d) Nepouzivané elektropristroje prechovdvajte mimo dosahu deti. Zabrdite v pouzivani
pristroja osobdm, ktoré s nim nie si obozndmené alebo ktoré necitali ndvod na obsluhu.
Elektropristroje si nebezpecné, ak st pouzivané neskisenymi osobami.

e) Starostlivo sa o elektropristroje starajte. Kontrolujte, ci pohyblivé siicasti funguiji
bezvadne a nedrhnd, ci niektoré casti nie si zlomené alebo tak poskodené, Ze je tym
ovplyvnené fungovanie elektropristroja. Pred pouzitim pristroja nechajte poskodené
siicasti opravit. Mnoho Grazov ma svoj pdvod v zle udrZiavanych elektropristrojoch.

f) Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo oSetrované rezné ndstroje s ostrymi
hranami sa menej zadrhdvaju a fahsie sa s nimi manipuluje.

q) Elektropristroje, ich prislusenstvd, ndstroje, ktoré sa do nich vkladaji pouzivajte v
silade s tymito pokynmi. Zohladnite pritom pracovné podmienky a prdcu, ktori je
nutné vykonat.

PouZivanie elektropristrojov na iné Gcely, nez na aké su urcené, moze viest k nebezpecnym
situdciam.

5) Servis

a) Elektropristroje nechdvajte opravovat len persondlom s ndlezitou odbornou
kvalifikaciou a na opravy pouZivajte iba origindlne ndhradne diely. Tym zaistite, Ze
bezpecné fungovanie elektropristrojov zostane zachované.
Ak je sietovy kabel tohto pristroja poskodeny, musi byt nahradeny Specidlnym kablom,
ktory je mozné ziskat u vyrobcu alebo jeho zakaznického servisu.

Bezpecnostné pokyny pre striekacie pistole:

« Striekacie pistole nepouzivajte na ndstrek horlavych latok. )

o Vystraha! Musite znat vsetky rizika spojené s materialom, na ktorom bude
vykonavany nastrek.
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« Zohladnite vsetky napisy na baleniach tychto materidlov, ako qj informacie dodané vyrobcom.
« Nevykondvajte nastrek materidlov, o ktorych je zndme, Ze je tym mozete ohrozit.
« Pouzivajte vhodné osobné ochranné pomacky, ako je napr. respirdtor.
o Striekacie pistole necistite pomocou rozpustadiel.
Symbol upozorfiuje na nebezpecnd situdciu, ktord moze viest k smrti alebo vaznemu
zraneniu, pokial sa jej nesnazime vyhnut.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE ALEBO POZIARU /’ /

/

RozpUstadid a pary uvolnené z farieb mozu explodovat alebo sa vznitit.

Nasledkom mozu byt zranenia alebo hmotné Skody.

PREVENCIA:

o Zaistite prisun cerstvého vzduchu alebo dobré odvetravanie, aby ste vzduch v priestore ndstreku
udrzali prosty zapalnych par.

o Zabrante vzniku zdrojov vznietenia, ako su iskry sposobené statickou elektrinou, otvoreny ohen,
zGpalné plamene, elektropristroje a hortce predmety. Pripojeni alebo odpojeni sietovych kablov
alebo manipuldcia s vypinacmi svetla mozu vyprodukovat iskry.

oV priestore nastreku nefajcite. w

o Poruke musi byt funkcny hasiaci pristroj.

o PouZivajte vyhradne vonku v dobre odvetranom priestore. Horlavé pary st casto tazsie ako
vzduch. SUcastou turbiny st Casti, ktoré produkujd iskry a mozu tieto pary vznietit.

« Riadte sa varovnymi pokynmi a instrukciami vyrobcu materidlov a rozpustadiel.

« Nepouzivajte materidly, ktorych bod vzplanutia lezi pod 70°F (21°C). Bod vzplanutia znamend
teplotu, pri ktorej moze kvapalina vyprodukovat dostatok par, ktoré sa mozu vznietit (vid Udaje
doddvatela naterovych matericlov).

o Umeld hmota modze viest k vzniku statickej elektriny a iskier. Nepouzivajte umelohmotné
materidly, aby ste priestor ndstreku ohranicili. Nepouzivajte plastové folie, ked vykondvate
nastrek zapalnych materidlov,

NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE NA ZAKLADE NEVHODNEHO MATERIALU.

Sposobuje hmotné Skody alebo tazké zranenia.

PREVENCIA:

o NepouZivajte materialy obsahujdce bielidia alebo chlor.

« NepouZivajte halogenové rozpastadia na baze uhlovodikov, ako su bielidl@, prostriedky
proti plesniam, prostriedky na baze metylénchloridu a 111-trichloretanu. Nie sG
kompatibilné s hlinikom.

» Kontaktujte dodavatela ndterovych hmot v ohladu na kompatibilitu materialov s hlinikom.

NEBEZPECNE PARY

Farby, rozpUstadi@, insekticidy a dalSie Iatky mozu byt nebezpecné, ak st vdychnuté alebo pridu

do kontaktu s pokozkou. Mozu spdsobit nevolnost, bezvedomie alebo otravu.
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PREVENCIA:

o PouZivajte respirator alebo masku v pripade rizika vdychnutia par. Precitajte si vsetky pokyny,
dodané spolocne s respirdtorom, aby ste zabezpecili, Ze Vam poskytuje potrebnd ochranu.

« Noste ochranné okuliare.

« Noste ochranny odev, predpisany vyrobcom naterovych hmot.

NEBEZPECENSTVO: VSEOBECNE b -
Manipulacia mdze spdsobit tazké zranenia alebo hmotné Skody. 0 Sk
PREVENCIA

Starostlivo si precitajte pokyny a bezpecnostné informdcie, nez zacnete pristroj pouzivat.

« Riadte sa vetkou miestnou, Statnou a ndrodnou legislativou v ohfadu na odvetranie, ochranu
pred poziarom a prevadzku.

o Pouzivajte vyhradne stcasti, ktoré si povolené vyrobcom. Uzivatel je zodpovedny za vsetky rizika,
ak pouziva sucasti, ktoré nezodpovedajd minimdinym bezpecnostnym poziadavkam vyrobcu
striekacej pistole.

o NepouZivajte vonku za veternych dni.

« Noste ochranny odev, aby ste pred farbou chranili pokozku a viasy.

« Striekacou pistolou nikdy nemierte na osoby (telo).

Len pre domdcu potrebu. Pri materidloch s bodom vzplanutia nad 21°C (70°F) je pouZitie mozné
iba vonku.

Délezité pokyny k el. pripojeniu

1. Zastrcka pristroja musi byt vhodnd pre el. zasuvku. V Ziadnom pripade nesmie byt upravovand.

U pristrojov s ochrannym vodicom nepouzivajte adaptéroveé zastrcky.

Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasahu el. pradom.

2. Zabrante fyzickému kontaktu s uzemnenymi predmetmi, ako sU potrubia, vykurovacie telesa, rary
Ci chladnicky. Riziko zGsahu el. pradom sa zvysuje, ked je telo uzemnené.

3. Zabrante tomu, aby pristroj prisiel do kontaktu s dazdom a vihkostou. Riziko zGsahu el. pradom sa
2vySuje, ked do pristroja prenikne voda.

4. Zabrante tomu, aby bol sietovy kabel nespravne pouzivany, neprendsajte pristroj za hlavovd cast
alebo sietovy kabel, ani za kabel netahajte, aby ste zastrcku vytiahli zo zasuvky. Kabel chrante
pred hortcavou, mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi castami. Poskodeny alebo zamotany
kabel zvySuje riziko zasahu el. pradom.

5. Ked pracujete vonku, pouzivajte len taky predizovaci kabel, ktory je vhodny pre vonkajSie
priestory. PouZitie predizovacieho kdbla, ktory je vhodny pre pouZitie vonku, znizuje riziko
zGsahu el. pradom.
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Zostavenie a priprava

1. Zasuiite oba posuvné vystupky na dvoch
strandch jednotky kompresora vzduchu do
polohy ,Odblokovat” a zasurite striekaciu trubicu
do jednotky kompresora.

2. Zasuite oba posuvné vystupky na dvoch
strandch jednotky kompresora vzduchu do
polohy ,Uzavriet", az zapadnd.
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Nastavenie sacej trubice

Ak vykondvate ndstrek smerom dole, musi
ukazovat zahnuty koniec socej trubice k prednej
strane striekacej trubice. ,,

Ak vykondvate ndstrek smerom nahor, musi
ukazovat zahnuty koniec sacej trubice k zadnej
strane striekacej trubice.
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Ak sacia trubica ukozu1e spravnym smerom, nie je
potrebné nadrzku tak Casto pinit.
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Priprava materidlu

Pred ndstrekom musi byt pouzity materidl
pripadne zriedeny vhodnym rozpastadiom v
silade s pokynmi vyrobcu materidlu.
Dodrziavajte pokyny na riedenie, ktoré dal k

dispozicii  vyrobca  naterovej  hmoty.
Nepouzivajte materidly s bodom vznietenia
pod 70°F (21°C).

Riad'te sa nasledujucimi pokynmi.

1. Prv nez zmeriate viskozitu, nastrekovy materidl
dokladne premiedajte.

2. Nadobku pre meranie viskozity ponorte Uplne do
ndstrekového materidlu.

3. Nadobku pre meranie viskozity zdvihnite nahor @
zmerajte Cas v sekunddach potrebny na to, aby
kvapalina uplne vytiekla von.

Tento Cas bude nasledne pouzity ako vytokova

doba.

Tabulka pre riedenie materidlu

Materidl Vjtokovd doba
1) Lak na béze oleja 25-40
2) Zakladny néter na baze oleja 30-45
3) Olejové Skvrna Nie je nutné riedenie
4) Cire uzavretie povrcha Nie je nutné riedenie
5) Polyuretdn Nie je nutné riedenie
6) Lak 20-50
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Nastrekovy material by mal byt vzdy
filtrovany, aby sa tak z farby odstranili
necistoty, ktoré prienikli do systému a mozu
ho zablokovat. Necistoty vo farbe vedu k

horsiemu  vykonu @ nedostatocnému
vysledku.

BOD VZPLANUTIA MATERIALU
MUST BYT ASPON NA UROVNI
TEPLOTY 70°F (21°C).

PInenie nadrzky

1. Odskrutkuijte viecko striekacej trubice.

2. Naplite nadrzku az k hornému okraju zzenia po
tom, Co bol materidl ndlezite zriedeny a
prefiltrovany.

3. Viecko opdt opatrne naskrutkujte na striekacd
trubicu.

Nastrek

Vzor ndstreku prisposobite tym, Ze uska
vzduchového uzaveru budl natocené bud
do  vertikanej,  horizontdinej  alebo
diagondinej polohy. Poloha vzduchového
uzaveru a zodpovedajica podoba vzoru
nastreku budd nasledne zobrazené.
Vyskusajte kazdy vzor ndstreku a pouzite
tvar, ktory je vhodny pre V@S spdsob
pouzitia.
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- Matica
Gulaty vzor

Vzduchovy
uzaver

Horizontdlny vzor

Vertikalny vzor

Nikdy striekaciu trubicu
neuvolnuijte, ked prisposobujete
uska vzduchového uzaveru.
Striekacou pistolou NIKDY
nemierte na osoby (telo).

Prisposobenie toku materidlu

MnoZstvo materialu prispdsobite tak, ze otoCite
regulacnym ventilom za spastou.
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Spravna technika ndstreku

Ak nie ste zvyknuti vykondvat ndstrek
pomocou systému HVLP (“High Volume Low
Pressure”, vysoké objemy vzduchu pri nizkom
tlaku), odpordca sa to najskor vyskasat na
kisku dreva alebo lepenky, ako s nim
zacnete pracovat.

Priprava povrchu

Vsetky povrchy, ktoré majd byt nastriekané, musia

byt starostlivo oCistené, nez sa s ndstrekom zacne.

Plochy, ktoré nemaju byt nastriekané, by mali byt

zakryté.

Priprava plochy, ktord mda byt nastriekand -

aplikdcia vyhradne pod holym nebom.

Plocha, ktor@ ma byt nastriekand, musi byt cistd

zbavend prachu, aby sa prach nedostal do Cerstvo

nastriekanej plochy.

Ak ndlezite vykondvat ndstrek

o Umiestnite striekact pistol kolmo k prislusnému
povrchu vo vzdialenosti niekofkych centimetrov v
zQvislosti na poziadovanej velkosti vzoru.

o Nastrek vykondvaijte paralelne k povrchu s hladkymi
prechodmi pri rovnomemej rychlosti, ako je
vysledku ndstreku (napr. odtok farby alebo
presiaknutie).

« NazaCiatku vzdy naneste len tenkd vrstvu materidlu
a pockaite, az uschne, nez nanesiete silnjsiu vrstvu.

o (im blizSie k povrchu drZite piStol, tym nizsi je tzv.
Overspray (ndstrek mimo cielovd plochu).

Rovnomerny ndstrek
|
250230 cm
. AN SR AR 2
s | | e— spravne

Striekajte rovnomerne a so stdlou rychlostou.
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Pistol spustite vzdy az potom, o do nej zacne
pradit nastrekova farba a spust uvolnite tesné
predtym, nez s ndstrekom skoncite. Pistol majte
vzdy namierent kolmo na povrch, ktory chcete
nastriekat a okraje ndstrekov lahko prekryvajte, aby
ste ziskali Co najkonzistentnejsi a najprofesiondlnejsi
vysledok ndstreku.

Tenkd vrstva Hrubd vrstva Tenkd vrstva
e

Chybne

Pocas striekania neohybajte zapdstia.

Cistenie

Cistenie striekaciej pistole

Specidlny ndvod na pouzitie
a Cistiacich prostriedkov s horfavymi

rozpUstadlami (bod vzplanutia

musi byt vyssi ako 70°F (21°C):

o Striekaciu pistol vyprazdruijte vzdy vonku.

o Okolity priestor musi byt bez horlavych plynov.

o Priestor, v ktorom sa pistol Cisti, musi byt dobre
vetrany. )

» Vzduchovy kompresor NEPONARAITE DO VODY!

1. Odpojte striekaciu pistol zo zasuvky a stisknite
spust striekacej pistole, aby materidl, ktory je vo
vnatri, natiekol spdt do nadobky.
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2. Odskrutkujte nadobku.
ZvySok materidlu nalejte spdt do nddoby s
farbou.

3. Nalejte menSie mnozstvo vhodného Cistiaceho
roztoku do nddobky (tepld, mydlovl vodu
pouZite pre latexové materidly, minerdine
roztoky pre materialy na baze olejov). Ocistite
nddobku a ndsledne Cistiaci roztok ndleZite
Zlikvidujte .

4. Naplrite nadobku novym cistiacim roztokom.

5. Nasadte nadobku na striekaciu pistol a saciu
trubicu na striekaciu trubicu.
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6. Na bezpecnom mieste nastriekajte roztok
pomocou pistole po dobu dvoch sekind.
Odpojte striekaciu piStol zo zasuvky a stisknite

spust striekacej pistole, aby materidl, ktory je vo
vnUtri, natiekol spdat do nadobky.

7. Utrite vonkajSiu stranu uzdveru a striekace]
trubice, aby boli Cisté.

8. Odskrutkujte maticu a zlozte vzduchovy uzaver
a trysku.

g A —
9. Nadobku, saciu trubicu, vzduchovy uzdver a
trysku vycistite kefkou a vhodnym Cistiacim
roztokom.

Nikdy necistite trysku alebo ventilacné
otvory v striekacej pistoli pomocou ostrych
kovovych ~ predmetov.  NepouZivajte
rozpustadla alebo maziva  obsahujlce
silikon.




9. Nadobku, saciu trubicu, vzduchovy uzaver a
trysku vycistite kefkou a vhodnym Cistiacim
roztokom.
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10. Zasuite oba posuvné vystupky na oboch
strandch jednotky vzduchového kompresora do
polohy ,Odblokovat” a vytiahnite striekacd
trubicu z jednotky vzduchového kompresora.

M (a) Zadnd Cast striekacej trubice ocistite

pomocou vhodného cistiaceho roztoku.
(b) Otocte sacou trubicou proti smeru otdcania
hodinovych ruciciek a vyberte ju smerom nadol,
aby ste ju zo striekacej trubice mohli vybrat.
Potom sacl trubicu vyCistite pomocou
vhodného Cistiaceho roztoku.

Pozor!

Tesniaci kriZok (2) medzi striekacou trubicou (1)
sacou trubicou (3) musi byt po Cisteni nasadeny
znovu na povodné miesto. V opacnom pripade by
sa niektoré farby v nadobke nasavali do vzducho-
vej trubice a narusovali by funkciu pristroja. (vid str.
17 "Zoznam sacasti")

)
Udrzba

Mali byste kontrolovat vzduchovy filter vo
vzduchovom kompresore, aby ste zistili, Ci
nie je prilis Spinavy. Ak je zneciSteny,
postupujte pri vymene podla nasledujucich
krokov.

1. Odpojte striekacd pistol zo zdsuvky. Pomocou
vhodného ndradia odoberte kryt filtra.

Filter

2. Odstrante znecisteny filter a nahradte ho

novym.
3. Pripevnite na pristroj znovu kryt.
Nikdy ~ nepouzivajte  pristroj  bez

vzduchového filtra.  Mohol by nasat
neCistoty a mohla by tym byt ovplyvnend
funkcnost pristroja.

Vymena/ndhrada trysky

- Odskrutkujte maticu

- Odstrante vzduchovy uzéver

- Vymente trysku.

- Nasadte vzduchovy uzdver spdt a pevne maticu
zZnovu utiahnite.
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Technické adaje

Likvidacia

Max. viskozita: 60 DIN-s

Napdtie: 220 - 240 V~
(striedavy prad)

Menovitd frekvencia: | 50Hz

Vykon: 400 W

Druh ochrany: [PX0

Objem nadobky: 900 ml

Regulovatelny 0-700 ml/min

prietok:

Dvojitd izoldcia: @
Hladina akustického L,4=81,9dB(A),

hluku: K'=3 dB(A)
Lua =929 dB(A),
K =3 dB(A)
Hladina vibracit: 1,196m/s?,
K=1,5m/s?
Hmotnost: 14 kg

- Deklarovand emisnd hodnota vibrdcii bola
namerand podla Standardizovaného
testovacieho postupu a moze byt pouzitd na
porovnanie jedného elektropristroja s druhym;

- Deklarovand emisnd hodnotu vibrdcii je mozno
pouZit aj na prvotny odhad stanovenej hodnoty;

- Emisnd hodnota vibracii sa moze liSit od
naznacenej hodnoty pocas skutocného uzivania
elektropristroja v zavislosti na druhu a spdsobu,
akym je pristroj pouzivany;

- Snazte sa minimalizovat zatazenie vibraciami.
Medzi priklady takych opatreni na znizenie
zataZenia  vibraciomi  patri - pouZivanie
pracovnych rukavic a omedzenie doby prdce s
pristrojom. V tomto pripade sa musi brat v
(vahu vSetky Casti pracovného cyklu (napr. ¢asy,
ked je el. ndradie vypnuté a Casy, v ktorych je
sice zapnuté, ale je bez zatazenia).
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Likvidu,c{a obalovych materialov
- #~ Obal  produktu  pozostiva  z
En & recyklovatelnych materidlov.
Obalové materidly likvidujte v silade s
ich oznacenim a odovzdavaite ich na
verejnych zbernych miestach popr. v

sUlade s miestnymi predpismi.

Pokyny pre likviddciu el. zariadeni
Elektropristroje  neddvajte  do
E domdceho odpadu. Podla eurdpskej
smernice 2012/19/EU o elektrickych a
mmmm  clektronickych  pristrojoch @ ich
prevzatim do ndrodnej legislativy musi
byt elektropristroje shromazdované
oddelene a odovzdané v zariadeni
zabezpeCujicim  ich  ekologicku
likvidaciu.

Recyklaénd alternativa k vyzve o spdtné
zaslanie:

Vlastnik elektropristroja je alternativne povinny
namiesto spdtného zaslania zGcastnit sa ndleZitej
recyklacie v pripade, Ze sa zrieka vlastnictva.
Vyradeny pristroj tak moze byt odovzdany na
zbernom mieste, ktoré vykonava likvidaciu v zmysle
ndrodného obehového hospoddrstva a zakona o
odpadoch.

Netyka sa to prislusenstiev vyradenych pristrojov a
pomocnych  prostriedkov  bez  elektrickych
stciastok.




Odstranovanie porich

Problém
A. Maly alebo Ziadny
tok materialu

B. Presakovanie
materidlu

C. Rozstrek je prilis
hruby

D. Prid ndstreku pulzuje
E. Vzor je nestaly

F. Prilig silny postrek
mimo cielovi plochu

G. Vzor je pril§ svetly o
Skvrnity

Pricina

1
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Upchata tryska.

. Upchata sacia trubica.

. Prili§ malé nastavenie mnozstva matericlu ().
. Uvolnend sacia trubica.

.V nddobke sa nevytvdra tlak.

. Upchaty vzduchovy filter.

Uvolnena tryska.

. Opotrebovand tryska.
. Opotrebované tesnenie trysky.
. Nahromadenie materidlu vo vzduchovom tesneni

av tryske
Viskozita materilu je priliS vysokd

. Prili§ velké mnoZstvo materidlu.

. Nastavenie prilis velkého mnozstva materidlu (+).
. Upchatd tryska.

. Upchaty vzduchovy filter.

. Prilis maly nrast tiaku v nddobke.

Materidl v nddobke je takmer spotrebovany

- Upchaty vzduchovy filter

Pouzité prili§ vela materidlu.

Pistol je priliS daleko od objektu, ktory sa md
nastriekat

. Nanesené prilis vela materidlu

PriliS rychly pohyb striekacej pistole

Riesenie

Viyistit.
Viyistit.

. Zujsit navySenie mnozstva materidlu (+).
. Upevnit trubicu.

. Upevnit nadobku.

. Vymenit.

Dotiahnut.
Vymenit.

. Vymenit
. Viyistit.

Zriedit.
Inidit nastavenie mnozstva (-).
).

. Inidit nastavenie mnozstva (
. Vycistit.

. Vymenit

. Dotiahnut nadobku.

Doplnit.

Vymenit.

Upravit tok matericlu alebo zintenzivnit
pohyb striekacej pistole.

Zmensit vzdialenost.

Inizit nastavené mnozstvo (-)

Upravit tok materidlu alebo znfZit pohyb
striekacej pistole.

Zoznam sucasti

]

Cislo Popis Mnozstvo 1 I cfﬁ S
1 Striekacd trubica 1 i-}: -%f’_ﬁ"@i
2 Tesniaci krizok 1 = i
3 Sacia trubica 1 3 ¥
4 Ndadobka 1 &0
5 Nadobka na meranie viskozity 1 @ — s
6 Vzduchovy filter 1
7 Typovy Stitok 1 L 'l‘:—*t 4

ES vyhldsenie o zhode

C € Udaje a normy ndjdete na prilozenom ES vyhldseni o zhode.
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CbAbpXaHue

Mpeny ynotpeba 3a Mbpau MbT 89
CbObpXaHue Ha JOCTaBKATA 89
06sCHeHe Ha 3HaLuTe 89
A3non3saHe no npesHasHaueHue 90
besonacHoct 90
Crno6sBaHe 1 NofroToBKa 95
Tabanua 3a paspexaaqe 95
Mpbckare 96
HactpoiBaHe Ha [iebuta Ha MaTepuana 96
[paBWIHA TEXHWKA HA MPLCKAHE 97
MouncTeaHe 97
MofabpXaHe 99
TexHUUecki XapaKTepuUCcTUKu 100
OTCTPAHIBAHE HA OTNALLbLN 100
CnpasgHe ¢ npobnemu 1071
CrmecbK Ha vacTure 102
[exnapauua 3a cbotBeTcTBMe HA EO 102

Mpepu ynotpeba 3a nbpBY NbT

CbAbpXKAHKME HA [,0CTABKATA

3ano3Haiite ce 106Pe C BCUUKY YKA3AHYA 30 M3MON3BAHE 1
6e3onacHocT, Mpemy G M3NON3BATE  U3CENMETO.
Vi3nonsBaiiTe M3MEMMETO CAMO MO OMMCOHWS HAUMH Y B
nocoueHuTe 06naCTY HA NPUNAraHe. 3anasete 3a Gbaewm
CMIPABKY MHCTPYKLWMATA 30 ynoTpeba. Mpu NpefIaBaHe Ha
V3NEMMETO HA TPETW MULQ BPbUBGIATE MM MIDUNIOXEHM
BCHUKM [IOKYMEHTI.

BAXHO, 3AMA3ETE 3A BbAOELLN CMPABKMU:
MPOYETETE CTAPATENHO!

06scHeHne Ha 3HALUTE

e [lncTonet 3a 6oMIMCBaAHE

e Bkn. 2 [Owo3m, WMAa 30 NOUMCTBAHE HA
MPBCKALLATA 4030, NPOCT BUCKO3UMETHP

o MHcTpykuws 3a ynoTpeba

Mperefaite [ATM €O HAMMUE BCUUKA yacTh W

NPOBEPETE U3ENMNETO 30 TPAHCTOPTHY YBPEXAAHHS,

He npuemaiiTe 30 u3non3saHe NoBpefeHo u3nenue! B

CMyyai Ha NoBpe[a MoNg 0BbpHETE Ce KbM GUinan Ha

Kaygnag,

B Tasm MHCTPYKLMA 30 yr|0Tpe60, BbPXY M30enneTo mnu Bbpxy OMaAKoBKATA CE€ K3MONM3BAT

cnefHuTe CUrHamHKM oymn n CUMBOIN.

Mpemu 13non3BaHe MpoueTeTe CTAPATENHO WHCTPYKUMATA 3a
et

I'Ipep,ynpex(p,euue' Ta3n curHanHa fyma oT6ena3Ba OMACHOCT ChC CPEOHC CTEMeH Ha
PUCK, KOATO, GKO He € M3DErHaTa, MoXe [ J0Be[E 10 CMbDT WK TEXKM TENECHI NOBPE Y.

@ BHumaHue!
Ta31 CUrHANHA flyma npeaynpex aaBa 30 Bb3MOXHW MATEPUANHN LLETA.

C€

B CbOTBETCTBYE CbC ChLLIECTBEHITE M3NCKBAHMS HO €BPONeNcKaTa(-1Te) anpexTiBa(-u)

T03 CMBON 03HQUABA ENEKTPOYPEIM, KOUTO OTFOBAPST HA KAAC 3aLLyTa |l.
[1BOAHO M30MMPAHY 30 [OMbAHUTENHA 3ALLWTA.
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E He n3xBbprianTe enekTpuyecky n eneKTpoHHN ypeLy B OutoBuTe oTnagbLy!
|

m OnacHoct: Excnnosng uim noxap!

M OnacHoct: ONacHoCT OT eKCMN03us NOPaay HENOAXoAdLL MaTepuant

‘?h OnacHoct: Onacky napwt!

HoceTe npepnasHu ouuna.

MHdOpMALMATA, 03HAYEHA C TO3M CUMBOJ, 03HAYABA, Ye Ou TpsOBANO A HOCUTe
NPeLnasHi ounna.

Hocete pecnuparop

VHOOPMALATC, 03HAUEHA C TO3M CUMBOJ, 03HAYABA, Ye 61 Tps6BANO A HOCUTE
pecr1parop.

M3non3gaue no npegHasHaYeHue

Cucemara 30 60SMCBAHE C PA3NPLCKBAHE € MOAXOAALLT CAMO 30 PA3NPbCKBAHE HA CNEGHUTE BUOO0BE
NoKpUTIAY. 6OV HO BOZHA OCHOBO 1 HO OCHOBATA HA PA3TBOPWTEN, MA3YPH, MOKPUTUS 30 FPYHAMPAHE,
2-KOMTOHEHTHY NAKOBE, MPO3PAYHI NOKPUTIAA, GBTOMOOWMHIA NOKOBE, 3CLLMTHA MOKPUTUS 30 LLACK W
KOHCEPBAHTY 30 IbPBECHHC.

To3n enektpoypen He e MOOXOZAL, 30 00PAOOTBAHE CbC CMEHMTE MOKPUTUS. MHTEPUOPHMA Bow
(mMCcnepcioHHY 60w), ANKANHI W KUCEMMHHY B0Y, NOKPUTUA C NNAMHA TemnepaTypa nop, 21°C.

Beakakea opyra ynotpeba unM MOZMOUKALMS HQ YPEAQ Lue Ce CMATA 30 He MO NPeIHA3HAYEHe U Kpue
3HQUUTENHA OMOACHOCT OT 3M0MONYKW. 30 MOBPEM W LUETH, Bb3HWKHAMM NOpagy ynotpeba He o
NPeLHA3HAYEHME, He MOEMOME HWKKBA OTTOBOPHOCT. YPeMbr He e MpedHa3HaueH 3a MpOMMLLNEHH W
ThPrOBCKY LiEM.

besonacHoct

A [poyeTeTe CTAPATENHO CNeBaLLMTE YKG3aHWA 30 6e30MaCHOCT, NPpe 4d U3N0N3BATE U3OENMETO

30 MbPBY NMbT. 30 CUrypHA ynoTpeda Cria3BaitTe BCUUKY CMIELBALLM YKA3HHA 30 6e30maCHOCT.

MpoueTete 1 CNA3BAITE BCUUKY YKA3AHWS B TA31 MHCTPYKLWS 30 ynoTpeda, 30 Aa u3berHete ONacHOCTY KATO MOXApY Wi
€KCNNo3uK, eNexTPrYeckm yoapu v TenecHn nospeau. 3anosHanTe ce ﬂoépe C yNPaBNEHUETO 11 NPABUMHOTO 13MON3BAHE HA
ypeng.

061um yka3aHua 3a 6esonacHoCT npu enekTpoypeau

NPEAYNPEXEHWUE! Mpovetere BCHUKM YKA3AHMA M YNBTBAHMA 30 6E30MACHOCT. Hecnassaweto Ha
YMbTBAHMATA 1 YKA3AHWATA 30 6e30NaCHOCT MOXe 00 [oBefe [0 enekTpuyecki yoap, noxap ninu TEXKN TeNnecHn
noBpes.

3ana3ere BCMYKN YKA3AHUSA W YTHTBAHMA 30 6€30MACHOCT 30 6bELLHM CNPABKM.

YnoTpebaBaHMTE B YKA3QHMATO 30 0E30MACHOCT MOHATUA ,NeKTPOyPed” WK “enekTPOMHCTYMEHT" ce
OTHACAT KOKTO 30 paboTeLwy CbC 30XPaHBAHE OT eNeKTPUYECKATA MPEXA enekTpoypem (CbC 30XpAHBALL
kaben), Taka 1 30 paboTeLLy ¢ akymymupalLy 6aTepum enexTpoypeam (6e3 3axpaHBaLL kaben).
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1) BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a)

b)

¢

a) Mop,abpxaitTe paboTHOTO CM MACTO UMCTO 1 BO6Pe OCBETEHO. bE3PEVETO U NIOLLIOTO OCBETIEHNE
Ha paboTHOTO MACTO MOTGT A JOBEAT 10 3NOMONYKY,

He paGotere ¢ enexTpoypena BbB B3pMBOONACHA CPeRa, B KOSTO MOXe [ WMA 3ananumu
TEUHOCTH, Fa30Be WM NPaX. EnekTpoypevTe OTHENST CKPH, KOUTO BUXT MOMTIM i 3AMIGNAT MPaXa
napure.

Mo Bpeme Ha 3NON3BAHE HA €NeKTPOypeAa APLKTE HA PA3CTOSHUE AELaTa W ApyruTe Xopa. Mpy
OTBAVUAHE HQ BHUMGHYETO MOXETe 10 3ary6UTe KOHTPONA HAf, Ypena.

2) Enektpuuyecka 6esonacHocT

a)

LLiencenst Ha kabena Ha enekTpoypena Tpab6ea aa nacea Ha KoutakTa. Llencenvt He 6uBa fa ce
NPOMEHA N0 HUKAKbB HauuH. He u3nonssaiite npucnocobeH ¢ agantep Liencen Cbe 3a3emeH
enekTpoypes. HenpoMeHeHAT LLENCEN 1 NACBALLVAT KOHTAKT HAMANABAT OMACHOCTTA OT eNeKTPUUECKY
yaap.

U3baraiite LONMp HO TANOTO A0 303eMeEHN NOBbPXHOCTM, KATO HANp. TPBOW, OTONAMTENHK Tena,
MEYKH M XNABWNHULLM. /MO NOBULLIEHT OMACHOCT OT eNEKTPUUECKI YIAP, KOraTo TAN0TO By € 3a3emeHo.
Masete eneKTpoypeauTe OT AbXA WAM BAArA. [DOHUKBAHETO HA BOOQ B €NEKTPOYPENQ MOBMLLCBA
ONACHOCTTA OT eNeKTPUUECKN Yap.

He u3non3Baitte ka6ena He no NpejiHA3HAYEHNE, KATO ro XBALLATE, 30 A0 NPEHACATE AW OKAYBATE
eneKTPOypea UK 3a Aa M3BaguTe wencena ot Koutakta. Masere kabena Ha pascrosiue ot
FOpeLLyHa, Macna, ocTpu pb6oBe MAM HBMKELLYM Ce YaCcTH Ha ypeau. [10BpeeHUTe ik 3anneTeHu
kabenw NoBMLIABAT ONACHOCTTA OT eNEKTPUUECKM Yap.

Korato paGotute ¢ enekTpoypes, Ha OTKPUTO, U3NON3BAMTE CAMO YALAKMTENHN Kabenu, KouTo ca
MOAXOAALLYM W 30 BbHLUHA ynoTpeba. /13non3saHeTo Ha yabpmxuTeneH kaben, npuroZieH 3a pabora Ha
OTKPUTO, HOMQNAB OMACHOCTTC OT ENEKTPUUECKY Y ap.

Korato He moxe fa ce m3berde pabota ¢ eneKTpoypena BbB BAKHA CPefa, W3NOA3BAMTE
NPeKbCBaY 30 AEPEKTHOTOKOBA 3ALLMTA. /13M0N3BAHETO HA MPEKLCBAY 30 AeOEKTHOTOKOBA 3ALLMTA
HOMQN4BQ OMACHOCTTC OT ENEKTPUUECKY YAap.

3) Nnyxa 6e3onacHocT

a)

Bb/aeTe Npejna3nMBK, BHUMABQITE KAKBO NPABMTE | Ce OTHACAITE ¢ 6Naropasymme KbM pa6oTaTa
¢ enektpoypes. He cu cnyxere ¢ eneKTpoypes, KOraTo cTe yMOPEHM WAK CTe Nog, Bb3AeHCTBHETO
H YNOMBALLN BELLLECTBA, ANKOXON WAW NeKApCTBA. KATbK MOMEHT HO HEBHYMGHYE MY H3MON3BAHETO
HQ' eNeKTPOYPENa MOXe [0 0BEME 710 CEPHO3HIA HAPAHSBAHMS.

HoceTe NuYHM NpeNasHN CPEACTBA N BUHAIN NPEANA3HU 0unna. C HOCEHETO HA MU MPEANa3HA
CPeNCTBA, KATO MPAXO3ALLMTHA MACKG, HEXIb3MALLY Ce 3ALLMTH 0BYBKI, KACKA VMW MPEANasuTent 3a
CMYyXq, CMIOPer, BUTA 1 06NACTTA HO MPUNArQHE HA  eNekTPOypend, Ce HaMAnsBa ONACHOCTTA OT
HOPQHSBAHe.

W36arsaiiTe HenpegHaMepeHo Nyckawe. MpoBepeTe LN enekTPOYPEAbT e 3KAIOUEH, MPeay Aa
BKMIOUBATE LLENCeNna My B KOHTGKTA M / WM 40 NPUCbeMHSBATE AKYMYNATopa, Mpeay Aa ro
BJLUraTe WM NpeHacaTe. Korato npu NPeHaCsHe Ha eNekTpoype/d NPLCTST Bt e Ha NYCKOBMS KITioy i
MPUCbEVHABATE BKMKOUEH YPEL, KbM eNeKTPO3AXPAHBAHETO, TOBA MOXE [ 10BEME 10 3M0NONyKY.
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d) OTCTpaHsBaiTE 3ATATALLUTE M PerynMpaLLUTe NPUCNOCOGNEHNS UAM FACUHNTE KNKOUOBE, MPeay Aa
BKJTIOUMTE enekTpoypesd. Mpucnocobneue uim Koy, HOMPALLYA Ce Ha BBPTALLQ Ce YacT Ha ypeag,
MOFQT 210 NPUUMHST HOPQHSBAHMS.,

e) W36areaiite HeHOPMANHO NonoXeHMe Ha TANoTo. orpuKeTe ce 3a CHrypHA CTOMKA W 3aNa3BaiATe N0
BCAKO BpeMe PABHOBECMe. TaKa LUE MOXeTe Mmo-o6pe M KOHTPOMMpATE  EnekTpoypena mpy
HEOUAKBAHM CUTY LM,

f) Hocere nogXopAwo o6nekno. He Hocete YKpaweHus WAM WHPOKM Apexn. [pbKTe Kocara Cu,
JpexuTe M PbKABULUTE HA PA3CTOSHME OT ABIKELLM Ce YacTh. Xnabasute Apexw, YKPALLEHUSTA M
IbATUTE KOCK MOraT 710 GbaT 30XBAHATY OT ABUXELLY C& YACTI

g) Korato morar ia ce MOHTHpAT YCTPOACTBA 30 30CMYKBAHE M YNABSHE HA MPaX, OCUTypeTe Te Aa ca
NPUCHEMHEHM W [0 Ce M3NON3BAT NPABKAHO. V13MON3BAHETO HA YCTPOVICTBO 30 3ACMYKBAHE HA MPaX
MOXe 10 HOMQ/Y PUCKOBETE 30 30PTBETO OT MPAXA.

4) W3non3sae 1 6opaBeHe ¢ enexTpoypesa

a) He nperoBapaaiite ypesa. U3nonssaiite 3a pa6orara, Kosto Tps6BA [0 CBLPLINTE, NPEAHAZHAYEH
30 Heq enexTpoypep. C NOLXOLALLYA enekTpoype, Le paboTwTe no-LoOpe 1 Mo-CUTypHO B 30400EHA
[MANCA30H HO MOLLHOCT.

b) He m3non3gaiite enextpoypes, YMATO NYCKOB KIHOM € NOBPEREH. ENekTpoype, KOMTO He MoXe Beue
[0 Ce BKITHOUBQ WM M3KITKOUBA UPE3 MYCKOBIG KTTHOY, € OMACEH v TPABBA [1Q C& PEMOHTMPA.

¢) M3BaxpaiTe Lwencena ot KOHTAKTA M/MAK OTCTPAHABANTE GKYMYNATOPA, NPEN AA NPeANpHeMarTe
HACTPOAKN Ha Ypend, AA CMeHSTe NPUHAANEKHOCTH MAM Ba OCTABATE YPend. Tasu NPesnasHa
MAPKQ MPeLOTBPATABA HEMPESHAMEPEHO NYCKAHE HA' eNexTpoypesa.

d) CoxpansiBaitTe HEM3NON3BAHMTE eNEKTPOYPEAM M3BbH JOCTHNA HA fewa. He ponyckaiTe ypemsr
£ ce U3n0N3Ba OT XOPa, KOWTO He ca Ao6pe 3aN03HATM C HEro AN He Ca NPOYENM Te3n YKASAHMS.
EnleKTpOypeauTe Ca OnacH, KOrato Ce M3non3ear ot HEOMMTHY XOpd.

e) Mopabpxaitte rpuxnMBO enekTpoypegute. [poBepsiBaiTe [AMM [BHXELMUTE (e UACTH
$yHKUMOHMpAT 6e3ynpeyHo U AaNN He 3afXAAT, KN HAMA CYYNEHM UK NOBPEJEHN TAKA YCTH,
ye ,d Hapywar pa6otara Ha enekTpoypena. Ocurypere peMOHT HO NOBpeJeHNTe YacTH, Npey Aa
u3non3sare ypegd. MHOro 310MonyKku Ce LbXAT HA NIOLUO NOLILPXAHM ENeKTPOypeLi.

f) MopAbpXaTe OCTPM M UMCTH PEXELMTe MHCTPYMEHTM. [DUXTMBO NOLBPXCHATE DEXEL
MHCTPYMEHTY C 0Ope HaTOUEHY OCTPUETA 3AAXAAT NO-MANKO U C& HCOUBAT MO-NECHO.

g) U3non3saitte enekTpoypesa, NPUHALNEKHOCTUTE, CMEHAEMMUTE HAKPAMHMLM U T.H. CbINACHO Te3N
ykasaxus. Mpu ToBa MMaiTe npefBug, paboTHMTe YCNOBUA W U3NLAHABAHATA padoTa.
ynotpebara Ha enexTpoypes 3 MPUNOXeHNA, PA3NnYHY OT NPeLBIALEHNTE, MOXe L4 LOBeLe [0 OMaCHN
cuTyaumm.

5) CepBu3Ho o6cnyxBaHe

a) Bb3naraite peMOHTHPAHETO Ha Bawma enekTpoypes CAMO HA KBANMGULMPAHN CELUMANACTH W
Camo C OPUTMHANHM Pe3epBHM YACTH. TOKO Ce OCUryPABA 30NA3BAHETO HA 6e30MacHOCTTA HO
enexTpoypesa.
Ako ce noBpeay 3aXpaHBAWMAT Kaben Ha To3u yped, To TPAGBA A Ce CMEHM CbC CMELManeH
Kaben, KOATO MOXe [a Ce NONYYM OT MPOU3BOJNTENS UM HErOB CEPBM3 30 KNNEHTH.
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YkasaHua 3a 6e3onacHocT Npu 6088 KMACKN NUCTONETH:
- He u3non3gare boAmXWUACKWTE MUCTONETH 30 MPLCKAHE HA 3ANAMAMM BELLIECTBA.
- [pegynpexpeHue! Tpatsa 1a CTe 3M03HATH C BCUKY OMACHOCTH, KOWTO MIPOMSTAYAT OT MPbCKOHMS
marepuan.
- B3emaiite npemBMn BCMUKM HOAMMCK BbPXY KO3OHUETO WM WHGOPMALWMATD, NPUNOXEHA OT
MPOM3BOAMTENS KbM MPbCKAHIS MATEpUAN.
- He npbekaiiTe BELLIECTBA, 30 KOUTO He €O U3BECTHM CBBP3AHNTE C TAX OMACHOCTH.
- V3non3BaitTe NOAXORALLY YR NPEANA3HY CPELCTBA, KATO HAMP. MPAXO3ALLMTHA MACKA.
- He nouncTaaiiTe G0ALXMICKITE MACTONETY ChC 3ANANMIA PA3TBOPHUTENH.
Mocoysa onacHa cuTyaLwd, KoaTo v Moma 40 [oBefe [0 CMbPT WiK
TEXKIN HOPAHABAHKS, GKO He Ce MPeaoTBpaTyl.

OMACHOCT: EKC/IO3UA UMK NOXAP

PasTBopwTenuTe v napuTe Ha 60STA MOFQT [0 Ce B3PUBAT WM 10 Ce Bb3NIAMEHAT.

Morar [0 HOCTBNAT TeXKY HAPQHABAHNS AW MATEPUANHA LLETH.

NPEOTBPATABAHE:

o [puxeTe ce 30 NOLABAHE HO MPeceH Bb3gyX UMA LOOPO MPOBETPABAHE, 30 Ad OCUTYpUTE LA HAMC
30NQNYMM AU B 30HATA HO MPCKAHE.

o A36rBaiiTe BCAKAKBIA 3ANANUTENHY U3TOUHMLLY, KATO UCKPH OT CTATUYHO NEKTPUUECTBO, OTKPUT OrbH,
MNAMBLY HQ 3aNANKK, €NeKTPOYPea 1 ropeLwy npeamety. Mpu NpUCLeLMHABAHETO U OTKAUGHETO Ha
30XPAHBALLLY Kabenu N 304eACTBAHETO HA KMKOYOBE 30 OCBET/EHME MOTT 0 CE OTAENAT UCKPH.

o He mywerte B 30HUTE HO MPBCKAHE.

+ TpAbBA [0 ¥MQ NOXAPOracUTen 1 T0i 4a e paboTocnocobeH. M

o /13n0N3BQIATE M3KMIOUMTENHO HOBbH B ,OOPE NPOBETPABAHA 30HC. 3AMAMAMMTE NAPY YECTO CC MO-TEXKM
0T Bb3yXA. TypbMHATA ChBPXA YACTH, KOUTO MPUYMHABAT YAAPYH C OTLENAHE HA CKPU 1 BUXT MOT T
[0 3aNQNAT NapuTe.

o (na3saiTe npesynpex.eHnaTa v YKA3aHUATA Ha MPOM3BOLNTENA HA MATEPUANG 11 PA3TBOPUTENS.

» He w3nonssaiTe matepuami ¢ nnamHa Touka nog 70°F (21°C). MnawmHa Touka e Temneparypara, npu
KOSTO TEUHOCTTA MOXe [1a OTAeMM NOCTATbYHO MapH, 30 [ Ce Bb3MMGMEHST (BX. AGHHUTE OT
[0CTABYYKA HQ MOKPUTHETO).

o [InacTmacara Moxe fAd MpUUMHW CTATMUHM UCKPU. He M3non3BaiTe nnacTMacd 30 3arpaxadHe Ha
30HATA 30 MPbCKAHE. He M3noN3BaiTe MAACTMACOBI MOKPMBANG, KOrATO MPbCKATE CbC 3ANCMMMM
MQTEpUanK.

OMACHOCT: OMACHOCT OT EKCINo3us NOPALU HENOOXOAALL, MATEPHAN.
[TPUUMHSBA MATEPUANHY LLIETH MY TEXKIA HADAHSBAHMS.
HPE,U,OTBPATHBAHE
He u3non3saiite MaTepuany, ChibpXaLLyy 6envHa uim xnop.
o He 13NON3BAITE XQNOTEHUPOHM BLIMEBOZOPOLHA PA3TBOPUTENN KATO OBENMHG, : I

Mpenapari MpoTMB MNeceHn , MetuneH xnopud w 111-TpuxnopetaH. Te ca
HECHBMECTIMY C ANyMVUHMIA.
o [lonuTaitTe LOCTABUMKA HA MOKPUTMETO 30 CbBMECTMOCTTC H MATEPHANG C ANTyMUHMA.
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OMACHOCT: OMACHM NAPU
BowTe, pasTBOPUTENITE, MHCEKTULMGMTE U OPYrv MATEPUANKM MOMQT A CO OMACHH, KOTATO Ce BOWULLIAT WK
OCbLLECTBAT KOHTOKT C TANOTO. [lapuTe MOraT 10 MPUUMHAT rQLEHe, MPUNOLLABAHE WK OTPABAHE.
NPEOTBPATABAHE:
* /I3non3aiTe pecrparop wiv Macka B Cyyai ye buxa Mornu 4a Ce BOMLLAT NapU.
[poueTeTe BCUUKM YKA3AHWA, NPELOCTABSHA C MACKATG, 30 A4 CTE CUTYpHU QMM TA
NPeLnara HeobXxoAMMATa 3ALLUTC.
o Hocere npeqnasHm ounna.
o HoceTe 30LLKTHOTO 06NEKNO, MPELTMCAHO OT NPOWU3BOSMUTENS HA NOKPUTHETO.

OMACHOCT: OBLLW NONOXEHUA a
2

Moxe [0 PUUMHY TeXKW HAPAHABTHWA WIv MATEPUATHY LLETH,

HPE,IJ,OTBPATSIBAHE
o [lpoueTtete rpuXIMBO BCUUKA YKO3GHM 1 Genexki 30 6e3onacHocT, npeay Ad
u3non3sare ypend.

o (N03BOITE BCHUKW CHOTBETHU MECTHM, [bPXCBHM M HALMOHQMHYM 30KOHW OTHOCHO
NPOBETPABAHETO, MPOTUBONOXAPHATA 6€30NACHOCT 1 YNOTPebaTa Ha Ypead.

o /13n0N3BQidTE CAMO YaCTM, paspeleHn OT Mpow3BOATeNnd. [OTpebUTENdT Moema
BCVUK/ PUCKOBE 1 OTFOBOPHOCTH, GKO M3MON3BA PE3EPBHM YACTIA, KOUTO He OTTOBAPAT
HC MUHUMQITHUTE XAPAKTEPUCTUKIA W U3UCKBAHWA 30 6€30MACHOCT HA MPOW3BOAMTEN] HA
TypbuHara.

o He 13n0n3BaITE HA OTKPUTO BbB BETPOBHTY [HM.

* HoceTe npepnasHo 06nexno, 3a Ad 3ALLMTUTE KOXATA v KoCKTe 0T BouTe.

» He HacouBaitTe MMCTONETC KbM XOPA (UGCTI HA TANOTO).

Camo 30 gomatuHa ynoTpe6a. V13non3BaHeTo Ha OTKPUTO MOXE [Q CTABA CAMO C MATEPUANK C MAMHG TOUKC
Hap, 21°C (70°F).

BaxHu enekTpOTEXHUUECKMN YKA3AHMS

1. WLlencensT Ha ypena Tpabea [ NOCBA HA KOHTAKTA. LLIencensT He 61Ba [Q C& MPOMEHS M0 HUKAKBB HAUMH.
He 13non3saitTe aRaNTepHI LLENCENK C YPEAM, KOUTO M3NON3BAT 303eMABALL, NPOBOLHMK.
HerpoMeHeHwAT LLyencen 1 MoAXOAALMAT KOHTAKT HAMANABAT ONACHOCTTA OT €NEKTPUYECKI Y4ap.

2. V136arBaiTe OU3MUECKU KOHTAKT CbC 303EMEHM MOBBPXHOCTY KATO TPBOM, OTOMAUTENHI YPELM, NEUKM 1
XnaaunHvLY. ONAcHOCTTA OT eneKTPUYECKM YA Ce YBENUYTBA, KOraTo TANOTO € 303eMeHO.

3. He fmonyckaitTe ypefbT A0 OCbLLECTBABA KOHTAKT C AbX [ wnm BNArd. ONACHOCTTA OT eNeKTpUUEcKy
yap Ce YBenuaBa, KOraTo NonaaHe Boza B ypead.

4. V\3bsrsaie HempaBunHa ynoTpedd HO 3aXpaHBALLMA Kaber, KaTo MpeHacaTe Ypead ¢ XBALLGHe 3a
rOPHATA My YQCT, OKQUBATE 30 10 KAOENA WK [bpaTe C XBALLAHE HA kaBENd, 30 40 U3BAUTE LEncend.
[aseTe KaOeNna Ha pascTosHKe OT FOPELLIHE, MACNT, OCTPY PHOO0BE MM LBUXELLY Ce YACTH HA Ypea.
[oBpeLeHwTe K YCyKaHM Kabenu NoBMLIABAT ONACHOCTTA OT eNeKTPUUeCKM yadp.

5. Korato pabotute HABbH, M3NON3BANTE YALMXUTENHM KAOEMA, KOUTO €A LOMYCHATM 30 pabota Ha
0TKpUTO. V13M0N3BAHETO HO YAbAXUTENeH kaben, noaxogdly 3a ynotpeba Ha OTKPUTO, HAMANABA
ONACHOCTTA OT ENeKTPUYECKU Yap.
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CrnobsiBaHe U NOAroTOBKA

1. byTHeTe [BATG MNb3raua OT [BeTe CTPAHM HA
KOMMPECOpHMs 610K B NOMOXEHE ,0TKNHOUEHD"
W1 BKOpAWTe NpbCKaLLATa TPbOA B KOMMPECOPHIA
Onok.

2. byTHeTe [BATG MNb3raua OT [BeTe CTPAHM HA
KOMMNPECOpHMs 6NoK TaKA, Ye [0 Ce 30XBAHAT B
MOMOXeHKe ,30KNM0YEHO".
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MoppaBHABaHe Ha CMyKaTenHata Tpb6a
Korato npbckate HAmony, w3BUTAST Kpail Ha
cMykaTenHata  Tpbba  TPFGBA G COUM  KbM
NPeHATA CTPAHA Ha MPbCKALLLATA TPBOA.

Korato npbckate Harope, WM3BATMAT Kpai Ha
CMyKaTenHaTa Tpboa TPSOBA 44 COUM KbM 30HATA
CTPOHA HA MPbCKALLATA TPBOQ.

—
Ako CMykartenHata prﬁ(] € NPaBUIHO HACOYeHaq,

He Ce Hanara Tonkoea 4ecCto aa ce [onuBed
Ka3aHyeto.

MoproToBKa Ha maTepuana

Mpeay NpbCKAHETO M3NON3BAHMAT MATEPUAN
MOXe Q40 TpsbBa [0 Ce paspegu C
MOAXOMSL, — PA3TBOPUTEN,  CBINACHO
MPeAnMMCaHMATA  HO  MPOM3BOAMTENY  HA
marepuana.  [puabpxante  ce  KbM
YKA3QHUSTA 30 pa3pexaaHe, MPeaoCTaBeHN
OT MpOW3BOAMTENd HO MOKpUTMETO. He
W3MON3BAMTE MATEPUANN C MAAMHA TOUKA
nop, 70°F (21°C).

CnassaTe CneggaLLuTe yKasaHus.

1. Pa3bbpkaitTe  CTOpATENHO  MATepuana  3a
MPBCKAHE, NPeay LA U3MepUTE BUCKO3NTET.

2. TToTonete U3LANO YALLIKATA HA BUCKO3MMETBPA B
MATepuanda 3a NpbCkaHe.

3. BoMrHeTe uaLIKATG HA  BMCKO3UMETHPA W
n3Mepere B CeKyHOM BPEMETO, 30 KOETo
TEYHOCTTA LLie n3Teve.

ToBa Bpeme e 03HQUEHO Mo-LoNy KATO Bpeme 3a

M3TNYQHe.

Tabnuu,a 3a paspexpade

Marepuan Bpewme 30 u3THuaHe
1) Mok Ha MacneHa ocHosa 25-40
2) ['DyHI HO MOCNEHA OCHOBO 30-45

3) Macren 6aiy He e Heofxomymo paspexaHe
4) Mpoapayett mnperatop | He & HeobXo 1Mo paspex ke
5) Nonwyperan He e Heofxomymo paspexaHe
6) Nk 20-50
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MartepuansT 30 npbckade 6u TpAGBANO
BMHQrM 1 Ce GuATpUpa, 30 44 Ce OTCTPAHAT
30MbPCABAHMATA B 6OATA, KOMTO MOrdT 4d
MPOHUKHAT B CUCTEMATA X 44 4 3anyLar.
3ambpcABaHMATA B 60STA BOOAT L0 MOLL
PE3ynTar U HeKaUeCTBEHO MOKPUTHE.

MITAMHATA TOYKA HA
MATEPVAJIA TPABBA OA E
HAM-MATTKO 70°F (21°C).

MbnHeHe Ha KasaHyeTo

1. OTBMHTETE KAMQUKATA OT MPLCKALLATA TPBOA.

2. HanbnHete KO3QHUETO [0 TOPHMA KPaW Ha
rbpnoto, Cnef Karo marepuandt e 6un
HOLNEXHO paspegeH 1 GunTpupaH.

3. 30BMHTETE 0OPATHO KAMNAUKATA KbM MPBCKALLATA
Tpb6a.

Mpbckane

ravka
Kpbrna
Bb3LYLHA
Kanayka
4>
TANHA
BEPTVKANHA

Hukora He 3a0encTBante
npbckaata Tpba, 4OKATO
HArnacsBaTe yLumTe Ha
Bb3[YLLHATA KANAYKA. HUKora He
HOCOYBANTE MMCTONETA KbM XOPA
(vacTu Ha T4No).

HacrpoitBaHe Ha pe6uta Ha matepuana

dopMaTa HA (OCKena Ha MpbCcKaHe Cce
HArnacsBa, KAato YWMTe HO  Bb3AYLIHATA
Kanauka Ce 30BLPTAT BbB  BEPTUKASHO,
XOPW3OHTQNHO WM ZUATOHANHO MONOXEHMe.
[oNOXeHNATa HO  BB3LYLUHATA KANQAUKA U
CbOTBETHIUTE HOPMM HO GaKena Ha NpbCKaHe
€0 MOKQA3QHM HA CneBaLLuTe Gurypu.

N3npobeante BCAKA $OpMA HA Gakena Ha
MpbCKaHe 7 n3non3ganre
HOM-NOAXO0AALLATA 30 BaLLETo npunoxerme.
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MpaBunHa TeXHMKa Ha NPbCKAHe

AKO He CTe CBMKHQMM C MPLCKAHETO CbC
cuctema HVLP (ot "High Volume Low
Pressure" = ['onam [ebut Hucko Hansrawe),
30 NpenopbYBaHe e fa Ce YNPAXHUTE BLPXY
napye [ObpBO WM XapTW4, Mpeon noa
3aMoyHeTe paborara.

MogroToBKa HA NOBBLPXHOCTTA

Bcuuku  mpeZmeT 30 HAMPbCKBAHE  Tps6Ba

CTApATeNHO LA Ce MouucTqt, npegu La ru

Hanpbekare. Mectara, Kouto He TpabBa A ce

HANPbCKBAT, MOTAT L0 CE MOKPUAT.

[10ZroTOBKA HO 30HATA 30 MPbCKAHe - lpunaraxe

W3KNIOUNTENHO HA OTKPUTO

30HATA 30 MpbCKaHe TPAGBA A € uncTa u 6es

npax, 3a La He MOXe [a nonagHe npax Bbpxy

MPACHO HAMPBCKAHATA NOBBPXHOCT.

Kak 0,a npbckare npasiiHo

« Pa3nonoxere nUCTONETA MepreHONKYNAPHO KbM
MPBCKAHAT MOBBPXHOCT ¥ HA HAKOMKO CAHTUMETPA
PA3CTOFHME OT Hes, B 30BACMMOCT OT XENaHuA
Pa3mMep Ha GaKeNa Ha MPbCKAHe.

o [IpbCkanTe yCnopesHO Ha MOBBPXHOCTTA C NNABHY
MPEX0LM MY NOCTORHHA CKOPOCT, KAKTO € NOKA3aHO
HQ [onHKTe durypu. TAKa LLLe MOXeTe 1a U3berHete
HepaBHOCTY B NOKPUTHETO (Hanp. HABpa3asBaHe Ha
6osa).

o BuHOTM HOHOCAMTE B HQUGNIOTO  ThHBK  CIIOW
MaTepuan 1 U3vaKadTe [0 30CbXHE, Mpemyu [4d
HOHeceTe No-TIbTeH CIoM.

o Konkoto no-6nm3o  Lppxute
MOBLPXHOCTTG,  TOMKOBA
CBPbXPA3NPBCKBAHETO.

nmcToneta .o
M0-manko €

PaBHOMepHO noKkputmne
1

—
250030 cm
MPABUIHO

TpbCKaiTE PABHOMEPHO ¥ MIPY MOCTOAHHA CKOPOCT.

HamuckaiTte NOCTOSHHO CMYCbKA HA  MUCTONETA Crief,
30M0YBOHE HA XOAQ HO MPbCKAHE M OTRyCKAWTe
CNyCbKa Npezy 30BbPLUBAHE HA X040. BUHark ApbxTe
MUCTONETA  HOCOYEH  MEpMEHAMKYNAPHO  KbM
HANPBCKBAHATA NOBBPXHOCT 1 OCTABSITE X0L0BETE A0
Ce 30CTbMBAT, 30 11 Ce 06pa3yBa xy6aB Npexof 1 ce
NOCTUrHE PABHOMEPHO W MPOYECMOHANHO NOKPUTHE.

ThHbK Cnov [mbTeH cnoi ThHbK CnO#
-

MorpelHo

ﬂ,pb)KTe CTabUAHA KUTKATA NPy NPbCKAHETO

MouuctBaHe

1. OTKayete

MouncTeBaHe Ha nucTonera

CrnewmnanHu ykasaHus 3a
MOYNCTBAHE NPU U3M0N3BAHETO
CbC 3ananMu pasTBopUTENH
(nnamHata Touka Tpsbea a e
Har-manko 70°F (21°C)):

* /3npa3BaitTe NUCTONETA BIHATW HA OTKPUTO.

« HamcToTo TpA6BA 0 HAMG 3ANAAUMY NAPK.

o MACTOTO HO MOuUMCTBAHE TpAbBA 1A € [obpe

NPOBETPABAHO.
o HETIOTANAVTE Bb3ayLHNAS KOMMPeCcop!
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NUCTONETA 0T  eNeKTPUUeCKaTa
MpeXd M HOTUCHETE CMyCbka My, TOKA ue
CbAbPXALMAT Ce B HEro MATepUan Ad usTeue
06pATHO B KA3AHUETO.
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OTBMHTETE KA3AHUETO.
3neite ocTaBaLLms mMarepuan u ro BbpHeTe B
KA3aHYeTo.

Hanente Manko OT CbOTBETHMS MOUNCTBALL,
pa3TBOP B YALLKATA (TONAA CANyHeHA BOAQ 3a
NATEKCHW MATEPUANK; MUHEPANHIA PA3TBOPY 30
MATepUaniA Ha MAcneHa ocHoBa). Mounctete
yalwkata M Cnen  TOBA  W3XBbpneTe
MOUNCTBALLVS PA3TBOP CbrNACHO HApenbuTe.
HanbnHeTe  YaWKATd € HOB  MOYMCTBALL,
pa3TBOp.

CbelMHeTE  KQ3QHUYETO € MMCTONeTa W
CMyKaTenHara Tpuoa ¢ NpbeKaLLard.

o~

MpbckaiTe  pastBopa  Mpe3  [103aT B
MPOLbIXEHNe HA [Be CeKyHOM Ha 6e30nacHo
macro.  Otkauete nuctoneta  oT
eNeKTPUYECKATa MPEXa 1 HATUCHETE CNyChKa
My, TOKQ Ue ChIbPXALLMAT Ce B HEro Marepuan

N3bbpliete 00 UACTO BBHIUHATA YACT HQ
KAanaukara 1 Ha npbekayaTa Tpuoa.
OTBMHTETE TAAKATA M CBANETE  Bb3AYLUIHATA
Kanauka 1 r3ard.

MoumcTeTe KA3QHYETO, CMyKATenHaTa Tpwoa,
Bb3MYLUHATA KANQUKA M [1030TA C YeTka v
NOMAX0ALL NOUMCTBALL, PA3TBOP.

Hukora He mouncTeanTe ¢ OCTPW METanHn
MpeOMeT [Ot03aTa WM BEHTUNALMOHHUTE
0TBOPKM Ha MMUCTONETA. He w3nonssaire
CbAbPXALLA CUAUKOH PAa3TBOPUTENN UMK
CMA304HKM CpencTBa.




9. TouncteTe KA3QHYETO, CMyKATENHATA TPBOC,
BB3OYLIHATA KAMAUKA M [034TA C YeTKa W
MOAXO04ALL, NOUMCTBALL, Pa3TBOP.
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10. byTHeTe [BATA NNB3TAYA OT [BETe CTPAHM HA
KOMNPECOpHMS O10K B NONOXEHME ,0TKIHOUEHO"
W WM3ObPNadTe  mpbckawara  Tpwba ot
KoMnpecopHus 6nok.

1. (a) Mounctete kpas Ha MpbckaLlaTa Tpvéa ¢
MOAX04ALL, NOUMCTBALL, Pa3TBOP.
(b) 3abpreTe cMykaTenHara Tpvba 06paTHO Ha
YACOBHMKOBATA CTPENKA W A M3AbpnaiTe
HQZONy, 30 4G f OTKQuMTE OT MPbCKALLATA
Tpb6a. [TouncTeTe TOraBa CMykaTenHara Tpboa
C NOAXOLALL, NOYMCTBALL PA3TBOP.

BHumauue!

YNNbTHUTENHUAT NPbCTEH (2) MeXMy NPbCKALLATa
Tpvoa (1) 1 cmykatenHata Tpwba (3) TpA6BA Cnep,
NOYACTBAHETO 4 Ce MOCTaBM 0OPATHO B
MbPBOHAYANHOTO MONOXEHWe. B npoTueeH cnyvan
60470 OT KA3GHUETO LLLe Ce 3aCMyye BbB BXOAA 30
Bb3LyXQ ¥ LLie Ce HapyLLK paboToCNOCOBHOCTTA Ha
ypena (Bx. ctp. 17 ,Cncbk Ha vactuTe”).

MopabpxaHe

1

Tp96Ba L@ npernefare Bb3MyLUHUA GUATHP
B KOMMpecopHus 6nok, 3a 4a npoBepute
[LONM He e MpeKkaneHo 3ambpceH. Ako e
30MbpCeH, CnefBaiTe LOMHUTE CTBIKM, 30
[10TO CMeHuTe.

. OTkauete  mMCTONETa 0T  3AXPAHBAHETO.
OTCTpaHeTe KANGKa HA QuATbPA C HAKAKbB
MHCTPYMEHT.

2. MaxHeTe 3aMbpCeHMs GMATHD U rO 3aMeHeTe C

HOB.

3. Cnoxere 06paTHO KaNaka Ha ypend.

Hukora He w3nonsgaute ypena 6e3
Bb30YLLUEH QUITHP.

3amMbpCABAHMATA MOraT 40 Ce 3acMyyar
HOBbTPE M TaKA A4 Ce  BROWM
paboToCnocobHOCTTA HA YpeLsa.

3amsiHa / cMSIHA HA lo3aTd

OTBUHTETE rankaTa

OTCTpaHeTe Bb3AYLIHATA KAMAUKA

CmeHeTe 1M1 3aMeHeTe [r03aTd.

MMocTaBete 06PATHO BbB3AYLUIHATA KAMQUKA U
3qTerHeTe OTHOBO 34pABO rAMKATA.
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TeXHNUEeCKN XApaKTepUCTUKK

Makc. BUCKO3UTET: § 60 DIN-s

HanpexeHwe: 220 - 240 V~
(npomeHnyB ToK)

HomuHanHa vectota: | 50Hz

MoLLHoCT: 400 W

Bup, sawwmra: IPX0

BmecTumocT Ha ka3aHueTo: [ 900 ml

Perynupyem 0-700 ml/min

nebur:

[1BoiHa n3onauws: IEI
HwBO Ha 3BYKOBO L,4=81,9dB(A),

Hansraxe: K'=3 dB(A)
Lua =92,9 dB(A),
K =3 dB(A)
HwBO Ha BMGPaLMML: 1,196m/s?,
K=15m/s?
Terno: 14 kg
- [apgeHata  CTOMHOCT  HA  BMOPALMOHHMTE
eMMcM € M3MEPeHd N0 HOpMATMBEH

N3NATATENEH METOM, U MOXe [Q Ce NpUnara 3a
CPUBHEHME HA e[IMH eNeKTPOYPES, C Apyr;

- [lageHara  CTOAHOCT  HA  BMOPALMOHHMTE
eMUCUMA  MOXe CbLLO 40 Ce M3Mon3ea 3d
NPeiBAPUTENHA OLLEHKA HO M3NATAHETO HA TAX.

- CTOMHOCTTG HQ BMOPALMOHHUTE eMUCUN MpK
[LeVICTBUTENHOTO M3MON3BAHE HA eNeKTPOypeaad
MOXe [10 Ce pa3nnuaBa OT AGAEHATA CTOMHOCT,
B 3ABMUCMOCT OT BUA U HAUMHA HA YrIOTPe6A Ha
enekTpoypeng;

- Onurante Ce [0 NOAABbPXATE  Bb3MOXHO
MO-HACKO  HATOBAPBOHETO € BMOPaLMA.
[pMepHM  MepkM 30 HOMANABOHE  HC
HATOBOPBAHETO C BMOPALMM CA HOCEHETO HA
PbKABMUM TpW  M3MON3BOHE HA  ypend MU
OrPAHNYCABOHETO HA BpeMeTo Ha pabota. Mpu
TOBA TpsOBA OQ C& B3emAT MPedBMO BCUUKN
eTanu  Ha  paboTHMs  LKbA - (Hanpumep
BPEMEHATd, B  KOUTO  eNeKTPOypembT e
W3KMKOUEH, 1 Te3, B KOWTO € BK/KOUEH, HO
paboTi Ha MpaseH Xof).
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OTCTpCIHiIB(lHe Ha oTNAAbLK

M3xBbpnsiHe HA onaKoBKATA

S 5} OnaKoBKATA HA M3OENNETO Ce ChCTOU
R OT rOJ1HM 30 PELMKNNPAHe MATEPUANA.
3xebpnanTe OMAKOBbYHWTE
MATEPUANM  ChIMACHO MAPKMPOBKATA
UM B MECTHWTE MPUEMHM MyHKTOBE 30
OTNAAbLUM UMM B CHOTBETCTBME C

MeCTHUTe Hapenou.

YKa3aHus 30 OTCTPUHABOHE HA OTNAGBYHM
enexTpousgenus
He w3xsbpngilTe enektpoypean ¢
E ouToBuTe 0TNagbLM. Cnopeg
eBponeinckara aupektea 2012/19/EC
NN OTHOCHO OTMOAbLYMTE OT ENEKTPUYECKO
W eNneKTPOHHO  000pYOBaHE U
MPUNArGHETO W B HALMOHANHOTO
30KOHOZATENCTBO  M3nesnute 0T
ynotpe6a enexkTpoypeau Tpsbea aa ce
CbbMpaT pasgenHo U 4a ce npenasar
30 eKoNnorocbo6paA3sHO peLuKNMpaHe.

ANTepHATMBA HO NPHU3MBA 30 NPefABAHE C Lien
peLuKnMpaHe:

CoBCTBEHUKBT HO enekTPOypead e anTepHATUBHO
301bMXeH, BMeCTo Aa ro npefage, fa CbleicTsa
30 LenecbobpasHoTo My OMOM30TBOPABAHE B
Clyyan Ha oTKa3 ot coberBeHocTTa. 30 Lenta
CTAPUAT yper MOXe 4 Ce MpefocTasu U Ha
CbOMpaTeneH  MyHKT,  KOATO  WM3BbPLLUBA
OTCTPAHABAHE N0 CMUCHAA HA HALWOHANHHS 30KOH
30 KPbOBPATHA MKOHOMMKG ¥ 3GKOHO 30
oTnagbLmTe.

ToBG He Ce OTHOCA 30 MPUOGBEHM KbM CTapuTe
ypeny NPUHALIEXHOCTY 1 NOMOLLHY CPefCTBa 6e3
eNeKTPUYECKM CbCTABHM YACTU.




CnpassiHe ¢ npo6nemu

Mpobnem

A. Hama nnam mambk
0ebut Ha
Marepuana

B. MpoTnuaHe Ha
marepuan

C. Nynsepu3aumata
€ MpeKaneHo
rpy6a

D. Pa3npbckBaHara
CTpys nyncupa

E. Mokputneto e
HabpasaeHo

F. MpexaneHo
CBPBXPA3NPBCKBA
He

G. MokputieTo &
MHOTO CBETNO 1
HQ NeTHa

MpnunHa

3anyLueHa ao3a.

. 3anyLueHa cMykaTenHa Tpuod.
. HactpoeH npekaneHo manbk febuT Ha

matepuanda (-).

. PasxnabeHa cmykatenHa Tpbba.
. He ce pa3suBa HanAraHe B kKA3aHueTo.
. 3NyLUeH Bb3LyLLIeH unTbp.

PasxnabeHa oro3a.

. V13HoceHa [103a.
. MI3HOCEHO ynnbTHEHVe Ha [t03Ta.
. OTnaraHe Ha MaTepuan no Bb3dyLIHATA

Kanayka v nr3ara
BuckosuteTsT Ha marepmana e MHoro
BIUCOK

. MHoro ronam gebut Ha matepuana.
. HactpoeH npekaneHo ronam gebut Ha

matepuana (+)

. 3anyLueHa ato3a.
. 3anyLLUeH Bb3LyLLEH QUATHP.
. [1pekaneHo Manko passuBaHe Ha

HANAraHe B Ka3aH4eTo.
CBprLIB(] Marepuana B KasaHyeto

. 3anyLueH Bb3fyLLeH GUATbP

HaHacs ce MPekaneHo MHOro marepuan.

MMCTONETHT € MPEKAneHo OTAANeUeH 0T
HANPbCKBAHWS NpeameT

. HaHeceHo e MpekaneHo KonmnyecTso

maTepuan.
MpekaneHo 6bp30 NPUBIXBAHE HA
nucToneta

PeLuenue

1

2.
. YBenuueTe HaCTpOeHHs febuT (+).
. Brapanre.

. 3aKpeneTe Ka3aHYeTo.

. CmeHere.

ENN NI S o~ O B N
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MouncreTe.
[Mouncrete.

3akpenerTe.

. 3ameHerte.
. 3ameHere.
. [Moumncrerte.

Paspeperte.

. Hamanete HacTpoeHms nebwr (-).
. HamaneTe HacTpoeHus nebwr (-).
. Moumcrere.

. CmeHere.

. 30BMHTETE NO-3[PABO KA3AHUETO.

[onevre.

. CmeHere.

Harnacete nebuta Ha matepuana
WNK YCKOpETE [IBUXEHNETO HO
nucTonera.

HamaneTte pascTosHueTo.

. Hamanete HactpoeHus nebur (-).

Harnacete nebuta Ha marepuana
unn 306aBeTe [BUXEHNETO HA
nucronerta.
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CnNnCcHK Ha yacTure _J--:_%"f"é

Homep HanmeHoBaHWe bpowu G
MpbckaLLa Tpy6a . B "ﬁ @i

YNNbTHATENEH NPbCTEH
CmykarenHa Tpuba
KasaHue
[1pOCT BUCKO3NUMETHP
Bb3myLieH ouatsp
Tabenka Ha ypena

—_ A s

Jeknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C XapaKkTepuCcTMKM 1 CTAHAAPTM MOXETE 1d HOMEpHUTE B NPUIOXEHATA lekNapaLys 3a
choTBetcTame Ha EO.
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